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CORNEILLE 


__— 


atica in Francia, uno di 
quei genti vari e possenti che fanno le grandi rivolti 
zioni nella storia dello spirito umano, nacque. a Roano 
jl 6 giugno 1606 e morì a parigi il 1.° ottobre 1684. 
Fira figlio d'un avvocato generale alla tavola di marmo 
(delle acque e foreste — 0E genio civile) dì Norman= 
ilin, per nome Pietro anclv egli, © di Margherita Le 
Pesanti, figlia d'un ragioniere, 
La vita di Corneille fu senza 
yenimenti estranei ni suoi lavori. | 
binetto, lavo ndo per la gloria. Semplice (lì costumi 
e di abitudini, colm che fece parlare così bene i suo! 
eroi sulla scena brillava bon poco tella conversazione. 
lì gran Condé diceva di lui: « 


Non bisogna sentirlo 
che nel palazzo ili Borgogna. # (Luogo ove si rappre 
sentavano le sue tragedie e i suoi drenmimi). 

{ successi delle sue prime rappresentazioni Jo segni 
larono all' attenzione ili Richelien, che te Ì 


ntò di catti- 
elo. Il cardinale, re sotto il nome del suo padrone, 
\levava dagl' int 


righi del mondo politico per zet- 
tarsi in quelli del tentro. Faceva prot nzioni con Bois- 
robert, Golletet, L'Etoîle, Des Marets è Rotron, i quali 
ricevevano pensioni sulla sua cassetta priv 


n crentore dell'arte dramm: 

















































agiinzioni, Senza av 
Viveva nel suo fa- 









ata. Corneille 


fu pensionato al pari degli altri, ma egli si most rò meno 
compiacenti ilegli altri. I suoi trionfi anzi finirono col 
l'importunare il potente ministro, che diventò geloso 
d'un grand' uomo di cui nveva la debolezza di credersi 


Vemnlo. 

Le virtiv domestiche che solo formano la. felicità. 

i sono senza splendore, pertanto Corneille mon brillò che 
sul teatro. È qui che la d' uopo ricercare la sua vita, 


îl SI «i è troppo negletto finora di fare nelle sue bio- 

eralie. 

Egli aveva da lungo tempo pubblicato tutti i suot 

ca salavori, allorchè nel 1644 Racine feve rappresentare 

il suo primo lavoro (I fratelli nemici). Un intervallo 

= di trentun' anno separa il Cid da Andromaca. Corneille 
aveva dato il Bugiardo nel 1642, sedici anni prima 






















































































































CORNEILLE» 
che Molière esordisse ‘a Parigi (1658) colla commedia 
dello Stordeto. Un intervallo di ventidue anni Separa 
il capolavoro il Bugiardo dal Tartufo, primo capo- 
Invoro che abbia dato Molière. Ecco cio che non sì 
ilevo obliare. « Il genio di Corneille, come hen dice 
Voltaire, ha oreato tutto in Francia. » Feli è in una 
rapida rassegna delle sue opere che convien ricercare 
ciò che questo uomo «traomlinario ha ct ato, (questo 
momo che ha ricevnto dal suo secolo © dalla poste 
îl nome di grande, è la cui gloria imperitura riceve 
in novello splendore ad ogni rivoluzione letteraria e 
politica della Francia. : 
Comeille esordì nel 1620 con Melito o Le false lel- 
fore, commeilia in cinque atti cd in versi. In Mea 
epoca il entro francese, nato. quasi un secolo suldietio, 
non em per anco uscito dalla sua lunga infanzia. Da 
Jodelle în poi anzi non aveva fatto verun. progresso 
raugunrdevole, decisivo, Jrano bastati a malapena set- 
tantasette anni per produrre la differenza che si nota 
fra da Cleopatra di odelle e la Sofonisba di Mairet. 
A Corneille non nbbisognarono che dieci anni per por- 
tave la tragedia all'apogeo della perfezione. Ecco. stando 
n Fontenelle, in quale occasione si manifestò îl gento 
drammatico di quiesto gran poeta: « Hardy cominciava 
ad invecchiare e ben presto la sua morte avrebbe la- 
«cinto una larga breccia nel teatro; allorquando un 
accidente, succeduto in unn casa borghese d'una città 
di provincia, gli diede un illustre successore. Un gio- 
vané conduce un suo amico in casa di una ragazza di 
cui era amante; il giovine armmivato si stabilì presso la 
giovane sulle rovine del suo intraduttore; il piacere 
procaci jatogli da questa avventura lo rende poeta; ei 
ne fa una commedia; ed ecco il gran Corneille 1 A 
Rua prima produzione fu dunque Melito. La SE Di 
oa iano i home -di Do uo portò pen molto 
TRARNE I ROGIA VA ti tot ; Lo; Dono glorioso per 
amante, Melito fu rappresentata 3 Len AL dal uo 
fu trovata d'un carattere origini E TRI SU CESSA 
È " originale, Conobbero che la 
commedia andava perfegionandosi ; e sulla mEsoS 
kpirata dal novello antore che oe E Pira in- 
ito compagnia di I > 4, molino 90€ 
Ù vedere come Corneille, nel pieno pos- 
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DI CORNELLLE. 
Nello stesso anno fece rappresentare VIzlusione co- 
mici commedia în cinque atti ced în vorsi che riuso) 
au onta delle Sue inregolariti. 3 
La parte di Matamoro è diventata «dd allora in pol 
caratteristica 0 Serve a designare il falso, coraggioso. 
Fu allora che un certo Chalon, antico segrotano della 
regina Marla del Medici, gli diede dei consigli che gli 
aprirono 1a delle più ricche mimere che il di lm 
genio, potesse sfruttare. IL vecchio lo esortò studiare 
fo spagnolo, glieno (liede delle lezioni È gli pos nelle 
mani Guillen ile Castro, Da questa lettura e dal lavoro 
che ne consezuì, uscl il capolavoro che doveva creare 
un teatro alla Francia, il Cid. nuo cid eclissò tutto ciù 
chi era stato ammirato fino allora, È 
Eppure | Accademia di Parigi d'allora, per compia 
cere Richelieu, topo un lungo ponzate così conchiudevii 
x ll sopgotto Mol Cid non è buono. pecca nel suo seio= 
glimento, è topraccaltico d' episodi inutilij Ja conve- 
pienza, IL decoro, ci mancano In molti punti, del pari 
che la buona disposizione teatrale; vi sono molti versi 
friviali e frasì impure eco. > 
Nel 1639 Coreille (Mede la tragedia gli Ordzii e con 
una vendetta degna ilel'suo genio la ifedicò al cardi- 
nale di Richelieu. 
Poliuto rappresentata nol 1640 segna il più ato punto 
di perfezione ilel genio di Comeille. 
Gli ultimi ampi di Corne le trascorsero nella tristezza, 
Jl nobile vecchio, ferito dai successi (léi suo giovane 
emulo Racine, sì lamentava dell'ingiustizia dei suoi con 
temporauel. Provò una viva gioja sentendo clie il re 
Alzira Do, appresentare, a Versaglia Cinna, Pompeo, 
sitid sr RIO Edipo, Rodoguna. Il suo fuoco poetico 
io videstò; mandò ringraziamenti al monarca e sollecità 
Ter RAvRrO per gli ultimi suoi lavori. 
uit o gran poeta Fisse ancora otto anni lungi Uunili 
pp soit che cominciava ad ol liarlo. QTA MELONI 
marchese di Dangenn serisse s 3 
n È serisse sul suo giornale, alla daté 
del l'ottobre 1684: « Oggi è mort 5 n ata 
Connetllo; » * gle rio quel buon uomo di 
Cornellle avevi sposato $ a A 
SIMTAOTI PAY] AI osano Ù In di Luigi NIIL 
ebbe tre figli, ci generale degli Andelys da cui 
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PERSONAGGI 


DON FERNANDO, re di Custigiià. 
L'INFANTA sua figlia. 

DON DIEGO, padre di 

DON RODRIGO amante di 
GLIMENE glia del 

CONTE di Gorntasso. 

DON SANCIO, innamorato di Climent. 
DON ARIAS 

DON ALFONSO \ cavalieri di corte. 
LIONORA, donzella dell’infanta. 
ELVIRA, donzella di Climene. 
Ux PagGIO dell'infanta. 





La scena è in Siviglia. 
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A ATTO PRIMO 


L SCENA L 
Climene ed Elvira, 


Ci, Elvira, eil è pur ver quel che mi narri? 
Nè mi nascondi tu nulla di quanto 
Il padre mio ti disse? 
Euvira lo tutta ancora 
Lieta ne sono. Egli bn Rodrigo in pregio 
nto in amor ti l'hai, S'io ben m'appongo, 
Nell'anima gli lessi, che ad amarlo 
Ancor tastringera. 
CLIMENE Ripeti dunque 
Quanto egli disse; onde ini pensier ti venne 
Che grata la mia scelta esser gli debba; 
È mi ripeti un'alta volta aucora 
Quale cagione di sperar io m'abbin: 
Sempre grato è l'udir sr dolci c' 
Al lnscia, Elvira min, lascia ch' 
Agli occhi tuoi palesi il foco mio! 
Che il padre mio ti disse degli sforzi, 










tutto 








Che fanno appo di te Sancio è Rodrizo, 
Per ottener da me la preferenza ? 

Gli facestu vedere a qual di questi 

lo maggiormente inchnt? 





| TLISED 


ar 


10 IL cin 
ELVIRA fo no: Dipinsi 
Solo il tnu core indifferente appieno: 
E cho non fascia nd.uno piu C 10 all'altro 
Punto sperari che, senza timirnrii, 
Né dolce, ne sovera, attendi solo 
D'uri padre il cenno, a scegliere nuo sposo. 
L'empiò di giojn questo uo rispetto. 
ed il suo fabbro ed il suo viso tosto 

dato un contrassegno certo; 
E se i guoi detti jo ti ripeta, 
Ecco qu d'essì. 
«Elia fi 
« Degni di lei: 
a È valoroso, ® 
« E son giovani ontrambi, 
« Si acorge appleti l'alto valor di 
u E massime © Roilrigo sopra ll 
a ll magianimo, cor tutto traspare; 
7 Rd esco d'una stirpe sì faconuda 
i Di tanti niti guerrien che dir si puote 
« Esser è' proprio sato in mezzo ni urli 
« Il padre suo nori ebbe pari al mondo 
a Nel valor n' begli snui, ed jo son certo 
Mc Che il figlio n ul sia timigliantè appieno. 
a Ei in sostanza la mia figlia puote 
u Amarlo, e non spincermi. Egli al Consiglio 
Doveva gira, onde troncò il discorso; 
Ma tri da queste sue parole, parmi, 
Che comprender ben possi qual dei due 
Tio amanti ha più grato. Oggi Il re debbo 
Un njo elegger al real infante, 
Bal padre tuo si debbe un tanto onore, 
Né dubbiosa è In scelta, che la sua 
Rara prodezza ogni tumor de' torre 
Che il re gli voglia preferire un altro: 
Non huuno parl le sue grandi Impre: 
Nè trovera rivale in tanta speme; 
t'aiccome Rodrigo ha giù risolto 
Il padre a conformars fille sue brame, 
Ed'a proporre nl tuo l: vostre nozze, 
Nell uscir del Consiglio certamente 
Ri gilele proporra: Dunque tu dei 
Sperar ben, tosto di vederti lieta. 


Cui. Egli sembra però chè Valma mia 


Furbata, non abbracci questa gioja: 
Cangin la cose in un momento il clelo, 
E pisento un grin male in tanto be } 
Da ‘ R no, 
Euvina Vedrai, che alfine il tuo timor fin vano 


Cui. N'aspettorem, qualunque sia, l'evento, 





lì 


ATTO PRIMO. 


SCENA dl 


L'Infanta, Lionora € un PaGGIO. 


Ispan. PAEEIO; vanno a Climenes o dille ch'io 
oggi lagnar del suo tardar mi debl.0, 
E che mal corrisponde nl'amor mio. 
{Il paggio parte) 
Qgnì giorno, elguora, impaziente 
Ti scorgo d'nver teco quest'amica, 
Ed ogni giorno chiederle ti sento 
A qual segno sien giunti î suo) amori. 
Jo ciò non chiedo a lei senza ongione, 
Perchè nd amar Rodrigo io Tho costretta, 
Ed ci per me la sun durezza vinse; 
Onde gli è ben dover che, s8 formal 
La lor catena, ch'io procacci pure 
Dì guidare n fin lieto il loro amore. 
Lion. Egli mi par pert che tu, signora, 
Or che la sorte lor propizia sembra, 
Egli mì par che di tristezza il volto 
Xbbi ripieno, Ah quest amor, che entrambi 
Sì lieti rende, sarebb'egli may 
Cagion che sel sì dolorosa in vista? 
E intanto che li rende ambo felici, 
Te sventurata renderebbe forse? 
d Seusn. nobil Infanta, se Vafletto 
Indiscreta con te mi rende, è ardita. ° 
La min tristezza SÌ raddoppia n forza 
Di star in me celata A Lionora. 
Ascolta, ascolta qual amunno il core 
Mi lacern! oimè, senti quale nssulto 
Sollre la mia virtù! Tirauno amore, 
Tu perdonar mai vd nicun non vuoi! » 
Amien, questamante, di cu) feci 
Dotio a Glimene, cime! d'amor maceceso | 
Lion. Come? tu l'ami? 


INPANTA 


LION. 


INFAN. 












INFAN. 

















Li tua destra poni 
Qua dal lato del core © sentirai 
quinto si turba ll enro nome udendo. 
Perdona, Infanta, se vl rispetto 10 perdo 
Per blasmar la tua fiamma, Una si granda 
Principessa potrà porre un oblio 

L'altezza del suo prado, & avvilirassi 

Sino id nmar un cavalier privato ? " 
È che direbbe il ref che la Castiglia È 
7 E non ti sovvien più di chi sei muta? 
InFAN, Sì, mi sovviene, e mi vedrai il sanguo 
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Prima versare, ch'io nabbassi mai 
A smontir il mio grado. Io ben potrei 
A Risponderti che nello anime belle 
1) inerto sol e quel che desta Amore, 
fi E se seusar 10 Ilar 
Lo potrei far con mille illustri esempli; 
Ma non vo, dir parola che la mia 
Gloria possa macchi 
Ghè non abbatton È ribelli sensi —. 
Il mio coraggio; cda me igsn dico 
Che; sendo figlia d'un monarta, ognuno 
È di mo indegno. se non è monarel. 
Quand io vidi che il mio cor non potea 
Ditesn far, in dono diedi altrui 
Quel che non osai prerider per me stessi 
Posi Climene tic mio laccio Stesso, 
Ad amar costringendola Rodrigo, 
Ed accesi ognor più le fiamme loro 
Por tentare d'estinguere leimies 
Adnnque non ti far più maraviglia, 
Se Vama min iesto Inccio stretta 
Soverchiamente, impaziente brama 
Le nozze lor. Tu vedi che la mia 
Pace dipende da cotesto nozze, 
Che, se l'amore di speranza vive, 
Morrà, #0 more ogni speranza mia, 
E malgrado il rigor del mio destino, 
Se di Climene 6 un di Rodrigo sposo 
Morti è min speme, ed è mio foco estinto. 
To soffro intanto un barbaro tormento; 
E sino nl di che l’imeneo compiuto o 
Non fia, Rodrigo ancor mi sara caro; 



























































Procuro intanto perderlo, m questa 
Derdita inì di 

D q_m duol molto, e questa interna 
Puiena de' sensi miei è la cagione 


Ch'lo son sì trista, © dolorosa in volto. 
Jo scorgo con dolor che amor mi sforzi 
A sospirar per quegli ch'io disdegi 
E sento in ue la mia mente divisa 
Che, se fitali a me son queste Î10zz0, 
Non so, in bramnrie, non averne tema 
Né so sperare una perfutta gioja i 
Anzi tanto In glorin amo, e l'amore 
è. sl compiano o no, mori ) 
Liox, Non mi ATAF ESTR tra) it den 
no non ch'io piango teco1 mr ali tuo] 
Ni; come fui testo, ire! biasmartk Ò 
POLL poi che tutt virtà combatte, 
le tornerassi la tua mente in calmi, 













ATTO PRIMO 19 
E da questa virtude e insiem dol tempo 
Soccorso ny rai, Il cielnon vorrà sempre 
Lasciar tanta virtute iano affanno: ta 
. Piaccì ì speme 10 5 
TupdN: Piaccia ql ciel pure cho ln St entra il nd) 
pago1o Climene n’ cenni tuoi n te sen viene. 1 
INPANTA (a Lionora SE 
Lionora, va: pella vien 
Alquanto la trattieni. 4 
E vuoi tu forse 
Qui sola darti a* tuoi pensieri in preda? 
No: voglio solo ricomporre alquanto 
1) viso mio; malgrado il mio dolore, 
Tosto ti soguirò. (Lion. parte) Del gi 
solamente attendo, 
Deh omni pon fine nl mio crudo martire! 
Assicura *) mi’ onore è *l mio riposo! 
To:cerco il bene mio nel bene altrui; 
*ì o fa che omai segua: 


Dunque ques che 
Ah fallo tosto, o me rendi più for el 
jesti nmanti in san i 
ironne, e finirà 
tardo. Or da (0) | 


rlar mi scomer 
x SCENA II 


pr Y 

Iî Conte e Don Diego. 
l'hoi vinta, ed'il favore 
lun grado che a me. solo 
) infante 


a stanza 


LIONORA 


INFAN: 
isto cielo, 


*l mio duolo: 
imene nndiamn®, 


l'affanno. 


Se qu 
Tibera ant 
Mn troppo io 
Che il suo pa 


Cowrî Sì, don Diego, 
Del re t'alza ne 
Ern dovuto, ed il rea 


Ada alla tua cura. 
Quest'onore, 


Dino 
Ch'alla famiglia min fa "1 mio sovrenno 
A tutti il mostra di giustizia nmico, 3 
È rimunerator delle passate 

x Imprese nostre. 

Coxtk Koi: Benchè più di noi 
T monarchi sen grandi, tuttavia 


Sono quali noi sinmo: ed ingannarsi 
Ponno egualmente come tutti noî, 
Questa sua scelta a tutti i cortigiani 
Serve di prova ‘he è monarchi male 
si 1 presenti servigi ricompensano. 
iso Eh, più non favolliam di questa scelta, 
Che irrita l'alma tuit: può del favore 
Questa esser dono, come anche del merto; 


Ma questa riverenza io debbo al nostro 



















































14 iL cin 
ì Sovrano, d'ubbidire ciecamente 
A quei ch'e' mi comandi or all'onore , 
Ch'egli mi fece, Ul altro tu ne aggiungi, 
: ]ì con un sacro nodo le famiglie 
53 Nostre vengano unite. Il inio Rodrigo 
> Amn ln tun Olimenes or tu consenti, 


Che tuo genero e1.8 



















in. 
Rodrigo puote 

x Spernr più grandi nozz8; ed il novello 
Della tua dignità vivo splendore 

N Più assai superbo rendere lo debbe. 
Conserva pur tal dignità, don Diego, 
{id il principe reggi, a n lui apprendi 

K Come regnar si ilebba, e come sotto 

Tì rigor delle leggi egli far debbi |, 

'Tremar il popol tutto, ed empir tutti 

ì D'amore i buoni è Qi timore è tristi; 
È lè virtudi d'un guerriero unisci 

A A queste, e apprendi a Tui, come indurarsi 
Debbe nelle fatiche; è, come debbe 

È Dietro le scorte cammina: di Marte: 

“ E come premer debbe e giorno è notte 

È Ad un corsiero il dorso; éd un riposo 

‘ Prender nell'armi involto; è comé un muro 

I a De far cadere, e vincer una pugna, 

» 

% 


Cox 



















È dover la vittoria n sè medesmoe 
L'esempio tuo gli sia maestro; e cerca 
Dì renderlo perfetto, agli occ hi suoi 
Ditetti di virtude offrendo sempre 

Dieoo Legger solo la storia di min vita 
Potrà, se nmmaestrar lo deo l'esempio, 
Che, malgrado l'invidia, scorgeravvI 
Mille bell'opre e mille, e vedrà come 
Tengonsi a freno i popoli, e qual arte 
Susi allor che a'nttacca una forte: 
0 si comanda a sehiere, e vedrà in fine 
Che l'uom per molte gloriose imprese 
Render sol puote.lo suo nome eterno, 

Cost L'asempio di color che sono in vita È 
Giova ben meglio, eun principe nei libri 
Apprende troppo male il suo dovere 
Ma che in tant'anni poi facostn mai, 
Che un solo de' migi giorni non l’aggungli? 
da RE, dì tu fosti prode, io lo son ora, 
RR A Lgono Al FIATI eebie A 

Di questo ferro, “ li ti oi SERIO 

Ra cRn Enio some! TOTO PER UPIM RO 

Della Cnstiglin: senza me ben tosto 































Save. rea, 








DIEGO 


Al fianco mio farebbe. È 
Prova del suo coriggio sotto Vombra 
Del braccio mio; le me 
Ei contemplando apprenderebbe come 


Vincer Sì dlebba. e come. 


Che il rg, come fedel 

E t'ho visto pugnari e i cennì miei 
Segniîr pronto li battaglia. Il tuo y 
È sottenteato al mo, quando 

Ti peso m' impedì di portar Darmi; 

Insomma, per troncar questo discorso 

Ed inutile e vano, oggi tu sel ni 

Quel che altre volte io fui. Tu vedi intanto. 
Che quantunque or tu sia quel chio gia fui 
Jl re fra noi hi qualche differenza 

Tu, quel ch'io meritava, or ottenesti. 

Chi a preferenza di te Vebbe, ques: 


Lo meritava più. 


alore 


CONTE 
DikG0 
CONTE Chi più potea 
Sostenerne l’onor, n'era più degno. 
Dingo Chi rifiutato fa, non parmi il fosse. 
Conte Tu, come vecchio cortiginn, per briga 
Quesvonor ottenesti, 
Lo splendore 
Dell'opre mie fu la min sola briga, 
Conte Eh diciam meglio: il re volle onorarne 
La tun canuta eta. 
Son del monarca 
; I benetizii sempre al merto eguali. 
Cont Questo appunto per ciò mi si dover 
Dico Mn non lo merit hi non Vottenn 
Conte Ma yon lo meritò? chi? 73 
DikGo Tu 
CONTE = 


DIEGO 





DieGo 








VS) La tua 

A ERGO vecchio temerario, sia 

osì punita. (Gli da un : { 
Dirgo (mettendo mano alla spada) ; REFSENAROI 
Dole oli Al toglimi la vita 

opo oltraggio sì grandel alcun de' 

‘ 3 4 È ì mie 
Non soffrinne giammai. Si 





ConTR 4 
ONTR Rice 'ti pensi 


Far con sì poche forze? 











































































































































































16 
Djroo 


CONTE 


IL Cip 
Oh. elelo! il braccio 


Stanco per troppi eta, piu non seconda 


] moti del mio corì 
La spada rendi 


Ma no: tu troppo, ne anderesti altero, 
S'io riportassi un così vil trofeo 

Addio. Fa leggor ja tun vita nl prence, 
Ondevistruîr sì poss: coll'esempio 
Ad onta dell'invidia; e questo giusto 
Castigo d'un parlar tanto insolente, 
Non le sara di picciol ornamento. 















SCENA IV. 


Don Diego. 


Oh rabbia! oh rabbia! oh troppo a me nemica 
Vecchiezzai Dunque n quest'infamia solo 
Tu mi serbasti? al nel mestier di Marte 

To sono incanutito solamente 

Por veder deturpar in un sol giorno 

Mutti i miel louri? adunque il braccio mio, 
Che tutta Spagna ammira: sì, quel braccio 
Che salvò tante volte questo regno, 

E che fu del mio re sostegno ai trono 
Adesso dunque debile è cotanto, 

Che non può nulla far per mia vendetta? 
Oh crude! ricordanza della mia 

Passata gloria! Oh gdoria mia, til sei 

Da IUCRE affronto or cancellata affatto 

Oh dignita fatale all'onor mio! 
E fia inni ver ch'io ti vedrò < nl conte 
Maltrattata In tal f ? e fia mai vero, 
Cho invend 0 rirognato io viva? 
No, l'ajo non sarò del real figlio. 
Se di sì grande ingiurin io non ml lavo. 
Conte, l'orgoglio tuo, sreloso troppo, 

M'ha reso indegno di tant'alto grado; 

Ma riparar saprò l'offesa min. i } 

E tu, mio ferro, inutile ornamento 

DE FORO IR fianco; nh tu, mio ferro, 
Rat ante ta or vilip so tanto, 

Der Igt nh omai ti ponga 

c più possente destra. 





























































x 
bi ATTO. PRIMO: 


SCENA Ve 
Don Diego e Don Ro 


Dir6o Redritto, hai tu coraggio? Se qualch'altro, 


RoprIGO \ foggia parlasse, 
Cho il genitore in tal fogi 
Tosto ff Yedrebbe in prova ‘Amabil iral 


drigo. 


b_r9'gueroo - 


Die60 





nesto 
mia rinasce in gu figlio, 


fi 
Tuo generoso ardor: vieni, 
Sì, vieni a riparar le mie vergogne 


jeni. 
A vendicarmi vl Edi che, padre? 


nito che cì priva 


RODRIG: 
Ah morte 


0. 
Diigo Dun sì erudel affro, 


D'oior entrambi: d'uno schiaffo. 
Avrei fatto coder quell'insolente. 
Ghe tanto m'oltraggiò, se la mia stanta 
Età, Je forze non m'avesse tolte; 

Otide questa mia spada ora deponzo 

Nella tua destra, poiche debil troppo 

È questa mia. Va, contro Varrogante 
Dammi del tuo coraggio wn'altra prova: 
Queste ingiurie si lavano col sangue 

Sol dell'oltraggiator. Muori, o l'uteidi; 

E sappi ancor. perch'io non ti Insinghi, 
Che a combatter avrai un uom tremende; 
Un uom ch'io vidi gia tutto di sangua, 

E di polve CONERO: o spavento 

Portar più volte in un'intera armata, 

E pure in fuga cento squadre. è cento; 
Intin per tutto dirti, egli è costui 

{l più prode guerrier... 


RobriGo, ì to. 

DIRGO Îî di Climene il padre, Dali dillo 
OpRIGO 

DIEGO Il padre... Figlio 


Non replicar. So l'amor tuo: ma 
Che infame viver può, di vita è ose 
E quanto più l’oltraggiator tè caro, — i 
Più riesce di lui Voltraegio erave. d 
Figlio, tu puoi or la vendetta mia 
SI colla tua, Nulla di più ti dico. 

anne, e degno di me, figlio, ti mostra. 

















































SCENA VL 


Don Rodrigo. 












Ferito in mezzo al core 
Da un mortale, improvviso, atroce colpo, 
Miser vendicator d'ingiusta Oflesi, 
Miser oggetto d'un mgor ingiusto, 
Immobili resto. ® l'anima avvilita 
Cede al colpo mortale! 
Si presso alla merce dell'amor mio, 
Che grave pen oh Dio! 
Da questo oltraggio il mio piro è l’offi so. 
E chi l'offesa di Climene e padrel 
Qual sento interna pugiial 
Onore contro amore in me combatte! 
Vendicar degg'io un padre, e perder lei! 
N'incorggisce l'un, l'altra m'arresti ! 
Sceglier mi tocca, 0 di tradir mia fiamma, 
O di viver infame, 
È infinito "1 mio mal d'ambe le parti! 
Che frave penn, oh Dio! 
È \ascerò impunito un tanto affronto? 
E punironne di Climene il padre? 
Ol padre! oh amata donna! 
Oh onore! oh amore! ol miei cari tiranni! 
Perdo ogni bene, 0 la mia gloria oscuro! 
Un mì toglie ri piscer, l'altra alla vita! 
Gara speme e crudel d'un'alma grande 
Ma d'amor piena insiemel È ‘ 
Degno nimico d'ogni mia ventura, 
Ferro, cagione del mio duol; degg'io 
Vendicar l'onor mio con te? deggio 
Perder per te la mia cara Glimene? 
Ah che meglio & morire, 
cli lo son di lel non meno che del padre 
ETA sua roi rocaccio in vendicarmi! 
Spreginr mì dee, ke inyendicato io restol 
Uno mi toglie alla mi ia a Pmi 
I È a mia dolce speme. 
La men rende indegno; È 
È peggiora il mjo mal, s'io vo! 
pe cole ponn LAO pEiio io vo' curarlo; 
i coriegio,t (ISS A i 
Sala SRO dB O Glimen Sono e morire, 
Morie de mene almon si moral 
MOLE Renee vendetta? 
È soffrir tO di min glorin danno 
Spogia un di m'accusi 




















19 
it lì 

Che il daol solo m'acere= ei P 
Andiamo, ‘andiamo. Almen l'onor sÌ salvi, 54 
fichò si debbe pur perder Climene. > » 

Jo quasi m'ingannali 2. 
a Îef, sl padre fo tutto deggio. ai 

combattendo morit pan 


primn che 


lì tristezzi, 0 Ta}iti 
ci 


io l'ebbi puro; 
già accuso! 


È on p Date: 
quan URL mio pa iapto oltrag jo è fatto, 
Sa chi l'oltraggia di Glimene è Sagre 


FINE DELL'ATTO 1RIMO, 









Conte 


ARIAS 


ConTE 
ARIAS 





ARIAS 


CONTE 
ARIAS 
Conti 


ARIAS 


Conte 


ANAS 


ATTO SECONDO 





SCENA L 
Don Arias e #2 Conte, 


Sì, dicasi fra noi. Soverchinmente 
Itlra mi trosportò; ma il fatto è fatto, 


E niun rimedio ha il colpo \ 
Il tuo coraggio 


he n 
Ceda al voler del re chè s'interessa 
In questo molto, ed irritato 1881 





DIE 
Della su''autorita poi servirassl. 
Nè nddur tu puoi ragion che ti difenda, 
Grande è l'oltraggio, è Voltragginto 6 grande, 
E conterrà con sommissioni e scuss 
Oltre l'usnto soddisfar l'offeso. 
Mi può "l re tdrre a suo piacer 
Soverchio violento in questa fosti 
Îl re ancor t'ama; or pinca il di iui suegno; 
Fgli ciò vuol, e vuoi disubbidirgli 
Per serbar quell'onor che m'acquistal, 
Sé non ubbidirò, non & poi tanto 
Delitto, è i miei servigi, quando fosse 
Anco moggiore, cancellar lo denno. 
Fncela un suddito pur ogni id'opra, 
Non obbliga giammai il suo sovrano, 
Tu ti Jusinghi troppo, e saper dei 
Che chi hen serve il re fa il suo dovero. 
Per troppo confidar, perder ti vuol. 
Io creder non ti vo' ché dopo il fatto 
Tramar ti debbe far d'un re In possa 
Com del mio srado un giorno sol non perde 
Volga pur contro me tutto il suo sdegno, 
Che meceo perira tutto lo Stato. i 
E il sovrano poter st poco temi? 
D perderebbe, mo perdendo, il scettro, 
SALIRE ROLE troppo esser gli delibo. 

tel'e' non pensi n togliermi di vita 
Ah meglio ti consiglia, e la ragione 
Prendi per gulda, Rida i 






la vita, 























re sompr 
HALL 
Do RO, Tridio: 


01 il Falmin temi. 4 





Con tutti N Bia 
CONTE Intrepido l'ASPStto: pi cadra tosto. foto) 


& re Y 
Fonte Così verra don Diego sol de paventa 
Chi non teme i CORIO iiittosto 


cce dei re. 
LR] rir, che mai far comì 
oltraggio all'onor mio. 


SCENA IL 
Il Conte e Don Rodrigo. 


Roprigo.(al Conte CA sta ca atto di partire) 
ph Conte: arole. 
Eh Conte: due p Praza e 
n Diego bene? 


Sai che questo 
e ch'e fu sempre 





CONTE 

Robr. 

Costi Sh 

Roprico Parliam basso, ascolta. 

Vecchio è la virtu stessa, 
L'onore de’ suol tempi? 

CONTE Ebbene? 3 

RopRIGO E sni. 

Sai tu ch'io sono del suo sangue uscito? 
Lo sai tu? 

Conte Che m'importa? 

RopriGo Che t'importa? 
Lontan di qui due passi or lo Wearate 

Conte Presuntuoso giovinel 


Dimmi: conoscì tu do 



















Ropriao % Eh favella 
Con impeto minor; giovine sono, 


È vero; ma il valor nell'alme grandi 
Do Procede gli anni. 
INTE x E yuoì tombatter m 
Chi sì vano ti rese, Mm che mai pai 
io Non maneggiasti spada? 
Go 1 pari miei 
Conoscere sì fanno al nibo 
Conte E gi pp n 
RIGO Sì ti 
E so che nl nome tuo t Cao 
re 
Ogn'altro fuor che me. e TEnla 
Li lauri che ti cingono le tempie 


iL cin 
i accinn di morte; e temerario 
ANTO vincitor vengo a far prova; 
Ma egual la forza al mio coraggio ha: 
Chi vuole un padre vendicar, può tutto; 
E invincibil non sti benché non vinto, 
Coxte Il coraggio cne mostri in questo ardito 
î Parlar, e gli occhi tuoi sempre ml fero 
Paensar che tu dovessi essere un giorno 
L'onor della Castiglia ed Il sostegno; 
E con pincere io gia volgeva in mente 
Di darti la mia figlia ; io so che l’ami* 
E godo di veder che nl tuo dovere 
Fai cedere l'amor: che l'amor tuo 
Il tuo coraggio inflevolir non puote; 
E goco di veder che degno sei 
D'esser di me pregiato e che la figlia 
Jo destinata per consorte avea 
Ad un p'rfetto cavalier; ma pure 
Rodrigo, in sento che ho di te pietatn. 
E quando ammiro il tuo nobil coraggio, 
La giovinezza tun compiango insieme 
Non voler fir, Rodrigo, una fatale 
Prova; che non sarebbe ugual.la pugna 
E poco onore avrei di tal vittoria. 
Non morta onor chi senza rischio vinca, 
E si direbbe in me poco valore 
L'nverti vinto, onde alfin sol n'avrei 
Il dol.r di tua morte. 
RonriGo E tanta indegna 
Pietà ti sveglia in sen l'audacia tua? 
Chi mi toglie l’onor teme di tormi 


La vita ancora? 
CONTE 


Rob®ico 
Il tempo in vane ciance. 


Eh, vanne, 
Or non sì penta 


CONTE MEL E în ogni modo 
Vuoi morir di min mano? 


RonriGo Io credo, Conte, 
Che tn quel sei che di morir bai tema, 


Andiam. Tu fai il tuo dovere, e on figlio 
Di vivere si rende indegno troppo 
Se sopravvive al disonor del padre, 


Coste 


SCENA IL 


D Infanta, Climene e Lionora, 


Deh cessi il tuo dolor; cara Climane 
E in questo colpo dell’avversa sorte” 


Ixran, 





ATTO guCONDO. 
za, Torners la CANTI ì 
+ tuo) fot 

peta tempes ni wo 
Dopo ri amaregeiati or sono alquanto, 


Ma finalmente, 
Benchè um PO differiti. Abs elio non TE 
cn entina | 


3 iù nulla! questa rep. 
Senesi che a turbar Or vien mia calma 
Dion sie jo or ne minaccia: 


Ì | porto! 
po ne nadri nostri 


Oh i 'eruda dit 
Smania € più granois 
Ob fero onor, ; 
Quanti mi costerai P' 
, Non ti dei sì turbar < 
In un momento lor conte 
Ein un momento estinguer: 
Tanto sì divulgò che tosto debbe 
Sopita rimaner. Tì re mio padre 
Vuol che torbino amici; ® io saprommi 
Adoperar, sì che si secchi il fonte 
Del'tuo dolor, che ma pur rende afflitta. 
Eh, che il tentar di rîunirli e vano, 
Né si cancellan mai sì grandi affronti; 
E qui prudenza, è qui forza non giova; 
Questo mal spl guarrassi in apparenza, 
I un odio occulto rimarrà ne cori, 
E tanto ardente più, quanto più occulto, 
inran. No: di Rodrigo e di Climene il santo 
Nodo, de! padri estinguera la rabbin, 
ì Che vinta rimarra dal vostro amore. 
Cu. Piaccia al ciel che ciò sia, ma non lo spero;> 
Gite Palena m'è ONE ADI nota. È 
Ah chio mì sento mio malgrado i 
liscir dagli occhi, e mi alerado i la 
MR più temo. 
INPAN, A emi tu mai 
a ICSRSCESHIOÈ ? la debolezza 
CLIMENK No; ma il su 
È troppo coraggioso. 200. Beto AI 
RIN coraggioso 
ver; mu troppo è giovine, gioso; 


Inpanta 


Chimene 


Quantunque 

















IL CID 


Giovine sia, virtu aupplisce agli anni 
' Invan, Tu non devi però temerlo troppo 
Ei ama st che non vorrà spiacerti, 
È due. parole tue frenar lo pouno, 
| Qual duo] fia !L mio, se poi non m'ubbidisce ? 
x se !l fara, che di lui poi dirassi ? 
il Essendo uscito di gì nobil sangue, 
) Come potra soffrire un tale oltraggio? 
All'amon, ehe nuo *lofa, cedo, o resist, o) 

Solmi procaccerani danno e vergogna 
Il suo rispetto, 0 il suo giusto rifiuto. 
Quanto è grande il tuo cori non puoi neppure 
Soflrire un vil pensier; ma s'io facessi 
Ù Mio prigionier così perfetto amante, 

Siiche finito questo intrigo fosse. 
È se il coraggio suo così freni 
Dimmi, Climene, ne sarestu pol 
Gelosn?.. 

1, ID questo cuso 


CLIMENE Ah principes Ù 
Non sarei più sì timorosa € trista! \ 


DA 


CLiM. 













INFAN: 





































SCENA IV. 


L\nfanta, Climene, Lionora e tt Paggio. 


di Inran. Paggio, cerca Rodrigo, e qui ll conduci. 


pag, li conte e lui. 
Al qual timor m'assale! 
. 








CLIMENE 
Invan. Parla 
PagGio Uscirono insiem fuor della reggia 
Cris. Soli? È 
PaGGIO Soli; mu in viso entrambi d'ira 
Pareano accesi molto. 
CLIMENE Vimb, signora, Ù 


Dime, che già combattono! al perdona 
Alla premura min 





SCENA V. 
L’\nfanta e Lionora. 


INFANTA. Quanto turbata 
îî mai la mente mia! Le sue sventure 
Mi destano a pieta: l'amante 8uo 
lita d'amor m'accende; e quando perdo 4 
Del cor in pice, più d'amor m' infiaumo X 
La cagion del dolore di Ciimene i 
G la perdita sua, fa nel mio core i 


LIONORA 


INFAN: 


Lion. 


INFAN. 


Lion. 


INFAN 


ATTO SECONDO. Pa] 
Rinascere Il dolore ela speranza; 
E questa lor division, ch'io vedo 
Con mio dolor, mi move gia nel seno 
Un segreto piacer. 
E sì vilmente 
Code la tua virtute a sì vil fiamma? 
Ah non chiamarla vile, or che trionfa 
Di me; che mi di legge; e più Vonor® 
Poiché sì cara mi è. La mia virtute 
fa contrasto, e pun malgrado mio, 
ancora, e da sì folle speme 
) °l mio cor, sen vola dietro 
Ad un amante che Climene ha perso. 
E così t'avviliscl? E così poco 
Vuoi ascoltare di ragion le voci? 
Xlì che invan Ja ragion'el parla, quando 
(così dolce velen c'entra nel core! V 
E quando l'egro ama ji suo male, nh troppo 
Soffre mal volentier d'esser guarito! 
La tun speranza ti seduce, e dolce 
Ti riesce il tuo mal; ma infin Rodrigo, 
Non è degno di te. 
TÀ Lo so pur troppo 
Mn se la mia virtate ad amor cede, 















Senti come e’ insinpghi un vinto core. 
Se mai Rodrigo vincitor sé n'esce 
Di questa pugni, e se d'un tal zuerriero 
Oltien la palma, e che sperar non puossi 
Da! suo valor? che non farà Rodrizo 
Se può vincere il Conte? allor potrei 
Ben pregìnrlo altamente, senza punto 
Far torto al grado mio. Potrà Rodrigo 
Vincere allor tutti. i nimici nostri, 
2 di tatti i lor regni impadronirsi; 
E amor già mi lusinga, € gia mel mostra 
Assiso sopra il trono di Granata, , 
E gia mi par di rimirarlo cinto 
Dai vinti Mori, che tremando tutti 
‘adorano, e mì pare di vedere 
ragona ricevere le leggi 
un tal conquistatore; e Ela rimiro 
Vinta la Lusitania; © gia lo vedo 
Portar nel lido Africa le sompre 
Armi vittoriose e È lavri suoi 
Tutti inafiar coll'africano. saNZue. 
In somma tutto quel che gio si disse 
De' più prodi è magnanimi guerrieri, 
fo penso gia di scorgerlo in Rodrigo, 
Se mai riesce vincitor del Conte, 














































































































































































































Ì 26 IL CiD 
E dall'anor di ini min gloria attendo. 


Lion Principessi, tu fui troppo sicura 
Questi battaglia o forse non farns 
Invan. Non farassi? Rodrigo | l'oltraggiata, 
i) E l'offeusore © il Conte, e. s0U0 usciti A 

Insieme, e la battaglia non farassi? 
Ebben: farassi; Imi Rodrigo pol 
îl quel che tu tì pensi? 
Inpan; Ma che farci? lo sou folle; e la mia mente 
‘'roppo possiede amor. Tu puoi da questo 
Veder quai doglie mi prepara nmore. ) 
Nelli min stanza più celuta vien 
A consolarmi alqua e non lasciarmi 


nto, 
Or tutta in preda al turbamento mio. bo 
SCI 
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p) LION. 
Fara poi € 









































x VI. 
noio e Don Alfonso. 





Il Re, Don Arias, Don Sal 


rn 


RE li così yano e irragionevol tanto 

f dunque il Conte, che del suo misfatto 

Si lusinga ottener tosto il perdono? 

Î tuoi comandi, sire, ft Ini palesi 

Jo feci invano; € lungamente invano 

Parlui a lui d'ordine tuo. È 


ARIA 





Sì poco 
i curù ‘ 


Re 
ln temerario suddito £ 


Dunque del suo sovrano? così poco 
Ei don Rodrigo oltraggia, 


Pensi a piacermi 3 
egia il suo re? vuoi forse dunque | 





E dispr 
Darmi la legge alla min corte in mezzo ? 
Sin pur prode guerrier quanto esser puote, 
Saprò innta nlterezza © freno porro; 
E se Marte medesimo egli fosse, 
Scorgeri quanto Wubbidir importi. 
Io valli con dolcezza procacciare 
Di finir questa riss anche n dispetto 
Dell'insolenza sua; ma polché vedo, 
Ch'egli si poco compiacermi cura, i 
Resista o non resista. don Altonso 
Vanne, e del Conte t'assicura 

(Don Alfonso rientra) x” 
È orse 4 
Sirnor, un po? di tempo Il renderebbe 
Meno ribelle; egli era ancora tutto 
Galdo dell'fra, quando a lui recati 
Furono j tuoi com indi; ed in quel primo 
Impeto facilmente il suo dovere 
Pone in oblio un generoso core, 











BANCIO 











Me to LIRA ere” 


ATTO SECONDO. N 
pen il suo torto riconosce il Cante 
Ma nolalma corÌ praimde non saprebbe 
Subito confessar il suo delitto, 
ru Tacì, don Sancio, è sappi che colui 

5 Che difender lo vuo], si-rende reo. 
saxcio To acero, ma în sua difesa, si 

Lasciami dire due parole ancora. 

Ri E che potra tu dir? 
SANCIO Ghe nn'alma nvrozza 
A grandi imprese, non potrebbe mai, 
Mal nvvilirsi a ricercor f srdono, 
Né n ciò inni pensar & arrossirsì, 
E questi è la cagion ch'egli resisto, 
Che troppo duro un tal dover gli sembra, 
Se men coraggio avasso, ubbidiente 
Sarebbe più comandagli d’'esporre 
Ln vita n riparar la fntta offesi, 
E lo vedrai attonder chi che sin 
Con l'arme in puzno. Io qui frattanto m'offro 
Di combattere 0-.4un che di don Diezo 
Vuol difender la causa, infin che il Conte ; 
Possn farlo egli stesso, 
RE Tu mi perii 
‘Troppo il rispetto ® perdonar 10 voglio 
A) giovenile ardor che ti trasporta. 

La prudenz® d'un. re dee per oggetto 
Ayer di conservar de’ suoi i sangue, 
Ed io di quel de miei sudditi bo cura, 
E conservarlo s0, come buon capo; 
Così falsa è per me la tua ragione 

îu da soldato, forda sovrano penso 
E dica pur chi vuole, e creda pure 
Quel che gli piace; il Conte in nbbidirmi 
Or non si disonora; ® poi l'oltrargio 
Pur m'appartien, che troppo affronto fece 
A quel ch' io dato avea per np nl figlio, 
Ed a me fece oltraggio in farlo n ini 
E offese pur l'autorità reale. 
Or parliami d'altro. A me ure fu detto, 
Che vista furo degli antie i nostri 
Nimici diece navi, che le insegne 
Atdiro inalberar verso la foce 
Del nostro fiume. 
Anas I Mori a costo loro 
Ti conoscono omai, e tante volte 
Vinti furo da te, che più coraggio 
Aver non denno. d’arrischiarsi tec0. 
R& Io non penso, pe che voglian mai 

Tranquilli rim: rarmi possessore 





















IL CID 
p'Andalogia Così bella contrada, 


iuta da Jor sì lungamente, 
Sempro la voglia dester 
Di racquistaria eq ione, 
Che di € astiglia io tr sportni in sede 
In Siviglia, per esser più vicino 
Ad essìh e per poter con più prot 
Rovesciar tutti | tentativi loro. 
A costo ancora de' più illustri duci 
E sanno quanto In presenza tua 
Stabile renda Ognor le tue conquiste, 
"pu non hai che temer. 
Ma nulla deggio 
Pur trascurar. Chi troppo 1 rischi sprezza, 
Facilmente si perde, e tu ben sui 
Quanto Ul fi di mare agevolmente 
Qui li conduoa Tuttavia Don deggio 
mmutilmente il popolo atterrire, 
Ché troppo la città sì tnrberebbe 
Nella prossima notte; c vostra cura 
Per questa sera solamente sia 
Il raddoppiar le guardie a l muri e al porto. 


SCENA VII 


Il Re, Don Sancio, Don Arias e Don Alfonso. 


ALFON. SIgnore, il Conte è morto; è i suoi oltraggi 
Don Diego vendicar fece dal figlio. 
Ri previdi la vendetta quando vidi 
L'offesa, e invan sospenderla tentai. 
ALFoN. Glimene, intta siddolorata viene 
A’ piedi tuol a chiederti giustizia. 
Re Compatisco il suo duol; ma pure il Conte 
D'esser ucciso meritossi forse, 
Perchè mostrossi temerario troppo. 
Ma, quantunque sin giusto îl suo castigo, 
Non so s itza dolor, veilermi privo Sri 
D'un sì prode guerriero; e i tanti e tanti 
Servizi gia da lui resi nilo Stato, 
I il tinto sangue che per me gia sparse, 
Mi fan dimenticar l'orgoglio suo. Ain 
Cha In perdita sun m'in cbolisce, 
É Ja sua morte afflitto assai mi rende 





ATTO SECONDO, PSI 


SCENA VIII, 


It Re, Don Diego, Climene, Don Sancio, Don Ari 
e Don Alfonso. i Ara 





Cus. Sire imploro giustizia, 

Diego Ah, sire. ascolta. 

Count Eccomi a piedi tuoi 

Dico lo pur.miì prostro 

x tuoi pieii, signor. 

CLINENE Giustizia lo chiedo, 
v Le mie difese ascolta, 

Curia Ah V'insolenza 


D'un baldanzoso giovine punisci, 

Che -il sostegno abbatte del trono tuo, 

Che uccise il padre mio. 
DirGo Così del suo 

Fi vendicò l'onor. 
CLIMENI Un re co' suoi 

Sudditi giusto ognor mostrar si debba. 
Dieco Non Si debbe punir chi fa una giusta 

Vendetta d’un'oltraggio. 
Rs Al entrambi omni 
Sorgete, e men confuso ambi parlate. 
Climene; il tno dolor pietà mì muove, 
E un duolo eguale al tuo sento nell'alma 

la Diego) 
Il suo lamento or tu non interrompi, 
Che poscia parlerai. 
CLIMENI Signor, ucciso 
Fu il padre mio; dal generoso fianco 
Pur or io vidi, ohimel sgorgar il sanzue, 
Quel snngue, ohimèl che tante volte e tante 
Snlvò le tue citta; che vincitore 
Ti rese in tante pugne: al che quel sangue, 
Che rispariniaro tante guerre 8 tante, 
Angor RR d'ira, ohimè! si lagna, 
Che per te non usci di quelle vene! 
F.impunemente avra del padre mio, 
Trafitto il sen Rodrigo a te davanti? 
Tremante e senza forze io la men corsì, 
E 'l trovni senza moto e senza vita! 
Ah il mio dolor, signore, il pianto mio 
Ti dica almen quel elio dir ti dovrel, 
Che ad win sì funestissimo racconto, 
R Ahi! mi mancan le voci è le parole. 
& Consolati; mia figlia, che se il padre 
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IL CID 
Pendesti, in avvenire il tuo sovrano 
X te padre sara 


CLINTINE Mio re, conosco 


Re 
Disco 


Ghe troppo onori un' infelice Miglia 
Obime: gin te 10 dissi il genitoro 
Trovai esrinto ® dall'aperto flanco 
Seorgava il sangue, che irrigandò il suolo 
jl tristo mio dover mi prescriven. 
Sì, quel prode puerrior, ridotto in tanto 
Misero sinto, mi chiedea col sangue 
Gollecita vendetta, 0 dix paro: 
Da un giusti 10 re, figlia, l'implora 

Ah sire, non soffrir che nel tuo regno 
E sotto gli occhi tuoi, sì gran delitti 
Commessi sien; che impunemente i tuol 
Più valorosì a un temerario colpo 
Vengano esposti, € che un giovano mudnce 
Di lor gloma trionfi, e nel lor sangue 
Si bagni e fncela lor memoria oltraggio. 
Ge ti non fat d'un tal guerrier vendetta, 
L'ardore di servirti in tutti spegni. 
Mio padre è morto ed io vendatta chieggio 
Per util tuo più che per mio conforto, 
Ché troppo tu con un tant'uom perdestl; 
Vendical dunque con un nltro, e sangue 
Spargi per sangue; ah questo gacrifizio 
A me fatto non fia, ma a tua coro 
A tun grandezza, fl te. Ques 
Devi al popolo tuo, che un ta 
Del suo migliore difensor ha privo. 
Don Diego, ora rispondi. 

Oh quanto è mai 

La sorte di colui d'invidia degna 
Ghe con le forze perde insiem la vita! 
Oh quanto mn è misero colui, 
Che dopo molte gloriose imprese 
J per vevchiozza 4 un vile oltraggio esposto! 
To chie gia con lunghissime fatiche 
Tn nequistai onore e tanta fama; 
lo Ie Mino ogni battaglia, 
EA DA È OPRO visso, pEgi mi veggo 
cl a TEO e VINO e vegrgo quello 
Ni ALICI nssedii, nè imboscate, 
Né mal Grannta, nè Aragona mal 
Nà el'invidiosi miei, ne i tuoi nemici 
FO RUIOnO veder? Sì, sì, mi veggo, 

è in tun presenza, è ir ezz0. N reliie 
Oltragginto dal Gonte the IS tuti corta: 
Geloso della scelta ‘da te fatta, î 





sì 


ATTO SECONDO. 

Vitupi rosamente Opel servire 
Del vantaggio © ea unì no gli anni. 
Sire. COSì quest cannta chioma 
è questo. Sanue, di cul tante volte 
Per 8 irti fui prodigo mai pemprei 

i destra cho atterri sovento 
Le intere armato, ohimé! scondevn carcea 
a alla tomba? Ah sia pur sempre 
Loduto il cielo che 10 produssì un figlio 
Del suo T& della patria è di me degno: 
lì mì vendicò di tanto affronto, 
) enncellando lalta min vergogna, 
L'onor mi rest Se il mostrar cormggio, 
Se Îl risentirsì d'una grave bffesn, 
Se il vendicarsi d'uno sishiaffo, merta 
Qualche castigo, n me questo si dee, 
Che tutto, sire, è mio di Iui ll fallo, 
Se di lul Doni tal chiamar sì Uchbo; 
E se del puare mprio ora Climene 
Teco sì lagna ; il figlio mio giumma 
Ucciso non avrebbe s° lo poten 
Dai me medesmo far la min vendetta. 
Immola dunque un debil vecchio, 0 SIF9, 
Che tosto gli anni mipiramno, è sura, 
Salva un giovine prode, il di cui braccio 
Ancor uti potrebbe egserti un giorno. 
Soddisfatta Ciimene col mio sangue 
Venga, signor. che a me poco ne ca (US 
E al mio castigo volentuier consento 
Ne gia mi lagnerò del'tuo rigore, 
Che una morte onorata io non pavento 
Grave è l’affan, della sorte vostra 
Decider io non voglio; il nio Consiglio 
Deciderà, Don Sancio, tu conduci 
Climene intanto alle sue stanze; è questa 
Reggia e sun fà sia carcere il don Diego; 
Cerchisi intanto il di lui figlio; ad ambi 


Giusto mi mostrero. 























CLIMIENE Giusto è, signore 


Re 


Che pera un omicida. __.... 
Figlia, in pace 


alma alquanto il tuo dolore. 


Rimanti, e 0 


Con. A chì calmar il mio dolor esorta 


Proppo più grave è più feroce il rende. 


pin DELL'ATTO SECONDO 




































































































































































































































































ATTO TERZO 


_— 





SCENA L 


Don Rodrigo ed Elvira. 
ELv. Abi Rodrigo, Rodrigo, 8 che facesti? 
Misero, dove vieni? i 
lo vengo in traccia 


Ronriso 
Di mia sorte crudele. i 
E come ardisci. 


E come bai cor di comparir in questo 
Luogo e utto di dolor empiesti 

E vieni tu 2 5 Vombra del Conte 
Gin nella sus magione? Ab tu sei pure 


ELVIRA 





RopmGa È 
sì, lavai l'onta mia. 
ELvirA 


E adesso vieni 
Nel suo palagio rifagiarti? mat 
Non sceglie un omicida un tale nsilo. 
Ronn, Solo nl giudice mio, vengo ad offrirmi, 
Né stupldn mir tmi. Io cerco morte, 
Poiché l'ho data ai Conte; e Vamoer mio, 
La min Climene € il' mio giudice solo 
Degno di morte io son, quando soll degno 
Dell'odio suo Quanto mimi dolce 
Da leì sentirmi giudicar 
K |) sen vedermi di sua 
Evuvma Al di Climene fuggi anzi l'aspetto ; 
Fuggi i suoi primi violenti moti; 
E non volerti n sua prim'ira esporme, 
Ché farla uscir fuor del doyer potrebbe) 
Ropr. Elvira, no: 88 all'idol mio dispiaoqui, 
Solo il mio sangue goddisfaria debbe, 
E venendo a cercar du lei In morte, 
M'involo ad'un dolor che mi riesce 
Più atroce assai che mille morti mille, 


















SANCIO Vitttm 


MENE 


CLIMENE 


SANCIO 


CuimENE 


ATTO TERZO» 
di pinnto aspersa, andò poc'anzi 


Climene, e non fara ritorno 
ignata; onde ti prego, 
*gliontana di qui Che non dirassl 

tu qui Sei trovato? E vuoi tl dunque 
Ghe nn qualche maldicente a lei rinfneci, 
per dir il colmo a tante sue sclagure, 
Chu da ricetto all'assassin del padre? 
Tosto Climene. abi, eccoln: deh fuggi, 
pel almen Vascondì per onor di lei! 





i 
SI 








SCENA IL 
Don Sancio, Climene ed Elvira. 


je snneuinose © te sì denno, 

Glimene, io ben lo veggio+ ed il mo pianto, 
E giusta 0 lira tun; ne mi lusinzo 

O d'nddolcire 0 di sesinar in parte, 

Con parole e ragioni il tuo dolore; 

M ge ln destra mia servir ti puote, 
M'adoprerò così che l'uccisore, 

Del padre tuo sura forse punito. 

L'amor mio la mia spada a tuo talento 
Adopra pure; che abbastanza forte 

Un tuo cenno faramni, 









b i Oh me infelice! 
rbben, dimmi; sei tu dunque risolta 
D'adoprar il mio braccio? 





cio 
E non prevedi 


Che offenderei il.re, da cui promessa 


Mi fu giustizia? 
Ma non sal, Climene, 


Che la giustizia è gempre Così lenta 

Che impuni per lo più sen vumo i rei? 
Prima che tu l'ottenga, nveni ancora 

A pianger troppo. AR lascia dunque, Inscia 
Che, questa man Je tuo vendette faccint 
Così ia tua vendetta è più sicora 

E più pronta sar 





No: vo' sia questo 
Sol l'ultimo rimedio, ® quando tl 
Pur d'nopo in opra porlo, se nol core 
"Pu serberai pietà de' mali miei 
Lecito allor ti sia di vendichemi. 


Sancio Questo è Iîunicu bene a cui mspiro, 







E parto lieto, 8 spernr lo posso, 


____ 






























































































IL CID 


SCENA IL 





Climene ed Elvira. 


cun Alfin respiro in libertade e posso 
Tutto cveltrti nlfin j) tristo corez 
E tntto posso finalmente il mo, 
Dolor mos arti, e dar libero il corso 
Agli angorciosi mici caldi sospiri 
AM, cara Elvira, ll genitor mè 
E mi fù tolto dalla prima spada 
Che sì cinse Rodrigo. Qhimé! piangete, 
Sì piangeto. occhi miel! dal caro amante 
Il gonitor. ohimal mi viene ucciso! 
È sull'amante lio a vendicar il padre. 
Euwra Ah, onlma omai la trnbocchevol doglia. 
CLim. Non parlarmi di calma in tanto duole! 


Come cessar può mai l'affanno mio, 
so In man che lo cngional 
terno 





tolto, 


Cercar 
ELvira Egli t'uccise 
Cris. AD pur troppo È cos 

Trovo l'amato amante e l'amor mio 

Si oppone all'ira mia; sento n dispetto 

Di tutta l'ira mia, che nnceor Rodrigo 

Contrasta al genitor dentro ll mio core, 

Ed or lo vince, edorgli cede, ed ora 

Torna di lui a trionfar, In questi 

Interna pugni mia, inisern! abi quanto, 

ADI quanto soffro! dell'amore nd ontii 
To però corro ove il dover mi chiama, 
E rammentando, ohimé, clio sono figlia, 
Corro la morte vendicar del padre 
Sopra il mio caro sventurata amante. 
Givina E lo vuoi morto? 
CLIMENE Oh barbaro pensiero! 
Oh barbaro dover che a ciò m'astringii 
Ghieggo il suo capo © d'ottenerlo temo; 
È sono di morir certa 8 sicura, ) 
Se ottengo ln sun mortel 


ELvina 


il padro, ancor tu V'ami? 
fi nel mio nemico 


Al lascia, li 
Climone, un così tragico O 1n8sige 
"i E non timporre sì tiranna legge. 
Lis Comet e mio padre sari morto in queste 
Braccia, e del padre non farò vendetta ? 





ei i 


ATTO TERZO. 
E vilmente cedendo all'amor mio, 
S tributo gli darò di pini to* 
sffrirò che l'onor mio mai sia 
E l'amor? 
Credi, signora. 
Che in tutti troverai sousn ® perdono, 
Sé, indotta dall'amor, non corcheral 
La morte dell'amante n8soì sinora 
Contro di lui ficesti. AI re ti ser 
Altamente lagnata, © ciò ti basta 
Non cercar la sua morte fl vivi forza. 
La min gloria lo chiede, e in ogni modo 
rio cercar vendetta, Invano amore 
Jì core. mì lusinga. Un'alma Erande. 
No, mai non debbe mendicar le scuse. 
ELvira Ma se adori Radrigo?... 
CLIMENF È ver, Vadoro. 
Kuvina E cho dunque far vuol ? 
CLIMENE Vo l'onor mio 
Serbar; vo vendiesrmi, e poi moriro. 


SCENA IV. 
Don Rotrigo, Climene ed Elvira 


nona, Climene ebben, Se vendicarti vuoi, 
Prenditi la mia vita; io qui te l'offro. 

Cum, Elvira, e dove siamo? © che mai veggio? 
Rodrigo è dunque nelle stanze mie 
Rodrigo è a me davanti? 

RonriGo Eh versa, versa 
Glimene, il sangue mio; della vendetta 
Omai datti il-pincer. 

CLIMRNE Oh me infelice! 

Ronn. Del, sentimi, Climene. 

CLIMENE Ahi, ch'io mì moroì 


Deh, cara, per pietil.. 
Crudo Rodrigo, 


NB 
Va, lasciami morini 

Roniuoo Lascia, mio be 
Che due sole parole {o dir ti possi. 
Poi mi risponili sol con ( nesta spada. 

Cu. Con quella spada ancor È nta del sanzue 
Del genitori 

RopriGo Ab, min Climenet 

CLIMENE Ab porti» 
Oime! quell'empio ferro altrove porti, 
Che reo di morta agli occhi miei ti vendel 

Ropr. Per destar il tuo sdegno anzi lo guarda, 








mo 


a 


tun 1> 


RISATE) 





IL CID 


E nel guardarlo il mio cast 
Lira che sveglia in te 


CI MANE r 
'Olme, del stngue mio! 


Ropuago 


io nffretti 





Quel ferro © tinto, 














Dunque nel seno 
x me lo immergi. e sol del sangue mio 
fiuto allora il vec rat 

















Ma qual barbarie 

Îs moi la tua, che uccidi in un sol giorno 
Il padre col tuo ferro, e poi In figlia 
Colla presenza tua? Togliml un tanto 
Qdioso 02 i 





IMBNE 












retto, io più Soffrir nol posso; 
Non ti posso ascoltar senza morire. 
Farò quel che tu vuoi; ma però senz 
Deporre quel pensier che n te enidommi 
Per essor dì tua man condotto 3 morte; 
Ma, beneh'io tinmi, non Sperir giammai 
Che d'un'opra onorata io mai mì penta: 
Lo sdegno violento di tuo padre 

xe d'onta ricopria col padre mio, 

E tu sai come un generoso, core 

Softrir debbe uno Schiaffo, Jo fui a parto 
Del grave affronto, e ‘| mio dover -volea 
Che l'orgoglioso oltrnegiator cercassi; 
Dunque il cereni, 6 vendicai col mio, 

L'onor del pisdre mio: se ancor dovess i 
Wn'altra volta farlo, nn'altra volta 

Ancora lo farei Se però deggio 

Confessarlo, Climene, ah l'amor mio 

Par troppo combattà col mio doverel 

E in'così grave offesa 10 pur potri 

Delfberar 80 3 Ven armi nvessil 

Ridotto n dispincerti od n soffrire 

Un così vile affronto, 10 m'accusa], 

DEE Il primo pensier di vendicarmi, 

di troppo violento a troppo caldo; 

E vinto alfine tun beltà m'avrebbe. 

So un novello pensier non mi dices 

Che un uom privo d'onor non era degno 
I RR 

ame “io ini rondevn infame, 

Né più sperar potea il'easerti caro; 

ci tocripeto, e lo dirò mai sempre, 

quantunque angoscia questo cc anti 

Dirolto sino all'altimo URORO ORO: 

chi 10 ti mol.un oltraggio, è che oltraggiarti 

di gven por cancellar Ta min vergogia 

E per mostinr che di te degno io sono. 

Ira porò, che soddisfeci Il padre i 









Ron 
























LR. 





Cui. 


Ronn. Non differir quel che l'onor ti chiede? 4 










ATTO TERZO. 
ino da te ne sengo 
+ nh sì, Glimene, 
Jo me ne gon te, perchè tn facola 
Sopra di me la tun sendetta. lo faci 
Quel ch'io doveva fari a te s'aspetta 
Or il far quel che dei. So che n rei 
Con il mio saugue yendicar il padre, n 
Nécla vittima tha toglier ti volli. 
Coraggiosa, tl vel dica, Ciimene, 
Quel sangue ch'io versai col sangue mio. 
Ah; Rodrigo, gli è ver! quantunque lo debba 
Essere ua nemica, 10 non ti posso 
Rimproverar, se degli oltragei tuoi 
‘fi vendicasti sopra il padre mio; 
Ese pianger mi vedi, io non tacceuso 
Col pianto mio; ma pia gol mali mici. 
To so quel che lonor da ta chieden 
Dopo un'ingiuria tal. So che tu solo 
Seguisti il tuo dover; ma nel = guirlo, 
"Tu m'insegnasti a se@uir anche il mo. 
Ahi lassnt il tuo valor troppo funesta. 
In salvo posé la tua gloria, quando 
A vendicar il genitor ti spinse, 
E la medesma dolorosa cura 
Io deggio aver di vendicar ll mio, 
E così porre la mia glorin in salvo. 
Migera mol quanto di te mi duole! 
ce m'avesse rapito il genitore 
Tn altro modo mio crudel destino, x 
Consolata m'avrebbe almeno in purle 
Yl poterti véder, comor ti veirzio: 
E meno grave il mio dolor sarebbe, 
Se dalla mano ina yoder potessì 
Aschugato il mio pianto! Mi, Rodrizo, 
1) genitor io persh © la min gloria 
A ricerenr mi'nstrine la tun morte, 
E nd estinguer Vamor che tu dlostasti 
Nel mio doglioso cor lo stessa degzio 
Cercar la morte del mio caro amanti 
Che sg mi tolse il patire, per mostrarsi 
Degno di me, seuendo il suo dovere 
Io deggio pure, il mio dover seguendo, 
«A mio potere Sroenccelar tun morte, 
Pat mostrar che di te degna pur Son0» 





Insiem con l'ont 
Per soddisfar 




























































































































































































































Egli chiede il mio cupo, edio te l'ollro; 
Fanhe pur sacrifizio alla tua giorini 
Dolce sammmi e la sentenza Gil colpo; 
Che se aspetti il castigo del mio fullo 
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98 IL CID 
Dalla tarda giustizia {l mio enpplizio, 
Allungli troppo, ® Tix tun gloria aloe 

Felice mi fara cos bel colpo. 

Cum. To tua nemica s0n, mon tuo carnefice; 
Ge Îl capo wo tu im0offerisci 10 deggi 
Rodrig9. rifiutario. fo deggio solo 
Procurar in tua morte pate 
La tuo vita difender 1 104 possa. 4 
Di mia mano punirti jo giò non deggio, 
Ma ti deggio punir per fitra Inano. 

Rovr Quantungue in mio favor gl parli ancora 
Tì nostro amor, tu generosa al pari 
DI mo mostrat ti del; DO far vendetta 
D'un padre vuol, se un'altra mano cerchi: 


L'oltraggio 10 solo vendicni del mio, 









petto 


Cunt Crudel! Perchò sì pertinace sei! 
Se non cercusti © yendicarti anita, 
Perchè vuoi darmi aita n sendicnrmi? 

Ab lascia ch'io di te Vesempio sing 
E non mi creder così vil, cho voglia 
Dividere con to ln giorli mial 
Tiamor Mo disperato a me mon dee 
prestar nita 11 yendicar un padre. 

Roi. ‘Troppo Grudele onori nè da Glimene 
Potrò sperare per pietà ja morte? 
AD per yerndettà, 0 per pietà, Clim 
Toglimi questa vita: io te ne pr 
Mel misero sar Climene cara, + 
se tu m'uceldi or di tun mano, è troppo 
Infelice sarò 80 vivo ancora 

> Qdinto da Climene, 

CLIMENE To non ti posso, 
todrigo, odiar. 

Ronrioo Ma pur odinarmi dei. 

Cui, E odiarti non ti posso. 

RonriGo E così poco 
Curi d'esser binsmata? E q ndo noto 
Sarà ‘l mio fallo, e che sapra la gente. 
Che ancor tu m'ami, ohiime! che non dirassi? 
Climene, qb no chiudi la bocca a tutti i 
È salva l'onor tuo cou darmi morta. È 

Cui più jodata sarò sè non t'uccldo; 
E ford sì che In calunnia stessa 
Esalti sino al ciel la grioria mia, 
E che compianita È miei dolori atroci 
Quando saprà che ancor Rodrigo adoro 
E che la morte di Rodrigo jo cerco. i 
Vanne e nascondi al mio doglioso core 


















ATTO TERZO. 

Tn oggetto che amor tanto mì rose 
sin oggi è che l'onor mi sforza 
rder ora. Addio, Rodrigo, parti, 
| favore della buja notte 
ndi il tuo partir da queste murai 

Che so nd uscir ui € ui tu scorto fossì, 

Troppo in periglio l'onor mio sarebbe: 

il soi saper ch'io t'abbia qui sofferto, 

Luogo può dar alle mordaci lingue 

Di denigrar In mia virtute alquanto. 

RobR Ab, inscrami morir. 
CLIMENE Parti, Rodrigo, 

Deh parti. 

RODRIGO Ab, che risolvi? 
CLIMEN 


E lo sol risolvo, 

Ad onta dell'amor che per te nutro, 

Di vendicar il padre n mio poterd i 

Ma se n cercar questa vendetta jo sono 

Da un barbaro dover costretta; questo, 

Questo dirò che d'otteneria mn 

Non bramerò. 

RobRIGO Oh miracolo d'amore! 

Cui. Oh mia somma sventura! 

RODRIGO Oh quanti pianti 
Ci costeranno mai ì padri nostri? 

Cum. Chi mai detto l'avria, Rodrigo mio! 

Ropn. Chi mal Climene mia, l'ayria pensato | 

Cuim. Che il nostro bel destin sì rupentina- 
mente cangiar dovesse! 

RonrIiGo E che le nostre 
Speranze tutte, oh Diol dovesser fare 
Così tristo pinufragio accanto al porto! 

Cris. Oh barbaro dolori 

RopnGo Ol vano panto! 

Crix, Deh parti omal: Rodrigo: @ lascia omai 
Tutta quest'alma al sno dolor in prodal 

Robr. Rimanti, carmi oh Dio! da te lontano 
Quito in gosclosi, pimet trarro la vita 
Deh almeno affretta Vi Ja morte min! 

Cuis. Senti, Redrizo mio, se mai ottano 

Dal re la morte tum senti: prometto, 

Ch'io pur ti seguirò colla mia morta. 

Aidio. Guanda che nicun ti vere® uscire 


Rot Ah il ciel fulmini pria. S 
CLIMENE : ‘Vanne, ti dico, 


Lasciami in libertà pianger omar 
Entro il silenzio dell buja nottel 



















IL CID 


SCENA V. 








Don Diego. 






Ah che voro pincer, N10. non si gusta 
Unqua tra noil al più felici eventi 
Sempr® Vamnro Suo tristezza mesce 

E turba OgNor qualche anigosciosa cura 
Le più perfette contentezze nostre! 7 
Ben lo prov'io! in'inonda il cuor la gio 
Mentre un freddo timor mu'igghiaccelà il sangue. 
LI Steso sul suolo quel nemico ho visto 

(he m'oltrag@tos nè di veder n'è dato 

La man che vendicommi! Indarno tutta 





lo Vi 




















Di Ho scorsa i citta spossato e stanco; 

ra E quel poco vigor che mi Insciaro 

* Gli anni soverchi, tutto ndopro indarno 

è Cercando Il vincitori OEnI momento, 

vr. In ogni luogo. in così bmja notte 

si Gredo abbr: «ciario e solo un'ombra abbraccio. 
= Così deluso Lamor mio da questa 

“Mi Inganmntrice larva, in me un * petto 

ro Desti, che il mio timor radiop] Al figlio 





Dove fussgistià lo temo che del Conte 

Uabblavo morto 1 numerosi amici, 

E giù l'anima mia turbata è tutta. 

ADI, che gia morto, 0 prigioniero è li figlio! 
Giusto ciel! m) ingann'io? parmi pur desso! 
Unica spome mia, sì 81. tu sel! E 
Malerado Nombre folte lo ti conosto, 

Pietoso pi cielo i voti miei accolse, 

Ei miei affanni e il mio dolor mi luscia, 


* 


Pa 








SCENA VI 


Don Diego e Don Rodrigo. 


Diroo Pur mi cor cede i \ 4 
L ì « jl ciel ch'io ti riveggi 

Amato tiglio! SELL) 

Romnuso Oh mo infelice! 

Dingo 


Ml ino 
Pincer del non turbar co' tuol sospiri 
Lasciami regpirar tanto ch'io possi 
DIE È lode meritata, Il tuo 
valor ben mostra che di me sei tiglio 
E il tuo nobile ardir della Rio stirpe } 
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ATTO TERZO. $1 
“n rinascere Inte tutti gli erol. 
o saggio di valor che dal 
AE i tutte \'opre mie passate 
E un tanto eroico ardir ne’ tuoi erd'anni 
Con così ‘grande impresa eguale re nde 
Alla mia la tua fama li a Ul sostegno 
Di min vecchiez e fortunnto appieno 
ali rende: ah tocca ques i 






















bianca chioma 
A cul l'onor rendesti, ah vieni e imprim) 
Un dolce bacio alla paterna guance, 
A quella guancia sì vilmente offesa, 
Dal tuo coraggio or vendicata appieno. 
Ronr. lL'onor che a me me viene è a te dovuto, 
Né far meno poten chi dite nacque, 
Chi fu istrutto da te. Men vado altero 
Che chi mì dis la vita, al primo colpo 
Di questa destra appiuuda. Ma se pago 
Or sei appien di me, sofiri ch'io pure 
Cerchi appagarmi: ah padre, lascia, lascia 
Ch'io l'impero di me libero cedas 
A un disperato amor. Invano, padre, 
Invano mi l nghi. Jo non mi pento 
Di ciò che oprai per te; mu in mi rendi 
Quel ben che il mio eruidei colpo m) lil tolto 
Il braccio mio per vendicarti nrmossi 
Contro la vita mia. Lasciami im pace! 
Tutto, padre, per te, tutto perdei, 
E ciò ch'io ti dovea, tutto ti rest. 
Diigo Esalta, es Ita più la tua vittoria. 
Io ti diedi )a vita e tu l'onore 
Rendesti n me, Quanto l'onor m'è caro 
Più della vita, tanto più ti deggio 
In pregio aver. Ma*queste debolezze 
Dal magnanimo, con figlio, allontana. 
Tn solo è il nostro onore:® mille amanti 
Ayer possiam. Sol per piacere sami, 









































E l'onore è ùn dover. _* Ù « 
Roproo Padre, nh che dicil e 
Dikco Quel che saper tu del i 
Ronzao Ma, padre, e ancora 









Bastevolmente non s0n îo punito 

Della fatta vedetta? E un'altra amante 

‘Per mio maggior dolor tu vuoi clitio scelean? 
AD che il perildo amante è il vil guerriero 
Sono infimi egualmente; nb la min fede 

Non oltraggiari Mio genitor. sì, Insein 

Ch*io generoso a non sporgiuro sin. 

Amor in'ha stretto di Bi duro nodo, , < 
Che vano è lo sperar cl'altri il disciolza. . 
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DIEGO 








mn cin 





Benchb privo di spemo, 10 deggio 
Serbarle ancora è se sperar non posso 
Dì posseder, ne di lnscinr Climene. 
Nulla più dolce mi sarà, che morte. 
No, di morire non è tompo ancor 

Il tuo re, la tua patria nuncor disorno 
Han del tuo braccio, Li nimica flotta 
Che si temea nel nostro fiume eutiata, 
Sorprender crede la cittade 0 2 picco 
Porre questa provincia. I Morì tosto 
Discender denno € 1] bujo e Il fisso 
Tacità condurranli ga muri nostri 
Agitata è la corte, € Il popol tutto 
Confuso ® sbigottito © grida e piange. 
Ma pur in questa pubblica sventura 
Mo tanto Givorevole In sorte, _. 
Chovyitrovati no cinquecento mici 
"putti nel mio palagio Taguni 
T quali udito Valto oltraggio mio, 
E mossi tutti dallo stesso 2010, , 
Veninno offrirsi n me per vendicarmi; 
Ma, figlio, Ul li prevenisti; © meglio 
Tutte le loro generose destre 

Si laveral riell'africano sangue 

Va: procedi $ lor passi e li condugì 

Dove l'anor ti chiama, 8 degli antichi 
Nimicl nostri 1° impeto 
Là, se tu vai di morte i 
Con tun glorla morini A*voti tuot 

Fortuna nrride. Fa che il tuo sovrano 

Al tuo morir la sua salvezza degoia. 

Ma no: se puoi, torna di palme cinto: 
D'un vendicato oltrilggio non s'appazhi 
Ta gloria tua; fa, che più assai l'innalzi; 
E il tuo valor costringa il tuo sovrano 

A perdonarti eda tacer Climene; 

E ge tu l'ami ancora ti sovvenan 

Che sol tornando xincitor tu puoi 
Racquistar il suo cor. Ma il'tempo fugge 
Dunque tronchinmo le parole: vieni, 
Segulini, vola e mostra al re, che quelle 
Chie pertietto nel Conte in to racquista, 
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puoi 





FINE DELL'ATTO TERZO. 















































ATTO QUARTO 


SCENA L 
Climene ed Elvira. 


Cu, Ilyira, ed è pur yer quel che ml narri? 
Ed bai tu inteso ben? 

En vina Non posso dirti 
Quanto l'ammiri ognuno. I) popol tutto 
Dì questo eros le imprese al cielo innalza. 
A lui i Mori comparîr davante 
Sol per iscorno lor. Se impetiloso 
Fulil loro attacco, la lor fuga è stata 
Precipitosa piu. Posh'ore, a nostri 
Guerrieri di conflitto fur bastonti 
Per riportar piena vittoria, © insieme 
Far due ro prigionieri. AI gran va ore 
Di Rodrigo ogni ostacolo cedea. 

Ciim. Tanto Rodrigo far dunque poteo? 

Fivira I due re Mori, sì, Climene, sono 
Prigioni suol, chè In sua destra sola 

Ambì li vinse. 

3 chi t'tapprese queste 

Così strane novelle? 

ELvira Il popol tutto 
Ame le npprese. Di Siviglia tutte 
Le strade suonan degli applausi suoi, 
E il suo liberatore ad alta xoce 

a Lo chiama il popol tutto. 

CnimEnE E di qual occhio 

pi Rimira il re tanto valor? 

Etvina Rodrigo 
Ancor non. 084 presentarsi a lui: 
Ma giù don Diego in nome suo gli guida 
I duo re prizionleri incatennti, 
È solo chitde in grazia al suo sovrano 
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CniMmen 
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I 
* dl ca; 
Gho si degni mitar chi dì periglia 
ii Il regno trasse. î 
CLIMENI Ma Rodrigo pol 
Sarebb'egli ferito? 
A Euvira To nol so dire. 
Tu impollidisci ve perché mul ti turbl? 
ii Cp, Dunque l'ira primiera il cor mi torni. 
‘ E porrò Il mio dover tatto in oblio : 
loda e ognun gli applauda 


E mentre ognun 1 li api 
E lode e applauso potrò dargli anch'io. 
Così all'onor, così al rovere adempio ? 
Taci, taci, amor mio libero ll campo —. 
Lascio al mio sdegno, Se due regi el vinsa, 
M'uccise il genitori Queste l abri 
Spoglie che fede fan di mia sventura, 
Sono del suo valore il primo frutto; 
E quantungue imieinmimo lo chiami 
Altrove ognuno, qui del suo delitto 
"Putti tutti mi parlano gli oggetti. 
Voi che nel cor la giusta ina di nuovo 
Or mi destate, voi nere £ amaglio, 
Dono crudel di sua prima vittoria, 
Voi v'opponete all'amor mio; voi pura 
Serbate In min gloria @ quando troppo 
Amor possente renderassi ah vol 
} nio tristo dover mi rammentate 
E il braccio vincitor non ci spaventi. 
Modera il tuo dolor, che a questa volta 
La real principessa jo venir veggio. 




























ri 3 LA ERI 


Evina 







SCENA IL 


D'\nfanta, Climene, Lionora ed Elvira. 


Ixpax, Climene, a consolarti lo gia non vengo; 
Ma vengo n sospirare e a pianger teco. 
Guns Anzi uu di quel ben che è del ciel dono, 
Cngion di tanta giojo, esser mn dei 3 “ 
Infauta, a parte. Alla trista Climene È 
Il sospirare e il pianger sol ans fetta: 

Fra In gioja comune io sola (leririo 

Gli occhi miei tristi nbbandonar nl pianto, 
Che di Rodrigo il valoroso braccio. a 
AID patria, a) suo re gloveyvol tanto, 

Troppo a me noce 0 tro Ù s B 
INPAN, Certo ogli oprò O CLN ga POGGIO SUnORO, 
CLIM. Gila l'importunn fama n me ne venne, 

Rd egnalmente gia nomar lo sento + 
Prodo guerriero 6 sventurato nmante. 
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ATTO QUARTO. Ch) 
Come mal importuna a te riesco 
La gloria di quel zriovino gnerriero? 
un giorno ei seppe innamorart e annuido” 
signor ognì sua lode 
ini pur faccia onore a quella 
d'un simile amante un di fa 
sun può giustamente ni suo 4 
plauso far; ma le-sue lodi fanno 
loppiar il mio duo, che più s'inaspra 
Quanto ‘esaltar più il sento; ahi quando +0ng 
Chiara del merto suo, perderlo desio! 
Ahi fiero duo) d'una infelice amante! 
Quanto più sento risuonar sue lodi 
Piu m'infinmmo d'amor; ma pur sì erudo 
È: Il mio doyer, che*mi bisogna a morte 
Perseguitarlo! 




















INFANTA Questo tuo doyere 


Jeri già l'adempiesti; è ciò cagione 

Fu, che tutta la corte nl tuo coraggio 
Diede le troppo meritate lodi. 

E che ognun ti compianse. Ma, CGlimene, 
Abbracceresti tu d'una che t'ama, 

Un gziovevol consiglio? 


CLIMENE Il mio dovere 


Inean. Quel cl 


Cune. 


l'è noto; e so quanto ubbidir ti dezio. 
jeri fu giusto, oggi, Climene 
Troppo ingiusto sarebbe. Oggi Rodrizo 
È il nostro sol sostegno; è la speranza 
D'un popol che l'ndora: è di Castiglia 
Lo scudo, ed il terror di tutti | Mori; 

Ed anzi il re medesimo confessi, 

Ghe di Glimene il genitore in_.Ini 

Oggi è rinato; e se tutto dir deggio, 

Se duri nel pensier di dargli morte, 

Tu procuri la pubblica rovina 

Comet e sari, per vendicare un pure, 
Permesso abbandonarla patria uostra 
Nell'empie mani de' nemici nostri? 
Perchè, Climene, vuoi ta dunque & noi 
Recar sì grave danno È abbinm noì forse 
Parte nol fallo suo, che vuol punirci © x 
Non è però ch) io consigliar ti voglia 

Di farti sposa a chi t'uccise il padre. 
Non ti darei io stessa un tal consiglio, 
No: ma liscia d'amario e in vita il lascia. 
Infanta, il mio dover questo non soffre, 
E quantunque per Iui mi part al core 
Un amor invincibile, e quantunque 

lì re lo pregi e il popolo Vadori, 
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INFANTA 
nio cor Il procurare 


CLIMENT 


INFANTA 


CLIAIENE 


RE 


Quantungue ui 


i Cin 
torno sia do’ più v nenti 


Guerrieri cinto, pndronne tuttavin 
A portar fra i suoi Inuri + miei cipressi 
A chieder ln sua morte. 





Indizio è certo 
DI genert 
Di porre n morte un così caro 
Per vendicar Îl penitor uGceiso 
Ma generosita maggiore assal 
È iL dar poi alla pubblica 
Una simil vendetta Ai detti miei 
Credi, Climene assai punito Bi în, 

Se tu corsi d'amario: al ben comune 
Dona di lui In vita: e ti lusir 
#pn forse che dul re tt sin concesso 


Quel che gli chiedi ? mi 
Il ro mel niegui pure; 


amante 


snivozza 





Ma tacer non ni lice 

Or via, rifletti, 
Climene, quel che fai Perche con agio 
Tu ci possa ponsar io qui ti Iasclo; 
Addio 
Nulla a pensar altro mi resta 


Or che da ]uî del genitor fui priva. 





SCENA IIL 


It Re, Don Diego, Don Arias, Don Rodrigo 
e Don Sancio. 


Generosa Rodrigo, erede qunn 
Famiglia illustre, che della Castiglia 
Fui mai sempro il sostegno; almo nipote 
DI tanti navi famosi, che sì tosto 
In sailor eguagliasti, io non ti posso 
Ricompensar secondo | merti tuol, 
Ch'io meno ho di poter che tu di merto, 
Questa sconfitta de' nimiei nostri, 
Questo scettro che ta mi serbi in pugno 
Quest'armata di Morl cho ponesti 7A 
In fuga, prima ch' io pensar potessi 
Alla ilifesa mia, non & un'impresa 
Ch' lo sporar possa di promiar griammals 
Alb quii condegno premio io potrei darti? 
Ma | due monarchi prigionieri tuoi 
Saranno tua mercé, Tu da lor fosti 
SENO il Joro Cidde a me davanti 
Go dora MIEROT Fab fia giommai, 

o 1 el nome fo mini contrasti. 


































































ATTO QUARTO 


Dunque il Cidde sarnì: a questo nome 
{ regni di Grannta e di Toledo 
premino di spavento o faccia n tutti 
Un così glorioso e chinro nome 
Palese, quanto sin Rodrigo prode, 

E quanto di Castiglia il re gli debba, 
troppo, mio sire, di vergogna tinto 


Mfi vuoi Mirar; troppo apprezzar tn mostri 4 

La piccol’opra mia. Sì, mi vergogno 4 

Di meritar sì poco un tanto onore, Co! 

To so che il sangue e che ln vita deggio 

Al mio sovrano, alla min patria e quando fi 
d 


Perduto avrò per essì e snnguò e vita 

Sol d'un suddito avrò fatto il dovere, a 
Non tutti sanno i sudditi, Rodrigo, 
Compier un tal dover come ti sni; 

Sn” coraggio el valor non passa il segno, di 
Non mai produce così rari eventi; 4 
T riiei applausi dunque e le mie lodi | 
Soffri, e ni narra rlella tun vittoria 
Tutte lo circostanze, io te no priego. t) 
Sire, tu sai qual imminente rischio 

Fmpid la città nostra di spaventa. È. i; 
Nella mngion paterna io ritrovai } 
Un drappello d’amic i, ed il mio core 





Tutto turbato ancor... ma tu perdona 

Ai temerario ardir che mi fe”, senza è 
Un tuo comando, là condurli all’armi. Ù 
Vicino ern il periglio, e questi în atto " 


Frano di pugtiar; se n te davanti 

Jo compariva, in rischio ern mia vita, 

I «'io morir dovea, m'era più dolce, 

Combattendo per te, correre n morte. 

La tunSvendetta all’ardor tuo perdono, 

E tutto il regno mio da te salvato, 

Mi parla in tun difesa. To di Climene ki 

Non creder giù ch'io più la voci ascolti, 

Se non per consolarla. Intanto segui. 

Ron. Questo drappel da me dunque condotto 

S'avanza in vista intrepido e sicuro. 

Noi eravamo cinquecento prima, 

Ma ingrossati così ben-tosto fummo, 

Che CEL miln eravami giungendo al porto, le 

"Pal destò ne' più timidi coraggio. 

Ln vista nostra. Di tre IRE me, adi 

AI giunger nostro ascondere ne feci \ r 

Sulle navi che là trovar potemmo, 

E gli altri, che nd ognor DERE en 
ti 


Prano a me d’intorno, tm 
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nm comm 


Ognuno meco 


Netamonte pass 
notte: 


Di cominciar la pugna. 
Prosteso nl suolo © 
Grun parte della avventurosa 
La guardia feco d'ordin mio lo stesso, 
E lo mio stratagemma ognun seconda; 
E nudacemente lor supposi avere 
Di farmi duce loro un tuo comando. 

Al fosco incerto lume delle stelle, 
E col favor del flusso, trenta vele 
Vedemmo avvicinarsi è l'onda s'alza, 
E impetuosimente insino al porto 
Vengon col mare gli Africani Io cheto 
Passar li Inscio. Ti nostro alto silenzio 
E il non vederne alcuna in sulle mura, 
Pa creder lor averci già SOTDIESI : 
Giunti alle rive, ancore gittando, 
Scendono n terra © nell'agguato danno, 
Chò noi allor ci alzammo e tutti n un tempo, 
Xlle mandammo nl ciel feroci ì 
Corrisposero 1 riostri dalle nay 
|P tutti insieme ni giù coniusì Morì, 
Che tutti ancor mon eran scosi n terta 
Noi ci avventiamo, ed essi spaventati 
Prin di combatter eredonsi perduti: 
Alle rapine si eredean venire 
D non n Querresgiari noi li stringiamo 
E per terra e per mare, ea farne Strago 
Tncominciam prima che alcuno possa 
In ordin porsi € resistenza inrci; 
Ma i duci lor, de nostri sforzi ad onta, 
‘tosto li riunîr. Tornn il coraggio 
Tn essi, e la vergogna di morire 
Senzn pugnar, il loro sc ompiglio avresta; 
E ne lor petti il lor valor riehimna, 
Ti scaglian l’armi Joro e orribilmente 
Misto il lor sangue fan scorrer col nostro, 
pl, fuel e il fiume e la lor flotta e il porto, 
SC npi, ove fra *l sangue c_fra le strag, 
scuote la morte il barbaro vessillo, 

Quante bell'opre, quanti degni fatti 
Han le notturne tepeDbre sepolti! 
Certo sol ile «uoì colpi non poten 
Pre LONDIE nere il fervido soldato 
toc aguer dove la vittoria inclini 
SPL ù gli uni È sostenevo gli alti 

È a chi sopraggiunge, segna {i cm 

a manventrar in zulla, 
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ATTO QUARTO. 
E incerto fui della vittoria anch'io 
Infin che-scorger non ni fece Valba 
il vantaggio de* nostri. 1 Morì allora 
7 loro perdita el coraggio 
na un tratto; e nel mimir che ” 
giunge n nol, l'ardor che Li, pratica) 
i vincer fu cede al timor di morte 

dan le Li 1 invi 
; | canapi ne tagliano, ed al cielo 
Mandano grida orrende ed in timulto 
inn le sponde, e se i lor rè con essi 
Sì possnn ritirar non pensan punto, 
Che il lor timore ogni dovere oblia; 
Così, se venner col fiuvor del fisso, 
Il riflusso da noi lunge li porta. 

Nella calca «del nostri intanto sono 
I ior due re da pochi Morì cintì, 
Che di ferite sono, pieni tutti. 
E vender care cercano lor site 
Ed invano ad arrendersi gelî esorto, 
Ché e’ rotan le terribil scimitarre, 
E dar non vonno a' detti miei ascolto; 
Mn vergendosi alfin tutti I lor Mori 
Cader n° piedi, e che più far difesa 
Cerenno invan, chiedon chi ll Unce sia, 
E gi rendono a me che tal mi dico 
Ki a te, sire, in quello stesso punto, 
Io li mandai, Così finì la pugna, 
Chè non restava più' chi combattesse. 
Così, signor. 



























SCENA IV. 


It Re, Don Diego, Don Rodrigo, Don Arias, 
Don Alfonso é Don Sancio. 


ALFONSO Glimene a te piangendo 


Vione a chieder giustizia. 
Or importuna 
Mi riesce costei. Vanne, Rodrigo, 
Per or non voglio astringeria a veierti, 
Ne ringraziarti qual vorrei or posso: 
Ma pria d'uscir, vien, che il tuo re t'abbracci. 
|Don Rodrigo parte) 
Climene lo perseguita e vorrebbe 
Vederlo salvo, 
Gia m'è stato detto 
Che Climene d'amore ande per lui, 
Eil or lo vedrò. Don Diego in vista 
Mostrati doloroso. 



































RE 
sie" 
“i 
A 
è DI 
6. Diego 
Cas. 
Re 
Cis 
Ri 


CLI 


I! Re, Don Diego, 


IL CiD 





SCENA Vi 
Don Artas, Don Sanolo, 


Don Alfonso, Climene ed Elvira. 
xjfin, Climane, 

Paga tu se’ Quel che bramnsti ottient 
Se vincitore do 
Rodrigo fu morì sot 
Di sue ferite. Or grazio re i 
Che gia ti vendicò. Miro, don Diego, 
Come pallida in viso clin diventa 
Vodi com'ella evione D'un verozi 
In questo suo svenir Scorgi \ 
Dal suo dolor radito è ISU ev 
No dubitar dell'amor suo più dei 
Dunque Rodrigo è morto? 





more 








Xh no, ch'ei vive: 
E ancor fedol t'adora In te ritorna. 
«{ sviene di dolor come di gio]! 
E un gran piacere îl cor talora op prime, 
Che abbatte i sensi, sorprendendo Valma. 
Tu vuoi ch'io \\'impossibile ti creda, 
Climene; ma * tuo duol fu troppo € 
Itendimi duna! n appieno; 
Credi del duolo il mio deliquio sffetto. 
{n giusto dispiacer mi fa' svonire, 
(he lo togliea sua inorte all’ irà min. 
Se difendendo il regno è fosse morta, 
Alla vendetta mia sì sottragget 

E vani riuselan | mei disegni. 

E oltraggiata m'avria con bel fine: 

fo vo' ch'e mora, mo non vo' che illustre 
Sin la sun morte e che d'onor lo colmi: 
Vo' che glì tronchi una inannojn il capo, 
| mio grenitor, non per la patri 
Voglio ch'e cada e che il suo nome infame 
Così sì renda, Ayventurato e troppo 
Chi per la patria muor, che con si bella 
Xlorte immortal si reude, Il suo trionfo 

Me caro, io lo confesso; ® posso caro 
Averlo, e non macchiar la glorin mia, 
Poiché lo Stato rissicura è rende 

AI fra mia sun vittima e la rende 

Più nobile, più illustre è di guerrieri 
Cinta, e col capo non di fiorì adorno, 

Ma sì di Lauri; e per dir tutto infine, 





shiaro. 





ie sventu 





















cell'icni bel 
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ATTO QUARTO. SI 
pell'ombra di mio padre appunto degna 
Ma.. qual speranza mì lusinga mnil 
xh nola dee temer da'me Rodrigol 
i che contro di lui ponno lè mie 
|ngrime dispreginte ? ah che per lui 
ji un asilo sicuro or il tuo regno, 
È tutto quel ch'e vuol tn gli concedìi 
Come de' Mori, ei pur di me trionfa, 
È lava co) lor sangue {l suo misfatto, 
Ghe nova lode n lui anzi procaccia; 
E ad onta delle leggi a noi conviene 
Fra due re prigiomeri ancor seguire 
Con fasto e pompa il trionfal suo csrro. 
RE Troppo» mia figlia, violente sel 
Ne' tuoi lamenti. Ben pensar sì dee 
Nel giudicar. A_te fu.il padre ucciso, 
Ma e fu l'assalitor; nè giustamente 
Jo posso con Rodrigo esser severo; 
E to, pria di biasmar la mia bontade, 
Col tuo cor ti consiglia. fo so che Vaml, 
E forse l'amor tuo grazie mì rende 
In suo segreto che serbar ancora 
fo ti voglio l'amante. 
Cumine A me tun serbi, 
Sire, il nemico mio? Dell'ira min 
L'oggetto? Il solo nutor'de' mali miei? 
L'assassin di mio padre? alla mio giusta 
Domanda adunque tu disprezzi tanto, 
Che farmi un fawor eredi in non vdirmi? 
Poichè nieghi giustizia al pianto mio, 
Permettimi che allarmi or lo ricorra: 
Con l'armi egli oltragrionini ed io con l'armi 
Vendetta cercherò. Chiedo da tutti 
I cavalieri tuoi la testa sua 
E la min destra a quel d'essi prometto 
Che n me la reca, Si combatta, ed io 
Sposa farommi di coluische il mio 
Nimico necidera. Sire, concedì 
Almen tal grazia a un! infelice figlia. 
Re 1 barbaro costume di coteste 
Pugne qui atabilito da tantanni, 
Sotto colore di punir un fallo, 
Sempre i migliori sudditi ci tolse. 
E perchè spesso in questa zufla viene 
Oppresso l' innocente è il reo trion 
Permetter ciò nun posso: troppo caro 
Esser mi dee Rodrigo; ed io non voglio 
Ora ai capricci della sorte esporlo, 
E del guerrier magnanimo, qualunque. 











52 


DieGo 


Dieso 


SangIO 


Re 
(Lim 
It 


Dikoo 


Re 
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IL CID 
furgendo 


Fuste il delitto. + Mori gia ! 


Thi aria si ess, 
Linn portato 60%‘ E per lui solo 


Vuol rovescinr, Signor, V'aritica legge 
Tante volte osser to in questa cor 
E che vuoi tu che il popolo ne cr 
Che ne dira l'invidia, sè SUA vita 
Ei salva s0) perchè til la difendi? 
E se da un loco:sì sottrasse in cul 
Cerchno tanti im'onorata morte r 
Troppo macchis sua-gloria nn tal favore, 
E delln sun vittoria il frutto ei go In 
Senza arrossir. Da [ui l'ardito Conte 
Punito fu; ma da guerrie 
E d'esser sempre 
Orsù, sè così vuoi, c' x Be - 
Ma, siccome il un guerrler vinto, altri mille 
Sutecderebbon pol, e che di tutti 
] cavalieri miei tanti nemici 
A _Rodrizo farebbe Ogg1 Climene, 
Che farsi vuol del vincitor mercede, 
Non è giustizia che Rodrigo or abbia 
4 Combatter con tutti; Una sol volta 
Dunque nello steccato egli entrar debbe. 
Climene, tu chi più ti piace, or scegli. 
| «cegli bene, chè più nulla pol 
Chiedér mi dei, finita la battaglia. 
Non npprestar, slre, una scusa a quelli 
Che avran di lui timor, Libero il campo 
Lascia, che alcun non entreravvi. Dopo 
Quel ch* egi feo di sè veder Rodrigo, 
Chi affrontarlo vorrà? chi contro un tanto 
Nimico mai vorrà porsi in periglio? 
Chi fin sì prode 0 temerario tanto? 
Reco l'assalitoro ; aprasi il campo: 
Jo son quel temerario, anzi quel prode, 
Questa grazia corncedì all'amor mio, 
Climene: a me la promettesti; il sai, 
Eleegi tu per tuo camplon don Sancio? 
Signor, giù gliel promisi. 

Or via, Vappresta 


ehbe. 


Pol novo giorno 

ELA Eh, sire, non occorre 
Diffarin davvantagg'o, E sempre pronto 
Un guerrier coraggioso, 


49 E vuoi che appena 
RAS d'una pigna entri In un'altri JI 

Nel farne n 6 Il racconta Il mio Rodrig: 
Giù racquietò le forze, So 























ATTO QUARTO. 
lo voglio nime 
xzlio nimeno 
RE Che un'ora o due Rodrigo si riposi 
Ma per mostrar ch'io disapprovo questa 








Ingiusta pugni ed acciocchè non pussi 

In esempio giammali la corte mia p 
Non voglio che ci assista spettntrice, 

Né vi sarò pur io. (Parlando a Don Ariaa) 


Tu del valore 
D'ambi questi guerrier giudica e poi 
Finita la tela, il vincitore 
Guidami, che a Climene presentarlo 
Voglio, e farlo suo sposo In ritompersa 
i D vittoria sua. 
GuIMENI Sì dura legge. 








Impormi vuoi? 
Glimene, ta ti lagni: 


VE Xfa so ben io che se Rodrigo vince 
L'accetterai senza dolore. Or hasta: 





Quegli che vinceriì sarà tuo sposo. 





FINE DELL'ATTO QUARTO: 

















ATTO QUI NTO 
SCENA L 


oe Climens. 
a vista? 


Don Rodrig 


Come? Rodrigo qui di tutt i 
7 Disonorarmi 






CU. 
Chi tanto ardir ti die 
Pu vuoi? nh parti, part 
Rourioo lu vado a morta, 
Glimene, e pria d'andarvsi a te ne vengo 
mio ben, l'estremo addio 


Sol per da 
E a dirti € 
Vado ad offrir a 


cont En morta val? 
Rontuso A soddisfarti yndo 
(on perder ques te odiosi vita 
Guisi, A morte vai) Si tremendo è don Sancio? 
Don Sancio fa tremar un tal guerriero? 
chi mai tanto. debile t'ha reso? 
E chi tanto don Si nicio ha reso forte? 
Vai alla pugna e gia ti credi estinto? 
Chi non temette 1 Mori, né mio padre; 
Combatter debhe con don Sancio ® crede 
Gia d'esser morto? Nel maggior bisogno 
Dunque così perdi il coraggio? 


Ronrigo Io corro 9 

Al mio supplizio 0 non alla battaglio; ; 

E ben amor mi fn toglier ln ‘cura 
4 
i 


ifizio 
amore. 





la vita in sî 
| mio costante 
























DI conservar quest'odiosa vita. 

Qunndo Climene la mia morte brama. 
Sempre, sempre è lo stesso il mio coraggio, 
i lifendere qualora 

a mia orudel Climen8; 

E gii inorto anarei ln scorsa notte 

Se per me solo combattuto. nvessi; 

Mau, "1 mio re difendendo e In mia patria, 
Gli avrei traditi a mi difender male; 


Ma non mi s0 € 
Morto mì vuol | 













































ATTO QUINTO. 
Nè tanto in odio m'è la yita min, 
Che con un tradimento uscirne lo voglia: 
Or però che di me solo sì tratta, ° 
Tu mì vuoi morto ed appagarti io voglio, 
| Tu per punirmi un'altra destra scegli, 
Che indegno di morir mì giudicast 
Dalla tun man trafitto e far difesa : 
Nessuno mi vedra contro colui 
Che combatte po te; ma, rammentando } 
Che vengono la te que' colpì suoi, z 
E ch'e' con l'armi l’onor tuo difende, Ì 
presenterogli or ora il petto uperto, | 
E ndorerò nella sua man ln tua i 
Destra che alfine'mi conduce a morte. 
Se il mio tristo dover mi fa pur forza 
A cercar la tua morte, e 80 l'amore 
A te prescrive questa dura legge i 





Di non opporti n quel ch'io cercar deggio, } 
Rammenta almen che con ln vita insieme 
La glorin perderai. Rodrizo invano : Ù 


Sarà visso d'onor, di gloria pieno, 
Che quando si sapra ch'egli fu morto, 
Ognun dirà che vinto egli è rimasto. 
Pm che di me sei dell'onor amante, 
Ché per l'onore m'uccidesti il padre, 
E rinunciasti alle dolci Eizo 
Malgrado tanto amor, delle mìe nozze; ‘ 
Ed or ti curi dell’onor Kì poco n 
Che vinto vuoi restar senza difesa? 

È in tun virtù sei inegunie tanto? 
Perchè non l'hai tu pat perchè n'avesti 


Ed il mio morto genitore în odio 
Hai sì che vuoi softrir ch@altrì ti vinca 
Dopo d'averlo vinto? Ah no, Roidrigo, È 


Lasciami procurar di darti morte, * , 
È se non curi di restar in vita, A 
Almeno almeno l’onor tuo difendi. RI 


Robi. Il Conte morto a gli sconfitti Mori ; 
Non bastan forse alla mia gloria? Io posso, 
Senza timor di perderla, laveura . ù 
Dì min difesa abbandonar, Gia è noto P 
Che d'ogni rischio è d'ardir miù maggiore; > 
È ognuno sn che il mio valor può tutto, . 
E cliè, qualor dell'onor mio si tratta, 

lo tutto il resto sprezzo.- esta pugna — 
Credi pur ciò che suoì, moririio Posse 








Il CID 
ecniuno Inal 


gloria, 
L'cordezio: 


sel macohinr mil 
faccia davimmi duomi sent 
Nè vinto alcuno mni diva giamm* ; 
Nè aloun dira mio v don Sancio; 
Mu solo Sì climi 
i A dorayn Climens, che noi 
È Viver coll'odio SUO: Ceder 
slUnspra sorte che stringe 
\mata donna 3 procurar SUI 
Sy, Climene volevi 
{ul Il suo cor Magi 
Commettero Ul mista 
Par vendica il pror 
L'amor perdette, e poi perde 
Per geniicarla 1eL. [d'ogni speranza 


Au conta preferendo il proprio onore 
la sua vita. 


tto armi 


A Climens, © Climene alia 
Così vedrai c 
Pugni, non n 
No, ma più Cc 
Qnor avrò di 
Morir, che atri che 
Avuto cor di 8 ddisfarti mai. 


he la mia morte-ti questa 
In gloria mia 
firalla; e que sio 


me, no, Non avrebbe 


Al se per far glie tu non corra & morte 
Non busta amor di vita e amor d'onore, 
x}, Rodrigo mio caro, ah sio Uamuk 
Difendi or la tu vita, e la min destra 
fogli a don Sancio] ali combatti, combatti 
Per togliermi & costui, che tanto abborro! 

Vuoi ch'io di più 4 dica? ah ti difendi 

Per imporre silenzio al mio. doveres 

E se tu mami ancor, vittorioso 

Esci d'una battaglia, di cul debbe 

Esser mercè Climene. Addio, gia tutta 

M'arrossisco d'aver pur tanto ‘detto. 
Ronmuao (40/0) 

E qual nemico or fin che mi resista? 

Vengu Navarra, e l'Africa e Castiglia, 

Vengenno tutti Insiem gli eroi di Spugna, 

Vengano tutti insiem ineco & combattere 

Or che Cilmene m'incoragg 

Tutti unitevi pur, tutti 

Contro la dolce sperma eh nio ast 

Che battervi tutti jo solo basto. 








ATTO QUINTO. 57 


SCENA IL 
I? \Infanta. 


Oh de' natali miei troppo importune 
Voci, e vascolto ancor? Voi, che un delitto 
Chiamato l'amor mioì 
Oh amore, e ancor t'ascolto ? 
> accolto nncor tue lusinghiere yoci, 
Che contro il mio dover mi fanno ardita? 
Povera principessa, e che faral 
Tra sì dolci tirannil 
Rodrigo, il tuo valore 
Degno di me ti rende, 
Ma sebben. tanto, valoroso sei, 
Tu di re non sei figlio} 
Sorte spietata. che nimica rendi 
De’ miei caldi desir la gloria mia! 
è di tanto dolor cagion sarammi 
ver preso ad amar tanta virtute? 













Lav 
A quanti affanni, oh Dio! 
Preparar deggio il core, 
Se in sì lungo tormento 
No vien meno Iamore, 
O non s'ottien l'amanie! 

Ma con me stessa jo son troppo severa, 
Ché il dover non offende 
Li mia sì degna scelta. 
A’ miei alti natali 
Un re solo sì debbel 
Ma la mia destra io posso, 
Senza avvilirmi, porgerti, Roilrigo: 
Or che due re vincesti 
Come sara che tu pur re nol gin? 
Quel gran nome di Cidde, 
Che pur or gundaguasti, 
Forse chiaro non mostra 
Che re tu pur sarai? 

Sì, gli è degno di mer ma. oh me infelical 
Di Climene èRodrizo, + 
Che a lei io gela lo diedito quanto, oh quanto 
Mi nuoce il dono miol 
Ah d'un padre la morte 
Sì lieve odio destò nel cor di lei, 
Che suo malgrado il suo volere ascolta, 
E il perseguita a morte! . 
Ab, invano jo spero frutto 




















































































































































mn cin 


Dal suo delitto, 0 dagli atta! 
Poichè il destino por punirmi, J 
Mio l'amor fra due nemici! 


mi mie 
yuole 


Ghle duri ance 
SCENA ul 
L'infanta € Lionora. 


Inpani Lionora, ove vieni? 
LIONORA 
Delln pa 
infani E qual mai 
Atroce mio € 


A farti applauso 
se che alfin tu ricovrastl. 
jnc@ ricovrai in tanto. 
olor? 
Ma, principess@ 
Se di speranz® amor sì nutre o muore 
Senza speranzii, di Rodrigo amanto 
Fsser tu più non del, poichè ve noto 
Quale batt iglia or per Climene ei faccia, 
Da cui uscir de' morto, 0 rgcirne sposo; 
Così morta è tua speme, e il tuo core 
în liberta ritorna. 
INFANTA 
siamo da questo. 
LioNoRA E che sperar più puoi? 
inean. E di che lusingarimi anzi non posso? 
Se Rodrigo combatte a questi patti. 
Forse saprò impedirne ancor l'effetto, 
Che amor, dolce cagion de' miei tormenti 
Scaltri sn tender troppo i SUOI seguaci 
ii speri tu di rendeni discordi, 
Quando tal non ji rese un padre ucciso ? 
Chiaro Climene mostra che dall'odio 
Or non è indotta a ricercar vento tti 
Poiche ottenne una pugnna, e per campione 
Accetto chi primiero a lei s'ofiarsa+ 
Ne gin ricorrer volle .a quer guerrieri 
Che sono in arme Sì famosi è illustri. 
A lei don Sancio basta, e d'esser scelto 
Merita porche mni nou tratto l'armii 
Sì, un inesperto alla voleva solo, 
E perchè prova di valore ancora 
No) die don Sancio, ella non teme. Or P 
Vader da ciò, ch'ella tal pugna volle 
Sol per impor silenzio a viva forzi 
A) suo dovere, ® per poter placata 
Mostrarsi a forza, procurando al caro 
Amante suo sì facile vittoria. 


LIONORA 


Ancor lontani 


Invan, Pur troppo anch'io lo veggio, eppur noi posso % 


Lasciar d'amnrlo di Climene al porìî 





e ie 


ATTO QUINTO. 
Misern che fard ? 
Lion Dei rammentarti 
I tuoi patalit il cielo ti destina 

Un momirea; ed un suddito amar vuo? 
jo più non amo un cavalier privato, 
Rodrigo amando; no, più tal nol chiamo 
\mandolo, ed in Jui amo Iautore 
Dì tante belle imprese; il valoroso 
Giddo, e il gran vincitor di due monnroli. 

Ma no: vinoer soprommi; non ch'io tema 
Binsmo dell'amor mio; ma sì piuttosto 
Per non turbar più così bella fiamma; 
E se. per farmi lieta, anconi fosse 
Fatto monarea, 10 non voglio ritorre 
Un ben di cui fel dono; e se li sun 
Vittoria è certa În questa pugna, andiamo 
A donarlo a Climene ui'altra volta 
E tu che vedi qual sactta il core 
trafitto m'abbia, 4 rimirarmi vieni 
Compiere come cominciai già Vopra. 


INFAN: 





SCENA IV. 
Climene ed Elvira. 







Coni. Elvira oh quante spine lio nl core intorno? 
Io spero e mille ho da temer cazioni: 
Nè lasciar posso alle mie brame il freno, 
Ne un sol desio, malgrado mio. mi fugge, 
Che tosto io nol richinmi! A due rivali 
Ho posto in mano farmi, e il più felice 
Evento, oh quanto pianto costerammi | 
E sia pur sorte miei desir seconda, 
O. rimarra senza vendetta il padre, 
O senza vita rimarrà l'amante. 
Eva Anzi mì par che d'una 0 d'altra parte 
Di contento cagione a te sol resti, 
Che, o sarni di Rodrigo, 0 venidiento 
Vedrai il padre, E come vuo) ln sorte 
Volga sua ruota, 0 la tua gloria è în salvo, 
O d'un amante tu 80° sposa. 
CLIMENE s Ah, Elvira, 
Dunque sposa sarò di chi did morte 
Al genitore, 0 al mio Rodrigo? e sposa 
Duno sautò tinto del'snugue ancora 
Che sopra ogn'altro amai? sento che il cora 
Per cntramini FIPURDE: ami spa a 
Più che la morte il fin di tal 
Vendetta... nmore,. Ch quanto Mnar entrambi 





ELVIRA 


EL vina 


CLiM. 


IM 


afj riuscito mol a ques 
Eutu, Grido destin, € se °C 
Rompi Nefretto omni di ques 
Senza che alcun 8!% vineito 
No; € troppo crudel telo si 
E ti saria d'un nuovo quo] cagione 
Se indecisa ll sinage or queste pugni 
ovo t'astringesst 
Eli meglio Ha 
gli cine È 
astring 


or Rodrig® 

E cre essrgli sposi ? 
Ab Etvira, | po rammento! 
Tropi tor perdendo! 

Nè il cor della pugna 

Le leggi a stritue rannoj 
E Rodrigo ll ò vincer don Sancio, 
Ma non vincer ni la gloria ima: 

Mille a lui sapro far altri nemici. 

Per vendicarmi (del 're stesso ic onta; 


Così vuol Vonor mio, così far deggio. 

E se ll ciel permettesse finalmente 

Cc sicun fncesss poi le tue vendette, 
E che Rodrigo alfin ponesse © morte ? 
Né ancor sei paea di poter con gloria 
Non cercar più la morte dell'amante ? 
È che speri tu più 4 che dell'amante 


La morto te restituisca il padre % 

Non sei tu sazia d'uni sol sventura. 

Che ancor altrè ne cerchi? Eh tu now merti 

D'aver sposo Rodrigo, e forse, forse 

fin giustira del ciel. con la sua morte. 

Forse farntti di don Sancio sposi 

Al dispietata Eiviral e ancor nol) sono 

Abbastanza crudeli i miel tormenti, 

Senza acerescerli più con questo augurio? 

Ne dellun, ne dell'altro esser vogl'io; 
posti o sa Don posso, ml tutti Ì miei 

Voti abbia pur Rodrigo; non chio brami 

DI farmi sposa © Juli ma s'ogli vinto 

Rekinkse, di don Sancio io lo sarei, 

E il voto mio d'un tal timore & figlio, x 

Mai obimé, che veggio + ali Elvira] ahî me infelice 


___ 





ATTO QUINTO. BI 


SCENA V. 


Don Sancio, Climene ed Elvira, 





guscio Que sta spada n portar astretto sono 

et, AI più 

CLIMENE Come? Del sangue di Rodrigo 
Ancora tinta? perfido! ed ardisci 
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Sancio 


SANCIO 


CENE 


s Don Diego, 


Venirmi innanzi, dopo avermi tolto 
Colui che £ questo, cor fu tanto caro? 
Infelice amor mio. mostrati pure, 

Non ti còstringer più. Del morto padre 
Compiuta è la vendetta: un colpo solo 
La mia gloria assicura, è alma mia 
disperata rende, e a' miei affetti 

a libero il freno... 








Ah senti pria... 
E tu mi parli ancora, empio Assassino, 
Del mio fedele amante? Ah da me parti, 
Infame traditor, chè 4 tradimento 

Tu Juccidesti. Un tal guerriero mui 
Non poteva da te mai esser vinto, 

E non sperar da me nulla giammai, 
Che. quando ti per sti vendicormi, 

Mi togliesti la vita, 








Ah tu t'inganni: 
Ascolta almeno... 
Ascoltar dunque deggio 
Come dipingerai la sua sventura, 

Il mio misfatto, ed il tuo gran coraggio? 


SCENA VI 


Climene ed Elvira. 


Sire, il dissimular più mon mi giova 
Quello che gia celar non ti poral 

D'amor accesa per Rodrizo UA 

Mn pur per vendicar il padre ucciso 

Vollì perseguitar Vamante a morte, 

E come tu scorgesti chiaramente 

Io sottoposi al mio dover Vamori 
Rodrigo alfin è morto, e la sua morte 
D'implacabil nemica, amante nMitta 

Mi rende: sì, lasdi luivita.il padre. an 
Da me chiedeva: amore .0r da me chiedo, 


Don Arias, Don Sancio, Don Alfonso, 
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yaramente 
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ato, 


mercede 10 
IVI ILL mort 





mante. 
acro chi 
iltimo Rospito 
piange: Rodrigo! 
so veramento 


Che dent ostro Om 
To pass” fino © 
Pinnger il padre mio, 
Or tu. vedi, signor 
| di Rodrigo accesa. 
‘ zecì d'erroro, 
te tuo respiri 
into. 
nnas 


E 
laman 
on Sauclo v 
la SU 
il fir 
neroso 
in disarmormi 
i piuttosto 
incerto. 





omai 
narrò d 
so medesma € 
n raccontarle 1 
taglia. Il ge: 
lama 
ri vorre 


Climoene 
E il falso ti 
Signor, € 
lo ne veniva 
Della nostra bat 
Guerrien che tanto e 
Dissemi: “ Non teme 
i Lasciar il fin della battaglio 
« Che tingermi d'un sanguo che s'arrisciit 
a Di Climene in favor. Vanne © Glimene 
«E reca a lei del vincitor in nome 
« La spada tia. Da lei jo me ne vengo, 

La spada le presento, e mentro voylio 
sciogliere le parole, Gila ingannata 

Dal ferro mio, con i trasporti suol 

Tradisce l'amor Suo SY fattamente, 

Che impossibile m © d'aver nscolto. 

Per me, del foco che m'accese nd ont, 

E ad onta di quel ben che adesso io perdo, 
Fortunato mi chiamo, perche funi 

Gagion che sì palesa un sì bel foco. 

D'un landevole amor, figlia non dei 

Or arrossir, né ricercar il modo 

Come poter negarlo davvautaggio:. 

Gia i grenitor soddisfacesi appieno 

Gon por Rodrigo tinta volte in rischio, 

Ed appieno è com into il tuo dovere. 

Tu vedi come nad ispone il cielo, 

E se pel padre tanto giù facesti, 

orto far pur tu dels 















Qualche così p 
Né a miel comandi esser ta dei ribella 
o amante unir ti voglio. 


Se col tuo cari 










































ATTO QUINTO. 


SCENA, VIL 


è, Don Dlego, Don Arias, Don Rodrigo, Don Alf 
i oi sanolo, l'Infanta, Climene, Lionora ed EVO 


Inran ABUIUGI | pianti tuoi, bella Qlimene, i 
NS E il generoso vincitor ricevi } 
Dalla tun principessa, ; 

30 Ah non ti spia 
ROD Sire, se amore di Glimene al VI SUE 

In ficcia tua mi guidat Io qui non vengo 

A chieder la mercè di mia vittoria; 

No, no, cara Climene, jo non mi voglio 

Armar, per ottenerti, o della legge 

Della battaglia, 0 deì voler sovrano. 

Glimene, non temer: sè quel che fecì, 

Appieno ancora non soddisfà l'ombra 

Del genitor che vendicar tu vuoi, 

Dimmi in qual foggia soddisfar la deggio: 

Mille e mille rivali è forse d'uopo 

Di combattere ancor? vuoi tu ch'io vada 

Solo contro un'armata? Vuoi ch'io scorra 

]l mondo tutto, di perigli ih traccia? 

Chio faccia più che i favolosi eroi? ì 

Se il mio delitto, con far ciò, si puote 

Alfine cancellar, io tutto imprendo, 

E tutto compierò. Ma se l'onore 

Inesorabilmente vuol la vita 

Di chi la tolse di Climene al padre, 

Gli uomini più non suscitarmi contro, 

Adorata Climene, a' piedi tuoi 

Ecco la vita mia; tu, mia Climene, 

Tu sola me In togli, poichè a ogn'altro 

Impossibil sarin: ma quando morto 

M'avrai, non odiar più la mia memoria, 5 

Poiché l’onor morendo io ti conservo; 

Ma deplorando la mia cruda sorte 

Di' qualche volta: « Ancor Rodrigo vivo 
ci « Sarebbe, se m'avesse amita meno, » . 

IM. ‘alza, Rodrigo. Confessarlo è duopo, 2 

Sire, chè già troppo ne dissi; e invano 
Vorrei disdirmi. Odiar non so Rodrigo, 
E il sovrano ubbidir sempre si debbe; 
Ma, sire, e potrai tu soffrir che a lui 5 
lo mai m'unisca, e giusto ciò ti sembrato ‘ 
Se necessario è al regno tuo ROdrizo I 
Perchè debbo esser io sua ricompensa t - 





cip 

perchè l DI abbandonarmi 
ANetern voro d'avermi 
Tinte le Mm rue? 

RE Legitumo sovente Il tempo ri 
Quel clie prima parent non si potesse 
Sonza misfuti far, Tu di Rodrigo 
Gei n razio limeno egli con Varna 
Ti guadag {i benches il suo valore 
Gia ti troppo nemico 
pell'onor stroreì se I lui 


1 


GA 


ini 

Dunque-s premio 

‘Abbiasi U 

nl tuo 

Rodrigo, or © 
pi 


Su queste niost agge, AN 

La generosa destra; a lor la guerra 
Porta ne' regni lor l'armata mia 
Conuci dontro d'essi. TI glorioso 
Nome di € idde, atterrira quegli empi; 
Cho se loro signor nomato Uhanno, 
Por re pur ti vorranno; aminenta, 


Che n Climone serborti Ognora de 
do e costante Si, vanne, 
se possibil è, torna a Cilmene 
Piu degno ancor di lei, Procura farti 
Sì glorioso, che suo pregio sia 
L'unirsìi n te- 
Ronrivo. Per ottener Climene, 
E pel mio re, che comandarmni puo 
Ch'io non adempia t_8t09 AnDOr che mille 
Tormenti 10 soffrir deggia da Ciimene 
Lontano, jo son ricompensato tropp0. 
Sa di sperar quest'imento n'è dato. 
ne Nello promessa ie, nel uo coraggio 
Spera. Rodrigo, ® possedendo il core 
Giù di Glimene Jascia pur In cura 
DI far tacor per sempre ll suo dovere, 
Al tempo, al tuo valore, al tuo soyrin0» 
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govern store dell'Avmenta. 


FELICE renator romano 
quer 


POLIUTO, nobile armeno, 
SEVERO, cati lier romano, 
NEARCO, 
PAULINA, fylta at Felice. 
STRATONICA, F0 fidente di J'autinia» 

ALBINO, confidente di Felice: 

FABIANO, servo di Serero. a 
CLEONE, sero di Felice, 


vo di Felice. 


erator Decio. 





favorito dell 
Polito. 
Poliuto. 





amico di 





ile armeno: 
e moglie di 





"Piu GUARDIE. 


La scena è in Melitene, capital d'Armenia, 


nel palazzo di Felice. 
I? 








POLIUTO 


ATTO PRIMO 


SCENA L 


Poliuto e Nearco. 


Nranco Come? E tu eredi d'una dlonna ni sogni? 


Pot 


Ngarco Mn chi, chi tassicura che bi 


E il tuo gran cor sì frivol cosa turba? 

(Quel tuo cor gia sì forte in tante guerre 
Un sognato periglio oggi paventa? 

So che dar non può fede uom saggio ai sogni, 
Che di confuse immagini notturne 

Strani oggetti talor forman, ehe al primo 
Destarsi in nulla foggono conversi; 

Ma tu non sai ancor qual sopra un core 
Abbin potere una leggiadra donna 

Gran tempo amata, è finnimente sposa. 
Teme l'amtittà min consorte, senz 

Cagion, la min da lei sorunta morte, 

E me scongiura con un Uvlce pianto, 

Che del palagio oggi i° non esca: il suo 
Timor non curo, ed nl suo pianto cedo, 

E mi movo a pieti. Non so mostrarmi 
Crudo a begli occhi ondé legato ho il core. 
Qual frotta or dunque è questa? e perche vuoi 
Glilio spregi il pianto d'una dolce sposa? 
Deh, Nenrco, doman sì compia l'opra, 
Poichè tanto affannata ella sì mostra, 

Se vompier non:si puote in questo ziorno. 
viva 


Tanto? O che in tal pensier tu stia pur fermo? 
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Pol 


Pot. 


Narco ( 


Neanco Sì, noi po: 


POLIUTO 


Quel Dio che ll cor, che 

Giusto e buono, Egli è 

Sempre così efficace A NOI 

KR quando jento in darle ent 

Ricetto sei, ella ti lasciti: 

S'indura e la resp 

Na più la mano libera 

Ne versa lu noi; sì allo 

Che al ben volger ne del 

O inutilmente cade ; 1 

Che pur or nl battesmo ti À ; 

Gia langue e gin non è più quello, e omai 
Pochi sospiri d'una donna l'hanno , 

Intiepidito, 6 poco men che estinto 

E tu mal mi conosci 

Foco ancor m0'arde, e più 

Quanto l'effetto più se n'allontana, 

Lo lagrime di lel, che come sposo 

Mi muovono a pietà, non fan ch'io sia 

Men cristiano di te dentro "1 mio corè, 

s tal farammi la santissim’ acqua 

Che nostre colpe lava e che nostr'alme 

immacolate rende, e che ne schiude 

Gli cocchi e ne torna il eran dritto che nl cielo 
Prima nvovami Sh sì, voglio quell'acqua, 
Cui posporrei ogni terreno impero; 

Na tuttavia d'erlar 10 già nou credo 

Quando, per soddisfar mn giusto e santo 
Amon di(ferir un giorno soi0, 

‘os comun nimico ne delude, 

sè forza non val, ricorre nll'artoî 

svolger non ne puo da un buon pensiero, 

Di ritardarne almen l'effetto cerca 

Così te svolgerà con sempre novi 

Intoppi, oggi col pianto d'una donna, 

Doman con altra così, è questo infausto 

Sogno de' suoi inganni è appunto un saggio, 

Egli del par minacce ndopra e preghi, 

E sempre ns le, e nou sl stanca, d spera 

Cho un'opra differita in fumo vada: 

Resisti & primo colpo a nou por mente 

AI pianto di Paulina: Iddio non yuo.e 

Un cor che a' beni di quaggiuso è volto 

Che irresoluto Indietro guarda o ascolti 

[Rennde sug voce ll chiami) un'altra voce. 
è sì puote amar altri, amando Ini? 

” amo: E' uole, elo comnuda 

Ma e' vuole i nostri rimi affetti, e i primi 

Onori nostri questo Ke de' regi, 


In tua vita ha inp 
mpreo ma sun E 
non scendi 

jl tuo core 
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E perclà nulla a sua granilezza somma 
Puote vguaglifrsì, amar cosa non dessi 
Cha dopo Lui e in Lui; porre in non calo 
Dei; peripiae eryli, e sposa, e beni, e onori, 
Ed esporre, e yersar per Lui il sangue; 
Ma da quel puro amor che in te vorra, 
E di cui d'uopo nvresti, ali se' pur lunge! 
Ab. Poliuto mio, piarizendo il dico, 
Noi dell'odio comune dappertutto 
Or siamo scopo; 8 0gnmn erede nilo Stato 
Servir perseguitandoci | Noi siamo 
Barbaramente straziati! Or come 
Vittorioso di tanti tormenti 
Uscir vuoi tu, se n contrastar non basti 
D'una donna nile lagrime eval sospiri? 
Pot. Non ti stupir. Quella pietà ch'io sento. 
Non è d'umann debolezza un vile 
Segno, e ricetto in ‘ogni cor più forte 
Anche aver può. rco, due begli vec 
"Troppa sopra i miei pari hanno possanza, 
Ed avvi alcun che incontro & morte è ardito, 
E teme quelli. Se affrontar è d'nopo 
gni strazio più crudo, è averlo caro, 
E dirlo dolce, il tuo Dio, che non oso 
Ancor mio dirlo, opportuna forza 
Darammi, e tosto anch'io sarò cristiano, 
Ngarco T'affretta a diventarlo, 


PoLIUTO 














Ah sì, Nearco, 
Corriam! D'esserlo in me bolle il disio 
Ma Paulina s'affanvia e tntta ingombra 
Del sogno rio non vuol lasciarmi uscire. 
Nearco Di grioja colmeralin il tuo: ritorno. 
‘Tornerni tosto a rasciugarle Îl pianto; 
E allora più riusciralle dolce 
Il riveder il suo diletto sposo. 


Andinmo, nudiamo. 
Il suo timor tu calma, 


Poniuto 
Calma la doglia che sì la percote. 
Eocola, 

Neanco Fuggl 

PoLiuto A, ch'io non posso! 


Fusgi; 
Fuggi un nemico, che tua debolezza 
Vede, e che fere con sua dolce vista, 

E di cui Je ferite nite è mortali 

Piacelonti inîn quando ti dan la morte. 


Por Dunque fuggiam, poichè fuggrir bisogna, 


Narco 
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IL 





SCENA 


Stratonica 


Paulina € 


poco dora 


Poliuto, Nearso, 


ddio Ver 


farò mtorno 


Addio Paulina 
n tosto n_ le 

«| il di € ti trast 
vu. Ma qual nec pssità di qui Lara 
Forse è l'OnvT, ja tua vita In p piglio 


Pot 


reto? 





n {i il tuo S0E 


Pot Piva 
E a mo nascole i 
lolor ti laser) 











PAULINA 
Po Un dii saprai con mio € 
Ma pur DISOgNMe _, 7 ps 
PAULINA Eta mami? amo; 
PoLivTo Sh, Camo; ni 
T'amo più di me Bess eil ciel bow gallo; 
Ma. REC, 
PAULINA Ma l'anzroscia mia non ti commoxs: 
Ea mo pascondi i Mor segreti, e mami 
Del, pol 108 jimeneo, te ne scongiuro, 
Donn all'angoscia mia questo sol giorno. 
pori Un sogno i spuventa È 
PAULINA I sogni vani 
Sono, lo so; ma pure jo t'amo e temo. 
Por. Al non temer, Se brevo ora lontano 
) il tuo pianto 


Addio. Troppe 
nto gia che ii cor sì turba, 


se non furgendo. 


Da te ne vado 
Mi nove, e se 
Né resister U #0, 


SCENA IIL 


paulina e Stratonica, 
q23 il mio pianto, e corri in braccio 
{è che di te gli dei 
Predetta m'hanno. ul pur quel fulso 
Tuo consiglier, che forse ti comiuce 
In mau di chi M deo toglier di vital 

Oli seco] tristo | oh Stratonica min, 
eco, ceco quale è il poter nostro! Vedi 
L'ussto effetto dell'amor, dei caldi 
Voti degli uomin fataj! Quando sono 
Amanti, DO siam lor spyrane, e. a nol 
D'onor, di riverenzi ampio tributo 
Danno. Ma quando diventinm lor spos8; 
Misere noi lor diventiamo schinve. 
Sruar Ma tu da Poliuto mmiti sol 

E se ')] segreto suo non ti palesa, 


Pyauu, Va, vin spre 
À quella mort 












































Paut. 


Smar. 
Piui. 


STRAT. 






























ATTO PRIMO 7 
P.se parte malgrado i piunti tuoi, 
Prudentemente îl fa; più non dolerti; 
È crali anzi, com'io, che la cagione 
Del suo partir wopo è ch'e’ te Ju celi, 
E che il dovere è' fa, se te l'a sconie. 
Non debbe a noi un suggio sposo tutti 
uoì pensieri aprir; mopo è talora, 
Ch'egli opri per sà stesso, e non ci venga 
Vilmente n raccontar tutti i suoi fatti: 
Due voleri un sol core in due fedeli 
Sposi reggere debbe; tua quel core 
Debbe oprar varinmente in ognun «a 
Nè l’imeneo, che ‘insiem v'unisce e leg 
Vuole che il core în lui tremi, qualora 
Tu tremi; e *l tuo timor cagione n luni 
D'affanno esser non debbe: Poliuto 
È nrineno, e tu romana, e tu ben eni 
Che varia opinione intorno ni sogni 
Hn l'un popolo e l'altro. A un sogno in queste 
Contrade non sì bada; nè speranza, 
Nà timori, nè scrupoli ci luscin; 
Ma da' Romani credesi un verace, 
E fido specchio del voler del Fato. 
Benchè qui nulla fede lor sì di 
Spaventata quant'io saresti forse, 
Se la mente da tanto orror percossa 
A te pur fosse stata e s'io t'avessi 
Sol raccontato il nio terribil sogno. 
Spesso il dolor, narrandolo, s'allenta. 
Senti, senti; mn pria, perchè tu nieglio 
Comprenda il mio triste discorso, è d'uopo 
Che i primi amori miei io ti racconti, 
È ben dir può, senz’onta, onesti donna, 
Come fu stretta în amoroso laccio, 
Quando ragione poi gliel lin disciolto; 

"hà virtà combattuta è vie più belli, 
Nè forte si può dir chi non combatte. 

In Roma, © narqui, mia trista bellezza 
Mi fece amar ia un cavalier romano, 
Che Severo nomossi. Ah, s'io sospiro 
Al tanto amato none, ah, mi perdona! 
Forse è colui, che colla propria vita 
Il vostro imperator Decio sottrasse 
Pur dinnti n° suoi nimicif e che morendo 
Rapì lor In vittoria, edi Roninani 
Vittoriosi dei Persi rendette? i 
So che fra i vorpi di tanti e di tanti, 
Che per salvar l'imperador moriro, 
Non ritrovossi 0 not si riconobbe 
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POLTUTO 
e che Decio, 
nific'opre, 

alzar gli 
mai 


Di Severo il undavere, 


Per onorar le 
Pompose e vane 
fu egli; 


suo Mag 
tombe 
e Roma nostra 
Ali hon produsse un nom più pri 
Ma polche pur tà noto, altro di lui 
Non ti dirò: sol 0 dirò che il core 
Già diedi a lui, è ben e' n'era degno. 
Ma che senza fortuna il mers 
Grande era questo, e quella po 
Ostacolo invincibile per cul 
Mai da un amante non è «volto un para. 
Oh, bella occasion d'alta costanza! 

Dilln anzi resistenza indegna è folle, 

Da cui non de' spernr saggia donzella 
Ungqua lodeyol frutto è che virtute 

fi dol per chi d'errar cerca e desia 

Quantunque 10 per Severo ardes tutta, 
Dis Lea seguir del padro il cenno 
Nello sceglier lo sposo, © in met one 

A freno tenne pure il caldo amore. 

Tì cor, le brame, i miei pensieri cgli ebbo, 
Nè mio dolci ferite lui nascos], 

DÈ séco sospirai, e seco pians 
Ma di pianto il pascevo © non «di speme. 

R gli a lui favorevoli sospiri 

Fur vani inesorabile fu 1 padra 

E inesorabil sero il mio dovera. 

Allin Roma Insciaî col caro amante, 
Seguendo il genitore in questa terra, 

Che n ni Vimperator diede in governo; 
Qnd'è che disperato il mio Severo 

D'illustre morte in travela andò all'armata 
Tu "1 resto il sai. Giungendo qui fui vista 
Da Poliuto, e piaequi itgli occhi suoi, 

HB perch'egli è de' nobili qui .il primo, 

sot *| padre mio fu ch'egli mi amasse, 
Credendo farsi più temuto e forte 
Se in parentado congiungensi 5600; 
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e onesto; 
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E le nozze di noi conchiuse tosto. 
Quand'io ni vidi nd accettarlo astretta 
Come il dover volea, mi fecì forza Ù 
D'amarlo, come amai per genio l'altro, 
B tu puoi giudicar se amor gli posi i 
Da quel timor che tutta oggi m'ingombra. 
Mostra questo timor quanto tu Vami, 
Ma quale è Îl sogno che così ti turba? 
Quel Severo infelice, nh ch'io lo vidi 

La scorsa notte in volto minncciarite. 
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Come un'atra ombra d'uni tomba uscita, 
Non pien di quelle gloriose piaghe 

Ghe immortal conservar denno )l suo noma; 
Ma trionfante e qual sopra il gran carro 
Cespre nostro entrar vittorioso 
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Non lacero, non gunsto e pien di sangue ! 
x 
T Roma suol. Mi spavono In vista : 


Di lui che a me su egnosamente volto x 
Dpissemi: Ingrata, a un altro corrì pure } 
«in braccio; ma finito questo giorno x 
« Piangi lo sposo, che preferto m'ha » x 
Alto timore & quel parlar m'ansalse, î 


E un'empia schiera di cristiani poi 

Per aflrettar delle parole triste 

Il triste effetto, a' pie' del suo rivale 
Poliuto gittò. Chiamai gridando 

In suo soccorso fl genitors ma, oh Dio! 
Il genitor con un puenole in mano 

Jo vidi, che volea passargli il seno! 

‘A quella vista il duol forte mi scòsse, 
Che mi parve mirar morto” mio spuso, 
Senza saperne il come, e sol mì parve 
Mirar tutti i cristiani a dargli morte È 
Unirsi, Ecco qual fu quel tristo ROENO. af 


. Certo e' fu tristo, ma tu dei da forte 


Vincere il tuo terror. So che ti puote ra 
Turbar il cor la vision funesta, A 
Ma fe non dei prestarle. E perché wnol ft 
'Temer un morto? È perchè temi un padre | 
Che 'l genero ha sì caro, è che da quello ì 
E in tanto onore e riverenza avuto? } 
Egli a te sposo giustamente il fece, 

Per aver, come or pur dicesti, Îlh queste ì 
Contrade un fermo, e sicuro sostegno. y 
Così pure e' mi disse, e si feo belfk da 
Del mio terror, Ma do cristiani lo temo vi 
Le cabale e gl'incanti, e che sopr'esso i 
Non facciano vendette di quel tanto : 
Lor sangue che dal padre mio fu sparso. 

Folle, iniqua, sacrilega è lor settà: e. | 
Re sucritizi suol usa incantesmi, S | 
È ver; mn il suo furor solo è rivolto | 
A rovesciar gli altari nostri; ® solo va \ 
Strugger gli ‘dei, non gli uomini, procura. - 1] 

E vano è con costoro ogni rigore, % 

Chò lietamente so ne vanno morte; Ù 
Nè, dacchè rei di Stato usiam nomurli, 
Furo accusati d’assassinio mni. tn 
Tacì, chel genitore a noi ne viene, x 
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IV 
















SCENA 



























Felico, Albino, paulina € stratonica. 
fauice. ON figlia, oh quanto me pure il tuo gno 
\impie d'alto spave! oli quanto.i9 lemo, 
Che ben 10 to verace a nol ri il i 
PauI Qual terror repentino or4 L'assalo? 
i di vita 
Ferite, Severo non usci punto Gi vi 
Pau È qual qual ci può Tan benchè sia vivo? 
ì L'eiice. Del nostro imperatore egli ha 1 Ynvore. 
PAUL Se n' nemici ij sottrasse, € ben potea 
î A ragione sperarlo Alcuna volta 
1) destino contrarie nll'alme erandi 
Giustizia rende foro al merto egunle. 
: Feuice. Ma in persona cui vien Severo istesto. 
: Pur Jgli vign au 
FELICE fn lo vedrai ben tosta, 
PALI Ohimè! Ma come puoi saper tu questo? 
& mura, Albino 





Poco lantan: da quest 





Friicr 
Pur dianzi l'incontid con tal cortegt 
Che mostra ben quant'egli or sta possente, 4 
Albin, quel che da' snoî udisti, i 


Nnrrale, 
Anso. Pu Ss? qual fu aq 
La supposta sua morte 
Acnoi fu tinto, in cui l'impernt 
(iù prigionier, fu libero du lui; 
Che richiamò "1 coraggio nl cor de' nostri; i 
erior numero l'Oppre 


tia gni, che il magg 
I «nf gli onori n sun grand'ombrasresi, î 


7} clie non fu possibile trovarlo 
scia tra i morti, che giù *1 re de 





uella giornata an qui 
vantaggiosa 
e 








Persi, î 








P 

stimonio del suo sommo valore, 
T'nven fatto di Jh toglior, bramantdo È 
Veier in viso un tanto eroe. fn nella 
ttenila real portato, e bench fosso , 
Appena vivo per le spesse pinglie % 
Pur molti inkelosi, che il generoso } 
Re, lieto nù onta della sun sconfitta 
Onorò "braccio che ne fu cagione, i È 
R nyer ne fe' regretamente cura È | 
Un mess mon passò cl'egli fu sano, 
Lo] il re gli oflerse è onori ed nite nozze ? 4 
10) tesoro infinito, perchè n Ini } 4 
Severo si vo. e, c invano olfers@; : 


Cinde n° rifiuti snoi dando infinite 
Laudì, propon di lui il cambio n Decio, 





FELICE 
ALBINO 


FeLick 


Paul. 
Fece 


ATTO PRIMO, bri 
E Decio pien d'estromna contentezza, 
Offre del re il germano e cento duel 
Trascelti a suo piacere, In questa foggia 
Severo valoroso al campo torin 
A ritrovnr di sua VETO il premio 
Che fu l'alto favor di Deeio, Ka altra 
Battaglia fassi, e noi veniam sorpresi 
Ed ei sostiene l'impeto nemico 
E vince la battagiin; ma sì bella 
E sì compiuta fu la sun vittoria, 
Che i nimici a noi offrono tributo 
E ia pnce si fa, Cesare n lui 
Da d'infinito amor segni infinità, 
E dopo tante belle imprese il manda 
Qui nell'Armenia mil orrecar a noi 
La fausta nuova e a ringraziar 1 numi 
Con um solenne sacrifizio e magno 
Oh somini dei, n ché son io condotto! 
Ecco quanto mì disse nno do smi. 
E qui correndo ad nvvertirti venni. 
Ah figlia, e vien per isposarti certo. 
Nè il sacrifizio qui lo tragge. Questo 
f un hel trovato dell’amor di lui. 
Forse è così, perch'è' n’amava assai. 
Ohimè, che non farà per vendicarsi? 
Ohimè, che non farà così eruceioso, 
E possente così! Noi di fortuna 
Ai fondo siamo] 








PAULINA Fi generoso è troppo 


FELICE 


PAUL. 





Lusinghi invano un infelcee miri 

Noi siam perduti, O rammarico ncerbo! 
Jo la nuda virtute amar non SapnI 
E troppo ubbidiente. nh ti mi fosti! 

Ben tu potevi nl mio voler contrasto 

Far coraggiosa: ma tradita fosti 

Dal tuo dover, Se hi non m'nbbidivi, 
Quanto sarei. felice 1 Quanti guni 
Risparmiati m'avresti! Altra speranza 

Non resta a me, che in quel OLA che sopra 
Di \ui ti dava un di, Fa che l'amore 

Di lui or favorevole mi sia. 

E t'adopra così, che da quel fonte 

Di cui esce il mio male, esen il rimedio. 
Un sì gran vincitor vuoi chio rivegzia? 
Gh'io! soffra ancor di quegli occhi l'assalto ? 
Ah padret io sono donna, o debil sono, 

E iziù sento che il core & iui si volge. 

Che, inileniado mia fede n un'altro data, 
Manderà fuor qualche sospiro indegno 









































poriUTO 
nol voglio 


né 


{ no, no. veller 
cho tu il rivi 


tindiscì 


Di me, di & 
ì d'uopo L 
e tn, con tutti + tuoi 


ubbidirà. poiche 1 
unl rischio OT 


FrLics AL Agla, egli è 
Oil pd 
Ebbene. 
Ma vedi tu 1014 
FeLice fo tua virtu conosco. 
PAULINA Io gia non tet 
Ch'ella non vinca To temo solo qu 
Duro com ittimonto e de' mici 3° nsi 
L'incom ito tumulto. Or dur que 
Pojchèe m'è forza V'iniminco amato 
Combe o mi ito solm 
Onde ricog [o poss 
E prepararmi alia fatal sua si ‘ 
Frice Incontro © ini fuor delle mura 
E tu richinma le tue forze intanto 
E pensa che tini di noi il fato in puno, 
Sii sì, vado a dat 
De' cenni tuoi pol 





1 comandi, 
rt mi spinga 





PAUL 
























jo xo 





in i sensi Iniol. 


PAUL. 
vittima farommi. 


FINE DELL'ATTO PRIMO 












LI ZI ee 










ATTO SECONDO 


ì SCENA I. 
Severo e Fabiano. Î 


cverò Mentre Felice il sacrifizio appresta, 
Un tempo sì propizio a voti miei 

Pigliar potrei, potrei veder Paulina, 
E render quell'omaggio a' suoi begli occhi, 
Che tosto renderemo, n sommi del. 
Io non nascosi u te, che qui men venni 
Solo per veder lei con questa scusil, 
Ed il eran sacrifizio io venni solo 
Far alla sun bellezza, @ cui or tutti 
Voglio sacrilicar i miei desiri. 

Fi Tosto, signor, tu la vedrai. 











SEVERO "Ol sommo 7 
Piaceri La mia Paulina gia consente 1 
Gh'io la possa veder. Ma che? mi resta , 






Ancor qualche poter su quel bel cora? 

N@ama ella ancora? Come appar turbata, 

Come confusa dalla mia venuta? ì 
Che mi lico-sperar da questa dolce 
Vista? Ah che nulla fo vo; prima di vita 
Uscir, che mala usar delle possenti 
Lettre di Decio, che la fu mia sposi 

A mio volere. A] padre suo le reco, 

Mn non perché trionfino di lei, 



















Ché amor non dee far forza a' mie desirì,. Si 
È se‘ mio rio destin di lei mavessà | ; 
Mai tolto il core, io ben sqapre' me stesso AZ 








È Vincere ancora & non pretender nulla. 
pt Tu Ja vedrai. Nullaltro io dir ti posso. 
Severo Ma perché fremi tu? erché sospiri ? ao 
Forge non mama più? Deh dimmel tosto > 































2 POLIUTO 
Vuol credermi signor? non 

Voli RI affetti tuoi & più era 
it amanti troverai Mi Rc 








i ouoro 





AIolt: eranili 
Or s0' sì nde chi gran ì 
Si rocheran ene tu ti voi td. sl, 3. 
È che nd amar je lor fanciulia pi nda 
che nisi tanto bassamenta ch'io 
spvero Chio P ngi tan tn AVIO 


or di me 
od imitarla 10 deggio 
onra 


Credn m 
Fila mam 

















Sar moritaria No la min. S 
ti andl mo n chè il tuo parinr mi noji 
Andinm porre 2 ini pie quella SU i 





An propizia trovai quandio 
Giya unn morte d'un ima degnn 
Quel di Decio favor endo solo, è dono 
Si lei: di Jei è Nalto grado into 

Si, sì, dono e € ni mio bene. 








lei og 


? signor n rivederlo, io tel ripeto 
Fan Sijenor, NOn rivi to 
S no Al questo è troppo! I tuoi dubbi palesa. 


Forse fredda mostrossi allor? 











FANANO lo tremo 
In dirlo. Ell'è 
SEVERO Che mai? 

D'un altro sposa. 


FABIANO 
Skviro Fabinno, ohimé, sostiemmii. Al Vimproyyiso, 
m'opprimel 


L'atroce orribili colpo, ohime, 
Fau Xn. signore, e dov'è 
Difficil cosa è il qui mostrar corugizio. 
E un tanto male ogmi gran core opprim@; 
fî vana ogni virtù contro un tal colpo! 
Quando di sì bel foco è accesi un'alma, 
Si scuote men di morte al nero aspetto 
Che a simile sorpresa. Al ch'io men esco 
Fuor omni di me storso! A un altro è sposa 
Fan. Sì, sono pochi giarni che Poliuto, 
Signor de' primi dell'Armenta, in dolco 
Santo nodo con lei congiunto vive. 
Sreveno Biasmar non posso la sua degnn scelta, 
Ch'aglì è per opre e per natali illustre. 
Fievo] sollìevo 1 un mal senza rimedio! 
Paulina, è ti vedrò d'un altro sposa? 
Ciel, che malgrado mio, mi torni in vita, 
Sorte, che me di nuovo lusingasti, 
Al ti ritogli i tuoi vani favori! 
Ali tornami alla morte, n cui m'hai tolto! 





Severo 





Mn pur veggiamla, e in questo tristo loco 


Finiamo di morir con dirle addio: 
E questo cor, portando nell'averno 
Di lei In cara immagine, le fnosia 
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Omaggio di suoì ultimi sospiri. 
A}, SÌENOr, pelist 












lo tutto gia pensai 
Che può temer um disperato core? 
Non consente ella? 

Sì, ma tu rifletti... 


Severo 


FANANO 


ssvuro \ eggiamia. 


FADIANO N tuo dolor più rendi grave, 
SpveRO jo non cerco guarir dell’aspro male, 
Virod E vederla sol voglio e poì morire. 
Fim Tu non ti conterrai in faccin a lei. 

scortese fassì un disperato amante, 

: forzato a lasciar l'amata donna 
Sfoga sun rabbia con oltraggi ed onte, 
Non pensar ciù di me, ch'io nutro sempre 
Alto per lei rispetto, e ancor l’adoro 
In mezzo al disperato affanno mio; 
Né gia di lei posso lagnarmi, ch'ella 
Nulia mai mi promise, nè spergiura 
Né incostante è con me. Dal suo dovere, 
Dalla sventura mia, dal padre suo 
'Tradito fo fui. Ma il suo «lover fu giusto: 
Ne torto ha il padre sno. L'empia mia stella 
Solo posso accusar del mio dolore. 
Oh se un po' meno avventuroso io m'era, 
E s'io l'era più presto, or.io Surei 
Di lei felice. Avventurato îo troppo 
Fui, ma nol fui a tempo, Or tu mi lascia 
Rivederla una volta è poi morire. 
Fis. A dirle io vo) che in sì grande sventura 
Te stesso vincerai. Ella temette 
Com@io, l’impeto primo d'un amunte, 
Cui improvvisamente è il suo ben tolto, 
Che avvampa e bolle d'alto sdegno e d'ira 
Anche lontano dall'amato oggetto, 
Che troppo doppia sempre il suo dolore. 
Severo Fabiano, ah ch'io la vegizio! i 
FAMANO Ah ti rammenta. 
Severo Ella d'un altro è sposa, un altro ell'amal 


Sgvero 


SCENA IL. 
Severo, Paulina, stratonica e Fabiano. 


Più Signor, sì, l'amo; è vero. Ogn'altra pure 
Ii Insinghi è tinganni. Io son sincera, 
Ne nevilir mi saprei. Della tua morte 
La fama non mi rese ra un altro Hats 
No, no: se fosse nl ciel piaciuto | io 

























































































































































































PauL. 

















Seveno Felice sel, 


POLIUTO 









































Stata signora di me | i 
Lo tua virtuta so] vinto m ric. 
è avrebbe la tun prima avversi Ci 
Fatto contrasto alla min scelta Io scorsi 
Quanto asl £ rande tri, quanto eri degno 
D'esser proferto fd ogni grau mo arcani 
Ma il dover che altro leggi mi dettav 
Fatto nccettar m@avria qualunque 
Dalla mano del padre, ancor che 
Tu qui venuto dl tua gloria cinto, 
Anzi pur cinto di real coro 
E ancor che nvessi odiato Valtro. Ì 
Pianto, sì, ma ubbidito, e de' niet sensi 
Donna Ja mia ragion, binsma | avrebbe 
I miei sospiri, © l'odio mio fugato. 
quando pochi sospiri, 
Guarir ponno i tuoi mali, Tu se' donna 
Di te medesma-e sempre ad ogni evento 
Apparecchiata sel Da un caldo amore 
fasi all'indifferenza, e forse ancora 
AI dispregio, e sal far che dietro corra 
Allo sdegno il favor, l'amore all'odio. 
Se un po' del genio 0. della tun virtute x 


Nel tristo cor mio fosse. ol q into meno 
Grave sarin!l mio dnolo! Tn sol sospiro, 
Una lagrima sola a forzit us 
Già mi consoleria d'averti per 
Ragione del mio cor l'impero avrebbe; 
Disamarti, obllarti anco potrei, 
Ed imitando te, felice omai 
Mi crederéi nd altra sposa in braccio! 
Oh troppo caro è troppo amato oggetto. 
E così s'ama? e tu m'amasti mai?" 
Signor, troppo Il mostrai; e se quest'alma 
Tutta potesse estinguere: sua fammnt, 
Quanto meno angoscelosa, ohimè, snrial 
Gli è ver che mia ragion sovrasta ni sonsì 
Ma benchè lor sovrsti, ella non rega 
Sovr'essì, no; lì tiranneggio, e invano. 
Tranquilla 0 indifferente io sembro in vista, 
Ché la me vuol pur turbarsi il cor ribella, 
Non so qual sorte occulta n te mi volge; 
E benché mia ragion sì forte sit à 
T roppo grande è 'l tuo merto, o ancor 
Tal:qual ti vidi il giorno ch'io t'amal. 
Sento che al cor vorrebbe furmi forza 
La nown glorla onde se cinto, è della 
Vittorin indivisibile compagna; 
So quanto vali, e all'alte mio speranze 














ti veggio 











ATTO SECONDO. 
Or veggio come hai conrigposto appieno; 
Ma lo stesso dover che in Roma stette 
Fermo contro il to merto, è che soggetta 
Qui d'un consorte rendemi, combatte 
Con esso sempre fortemente è p'egli 
Mi strazia il core, non però mi crolla, 
Questa virtute a' dolci desir nostri 
Contraris tanto, è la stessa che un giorno 
Tu maledivi ed esnltayi a un tempo. 
Lagnati d'essa ancor, e insiem In loda, 
()r che te vince, ed il mio core insieme, 
E omai conosci che un doyer men snldo, 
E men costante non ayxrebbe mai 
Meritato l'amor del'gran Sevaro. 
severo Ohimé, perdona al cieco duol che solo 
Le Mi mostra l'infinita mia sventurat 
Jo chiamai incostanza. e dissi errore 
Del tuo giusto doyer l'alto contrasto, 
Ma tu nascondi a' miei turbati sensi 
La tun virtà, la mia perdita gravé; 
Nascondi, sì, quella virtu chs accresce 
Vie più! mio foco, quando a me ti toglie, 
E in te mi mostra qualche error che possa 
in me scemar insiem col duol l'amore, 
Pau. Ah che questa invincibile virtute 
Palesa pur quant'io sensibil sono! 
Dicalo questo pianto è questi vili 
Sospiri che Ja trista rimembranza 
Del nostro amor mi va cavando a forzal 
Oh effetto acerbo d'un presente oggetto 
i Soverchio amnto, contro cui non have 
Îl mio dover tanto vnlor che basti! 
| Ma se questo dovere hai pure in pregio. 
Deli men lascia la gloria e da me fuggil 
Deh mi risparmia un vergognoso anto, 
E un amoroso duol ch'io vinco, forzal 
E risparmiami alfin queste parole 
Triste, che i nostri mali aggravati troppo! 
Savino Dell'unico mio ben privarmi deggio è 
Piu. luggi una vista nd ambednoî funesta. 
Severo Abi frutto del mio amor! di mie fatichel 
Patt. Queste ’l rimedio sol de’ nostri mali! 
Srvero Morirne io vo. Fa di me.ti ricordi. 
Dati. Guarire fo vo, ché la mia elorin offendo. 
Ssyrno Ah poiché la tua gloria il vuol, bisogna 
} Che ceda il mio dolore ul mio iisio. 
Che da me non ottieni questa tun gloria? 
Ella mi rende delli mia la cura; 
Onde andronne a corone nelle battaglie 
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Un'immortal famosa morte. Addio. 
Con nna illustre morte andrò © anice 
Tij corrisponder " quell’alta spe mo, i 
Che di me diero Je mie prime impre 
Se pur tanto VINTI dopo un tal co po 
Da poter fin della morte Mn tracolit 

paur. Ed.io, che tupto in rimirarti peno, 

io mi starò lontana, 


a nelle stan mio 
te seoroti voti 
je estremo, renda 


lici. 


Dal sncritia 
: vo doglio 
ar agli dei per 
severo Pago il ciel del mio m 

Paulina è Poliuto ognor 


paui. Trovi Se sro clopo tanti mali 
Un ben corrispondente al 8UO valore. j 





trovavo. 


Severo In te li Linde 




















p INA fo dipendea da v 
vero Oh barbaro dover che mi da morte! } 
O troppo degno è caro oggetto, adilio. 
Pau. O degno è 5 uturato amante, addio. ì 
i e 
SCENA IL 
4 
Paulina € Stratonica. | 
Stra. Jo vho compianti entrambi e nncor ne piango; 
Ma nimeno or tu rassicurata sei 
Or chinro scorgi che il tuo sogno è vano, a 
Savero non vien por vendicarsi. 
Pau. Lasciami respirar 88 m'hai compianta. 
Nella mia doglia il mio timor richiami. 
Respirar lascia Malma sbigrottità, 
Né raddoppiar sì tosto 1 nali miei, 
Sriat. E tomi ancor? 
PAULINA Stratonita, sì, tremo; 
E benchè a torto io tremi, il vano mio 
‘Terror pur rinnovella entro mia mente 
: L'immagine del mal ch'io mi sognni 
Smtm, Generoso & Severo. 3 
PAULINA, Il so; ma sempre 
T'into di sangue Poliuto io veggio. 
DI tar, Vedi che il suo rival per lui fu voti. 1 
AUT. “Anzi occorrendo il sosterrebbe forse? 
Ma vero o filso sin quel ch'io mi penso, î 


Il suo soggiorno qui sempre mi turba. 
Grande è Ta sun virto; nu gli 6 possente; 
È m'ama, e qui per isposarimi venne, 





Pol. 


PaLL 


Po 


Patt 


Por. 
PAUL. 


Mi Por 
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SCENA IV. 


poliuto, Nearco, Paulina e Stratonica. 


Già s'è pianto abbastanza. I mesti lumi 
Asciugn ormai; pon fine al tuo dolore. x 
Por fine al tuo timor, eb'io sono in vita 
È mi rivedi nuovamente. ad onta ni) > 
De presagi fallaci de tuoi del. 
xolto aticor del di resta, e vie più deggio 
emer, ché in parte è già il presagio «ero 
Chè qui è Severo. e morto fo la credes, © 
Il so; mn poco me ne turbo. Io sono 
In Melitene, e sin chi vnol Severo. 
Qui tuo padre comanda, e il popol tutto 
Nl'ama: nè con ragion temer sì puote 
Un tradimento da un tant'uomo e tale. 
Seppì che a visitarti egli qui venne, 
E a fargli onor, com'è dover, venia. 
Pur ora e' mi liscio tristo e confuso, 
E di non più vedermi e' mhn promesso, 
Che? gia di me sospetto in cor ti niscet 
Soverchio a tutti tre farei oltragizio, 
La pace del mio core io cerco solo 
Che la sun vista men tranquilla rende. 
La più salda virtute | rischi fugge 
E perir vuol chi va contro il periglio; 
Anzi per ti parlar sinceramente, 
Se un di n’acceser alte doti il core, 
D'accenderlo di nuovo hanno potere; 
E se il lasciarsi vincere è vergogna, 
Il resistere è affanno; 6 il far difesa: 
Che se virtù pur dell'amor trionfa 
Riesre la vittoria dolorosa, 
E vergognosa la battaglia interna. is 
Oh tropp'alta virtute, oh dover saldo! 
Quanto debbe compianervi Severo! La 
uni bella finmmnospenta fit per fnemi “ 
Felice Quanto riputarmi deezio 
Reato, possedendo un sì bel core! i 
Quanto più veggio il mio poco valore, 
Manto Vammiro maggiormente, è dn pregio 


poLiLTo 


SCENA V. 


Stratonica € Cieone. 


Polluto, Paulina, Nearco, 


ti chiede; 


nor, Felice e al tempio © la 
onto 


CLEONE SIEL 
Gia fu scelta Ja vittima, ela pr 
jo cl sncrifizio, € te solo s'aspetta ì 
por. Va che veniam. Gi vioni tl nia Sposa 
piu, La vista mit turba Severo, e ® iui 
Dissi dì non ig andar VI voglio. 
Addio. Tu la 11 ved vvengi 
Quanto è possente chi di Decio è amico, 
Vanne, che non percià temerio io degglo. 
Generoso è Severa @ lun coll'altro 
Contendera di cortesia soltanto. 


SCENA VI 
Poliuto e Nearco. 


Narco U' pensì gir? 

PoLiuTo A tempio, u' son chiamato. 

Ngaicoln una schiera d'infedeli lr vuoi? 

Non tl ricorda più che se cristiano? 

Por. ‘Te ne ricordi tu che tal m'hni reso? 

Neanco I abborro i falsi del. 

POLIUTO Io lì detesto. 

Nearcolo credo il Jor culto empio. 

PoLiUTO Ed io funesto. 

Nexnco Dunqne fuggi lor are. 

POLIUTO lo voglio a terra 
Mandarle, o vo morir nel tempio loro. E 
Audiam, caro Nearco, è in faccia al mondo 
Sprezziam l'idolatria, mostriam chi siamo; 
Questo il ciel vuol da noi, questo sì faccia. 
Pur or farlo promisi, e farlo or voglio. 
Quel Dio che tu conoscere m'hai fatto, 

Di questa occasion sì pronta, umile 
Ringrazio, Coronurmi egli giù vuole, 
Degnandosi sì tosto di far prova 
DI Suola fede che pur or mi diede 
retti eri (juesto tuo soverchio zelo ; 
or. Scarso egli d sempro vers ni ins 
Nkanco na OE LERROIRDRI verso un tanto Iddio, 
OLIUTO da rerci 
Ne\ncoL 10 pol emi Per lul lu cerco, 
PoLiuTo Ei sarà mio sostegno. 








ATTO £ 
omnanida che 






DO, 

Fi non e i È ì cOomTR A morte Ep 
Quanto è più volontaria, più sì merti 
Poco S frir basti, e aspettar senza cerca: 
Sr offre con duol chi non ha cor d'offrirsì. 

PO “200310 pur c rta è la morte entro quel temi Il 
I Ma gia la palma è preparata în cielo, RA 
o procurar ne la debbe un viver santo, 

‘Tor me la ponno 1 falli mici, 8Îo vivo. 
perchè arrischiar que) ch corto, inorendo:? 
Morte aspra ne parrà, quando il elel n'apre? 
Son crisuano, Nearco, 8 tutto il sono j 
La mia fe vuol mostrarsi, e quel che fogge 
Vilmente crede. e debil.& in'sna fede," n 
Nranco pel servigio di Dio x protegri 

pristiani che sono in questi Inoehi, 

poi. È esempio mio più forte rendera)li. 
Neanco E vuoi morire 
PoLibTO.. 
NEARCO DI 


NEARCO 


Pol 




















E vivere tu wuoi? 
o celar che ti sieguo.a fatlon, 
mo che mi vincano è tormenti. 
Por. Chi mette fermo il più cader non teme. 
L'alta sua forza all'uopo Iddio ci manda. 
Chi di negarlo teme, in Cor giu i dega, 
E dubitosòo di sua fè si mostra, 3 
NgARCO Presuntuoso, chì non teme, è troppo. 
Por. Spero nella sua grazia, è non contido 
In me. Ma invece di spronarmi. è id'uopo, 
Chio spinga te? perche tanta freildezza? 
Narco Iddio medesmo paventò la morte, 
Po. Mu vi Sl offri. Seguiam gl'impuisi snol 
Su gl'idoli atterrati alziameli altari. 
Uopo è (le tue parole autor rammento) 
Lasciar per Lui, e sposa, è beni, e onori, 
E per sua gloria espor, Versar il sangue. 
A Nearco, dova quel si perfetto 
Amor che a me bramasti e ch'io ti bramo? 7 
E sè ancor n'hai, non arrossisci elio, 
Cristiano appena, più di te ne mostri? 
Neanco Tu del battesmo Sì) pur ora uscito, 
R te la grazia incoraggisce, ancora 
Non rallentata da delitto alcuno; 
Ella opra in te e li move intera e salda, 
Ed al suo foco veemente tutto 
Possibìl sembra. Ma la grazin 
Da giornaliere colpe in me snervata 
Sì lineuida m@invita © grandi imprese, 
Ch'ogni cosa impossibile mi pare; 
E queste nostre rosistenze indegne 
Sono un castigo delle ‘colpe mostre. 
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Nianci 





POLIUTO 
Ma Iddio, di cut m 1) diffidar non dessi, 
Dietro l'esempio tuo mi fa più forte. 
An , Poliuto, ini faccin al mon lo 
Sprez idolatma, mostrar cui siamo. 
Voglia Il cle lo ch'a te d' gempio io serva 
Nel suffrir con costanza, come il set 
Tu di prontezza © me nell'ofteritt 
In questimpeto È into, che ti viene 
Dal ciel, to vegeio, e di letizia piango 
Non perdiam tempo il/sticrifizio è pronto; | 
Di Dio l'onore n sostener andinmo, 
Andiamo n calpestare quel falmin vano, 
Dì cui un marcio legno na uno stolto 
Popolo; e queste tenebre funeste 
Sien per jurate, Andiam, rompiamo 
Rompiam quei numi di metal, di 81880; 
Diamoci it eda n questo ardor celeste, 
frionfi Iddio, che nvra del resto cura 
vAndiam. Sun gloria palesi a tutti, 
Hal suo voler corrispondinm con zelo. 
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FisE DE L'ATTO SECONDO, 














ATTO 'TERZO 


SCENA L 
Paulina. 


Fra quanti mni pensieri ondeggio! oh quanto 
Offron nubi confuse agli occhi miei 

Varie incostanti immagini! Oh soave 
Tranquillità, che nucor sperar non 050, 
‘Troppo ad illuminarmi il tuo bel raggio 
È tardo! Mille nel mio triste core 
Nascon moti inquieti. ed a vicenda 
Svanendo se ne vanno Alcuna speme 
Non entra in me, che in me rimanga! Ninno 
Timor di mo si rende affatto donno; 

E nel pensiero fluttuante, or ogni 

Ben mì figuro, or ogni mal mi fingo, 

E confusa non s0 Sperar appieno, 

Né appien temer. Severo nd. ora n ora 
Viene a turbarmi. Or nella gun virtute 
Confido, or tema il suo furor galosò, 

È non oso pensar che con tranquillo 
Occhio qui Poliuto il suo risale 

Miri. Fra tlue rivali è naturale 

L'odio, e l'incontro lor finir in rissa 
Sovente suol. Questi in potere alterni 
Vede quel ch' egli meritarsi crede; 

E questi teme il gran poter dell'altro. 

E invano alta virtu li scorge entrambi, 
Che l'uno invidia, e l'altro have sospetto: 
D'essere stato offeso uno sì erede, , 

E teme l'altro d'esserlo bonstostoz 

Ed al sospetto, ed allo sdegno. © all'ira 
Dandosi in preda e lo sposo € l'amante, 











pOLIUTO 
n vendicarsi vanno. 
siero in me Si desta? 
oliuto io tratto, 


tai rivali 


Come Be 
el vi 


Simile fosse 
Donne de' BONS 
No, no, Don 501 di ti 

E intrepidi vÉ dransi entro di 

xa ohimà, ce! sì vedranno, e que 
L'essere ll Melitene ah Ch ni giova 
Allo mio 5pos9, se | Romani S‘ 10 

In favor di Severo? Jl piure mic 

Che il teme, qui comanda. (i) 
D'ivermi' fatta 2 Poliuto spos%. 
Del ala speranza mia, 
E svanisce inscendo, e nl timor cede, 

E quel cho me rassi urar dovria, 

SPRURE, è quel che tremar fammi. O numi 


Deh fate ch'io m'inganni 


si pente 


NA IL 


Paulina e Stratonica. 


Ebbene, amica, 


PAUL: 
o? 


Come fini questo gran sacuitizi 
StraT, Al signora! 
PAULINA E fur vani i voti miei? 
AD sua tristezza li dicel ì sl sono 
Azsufinti 
STRATONICA Nearco, Poliuto, 
] oristnnt,. 
PAULINA I cristiani? or di". 
STRATONICA Non posso, 
Davr. Strano dolor tu mi prepari al core! 
Sinat. Certo il maggior in non potresti nvere. 
pPauu  L'han dougue ucciso? 
STUATONIGA 9 Eh questo sare’ poco: 
Vero &!l tuo sogno, Poliuto è morto, 
Pavi. È morto? 
STRATONICA Ei vive ancor; ma (oh vano pinuto]) 
Quel grand' eroe, quell'anitna sì grande, 
Di vixe edi te s'e reso indegno, 
E non è più quel tuo sì caro sposo, 
Degli dei é di noi egli è! nemo, 
DA O ta pa 
j Ì } parricida, 
Un sacrilezo iniquo, e per dir tutto 











ATTO TERZO, 


89 







sola, egli & un cristiano, 
enza tanti oltraggi. È 
20 stianì non né sono degni 
quel che dici, se lor fede abbraccla; 
Na gli è mio sposo, alti fivelli meco, © 
Sol considera il Dio ch'egli or adora. 

















RonÙ: Vivo ancora S l dover che amar mel fera. 
FA sat D odio cagione egli or ti porge. E quegli 
RA ** che tradisce gli dei, potea tradirti, cA sc 
pat. SO in'avesse tradita, ancora caro 





I rei; nè ti stupir di tanto nmore, 
(hè nl mio dover non de’ dar norma il suo, 
Von ndempla egli i suo, s'egli non wole, g 
Ch'io deggio far il mio, Che? s'egli nmagsa 
Lip'altra. io dovre! pur seguir l'esempio | 
Stolto d'un stolto ardor? Benchè oristano, 
Punto Don fammi orrore Egli m'è caro, 
Se l'error suo mi noja, e se l'ho in odio, 
Ma qual ne mostra sdegno îl padre mio? 
Srrat. Mostra un’ interna ed infinita mibbia, 
Però rattempernta in qualche parte 
Dalla pietate, e dall''atfetto, E giusto 
Non vuol mostrarsì ancor sec0) ma prima 
Vuol che del traditor Nearco eì vegga 
La morte. 
PAULINA Anche Nearco è dunque seco? 
SrraT, Nearco lo sednsse. Ecco Iundegrno 
Frutto dell'amicizia antica loro. 
Quel perfido pur ora suo dispetto 
Il tolse n te per condorio al'battesmo. 
Ecco l'impenetrabile segreto, 
Che di saper tu procurasti in vano 
Pau. Pur or me importunissima dicevi. 
Stenr, Mai non avrei un tanto mal previsto. 
Pavi. di lasciar al mio dolor la briglia, 
Uopo è veder qual possa ha il pianto mio. 
Come consorte; o come figliario spero 
Viticer lo «poso, od nmmollit il padre; 
E.se vano sarà poi con entrambi, 
Consiglierammi um disperato amore. 
Intanto dimmi quel ch' e) fer nel tempio. 
Smiari Tanta ompieti ion fu sentiti moi. 
fo senza inorridir pensar nol posso; 
Crodo un misiattoril sol farne il racconto. 
Or la brutalità d'essi dirotti 
Ottenuto silenzio appena avea 
Il Sacerdote, è verso l'oriente 
Aver lo sguitrdo a gran Pena rivolto, 
Ch'e' palesaro 1° insolenza loto, 





































































































PaLL. 


PAUL. 
FeLic 





FELIC 








POLIL TO 

Con farsi belle de mi teri snori 
palesemente dispr anco | del ) 
Marmora Oguuli > » p'offende. 
Ma irrivoreuti davv iptoggio ontramnbi, 
Como, nito oscinma Pollut conii 
Voi adorata jddil di sasso | legno 
Qui non sforzarmi © dir Ualte bt tommie 
Dette da ente ambi contro Go\ aUUSEO; 

letto 


adultero MM 
Poi Polinto 
ridito tutti. 


è 
ancor. 
O popol odi 
lì Polluto, £ di 
del cielo; ® 
indipendente, ® solo 


stuoso, 


Che inec 
gio 


E molto pos 
Coggiuns 
Il Dio € 
È: 11 sol Signor 
Fasera solo, è 
Del destino 5! 
Principio, e sol 
De' cristiani), d Cui 
Grazie delle vittorie, che Decio 
Gli eventi delle pugne È solo 1 
E alzarlo vuowe, od atterrario puote 
Lo sun bonta, la sun giustizia, © possa 
È immensa ba egli solo © che punisce, 
Egli solo che premi@, è invano invano 
Vol adornte gl' impossenti mostri. 
Disse, € correndo al vino od all incenso, 
I santi ynsi rovescionne, senz 
‘Temer Felice, 0 il fulmine celeste; 
E con egual furor correndo nll'ar 
Cielo! tanta empietb vedestu mal 
Il simulacro del tonnnte un'empin 
Mano fece cader n° piedi loro. 
Guasti i misteri, € profanato il tempio, 
La fuga, 1 gridi del popolo irnto, 
Che l'ira degli dei vicina teme, 
Felice,.. Ma da ni or senti il resto. 
Oh quanto tristo, cd agitato appare 
Nel ininaccioso, ed infocato volto ! 





della terra, 


guore. © 
o unico {n 


reniere si € 


Gli 
Jenno 

eblée; 

gun ino m ino, 

















SCENA Ill 


Falioe, Paulina € Stratonica. 


n mo davnnte? meci 
AI mondo? Ki ne morra quel Tan 
Sofiti che n' piedi tuoi venga tua figlia 
DI Nenrco parl' io, non del tuo Sposò, v 
Che ancor che indegno d'essermi cong 
Un più tenero nffetto ancor gli serbo; 


® Tanta insolenza 





È 








unto, 


ATTO TRIZ0. 
Di 






] suo delitto, è il mio « 
ito l'amor. che aceRilere TA Prg eno 
riv lo ciò sperni dalia bonta d'un padre, x 
PAS Potre' sacrificarlo n mia giust' ira” 
ie } ben tu sni sino a qual se Ui 
: audacia l'ompiatadei cd I TUTOR so 
Stratonici, cred' io, te Vavrà detto. 
L So che ha n veder la morte di Nenrco, 
FLICI Vedra qual debbe prendere consiglio 
Quando morto vedrà chi lo sedusse, 
Allo spettaco] sanguinoso d'uno 
Amico, che seguir convien, la tema 
DI morire, e di vivere il desio 
Scuoton sì forte un'anima, che tosto 
Chi morir vede alcun, di viver brama, 
L'esempio più che le minacce, 2ìova, 
E l'ardor di morir tosto s'agihinocia; 
Onde invano ti turbi, chè "l tuo sposo 
Dì su' empietà si pentirà bentosto, 
piu. Tu, padre, noi sperar ch'egli si cangi? 
Fr.ice Di Nenrco l'esempio il dee far saggio, 
Pau. Jl dee; ma ohimè, che più sperar debb' io? 
Ah Jo mio sposo in qual periglio è mnì, 
Se l'incostanza sun dar mì dee quello, 
Ch'io pur sperai dalla bontà d'un padre! 
Felice Troppo umano son do, quando acconsento, 
Che il suo pronto pentirsi il togiia a morte, 
Simi! penn.i doveva a simil fallo, 
E fra due rei facendo differenza 
Tradisco il giusto per soverchio affetto, 
E me medesmo per lui rendo reo, 
Onde fra’ tuoi timor da te aspettai 
Ringraziamenti, anzi che pianti, è Ingni, 
Piu. Ringrazierò chi non mi donn mulla? 
lo so l'indole gia .d'ogni cristiano. 
Che pertinace scuoter non si lascia; 
E se vuoi ch'e’ sì penta, Il vuoi neelso. 
Fece Egli ha sun grazia in mano, egli ci pensi. 
Pitt. Fagliela intera. 
Feijcg Intera e' se ln faccia. 
Pau, Sai pur quanto è il furor della sun setta? 
Price Riverir deggio, ed eseguir le leggi. 
PAUL. Così un suocero il genero difende? 
sic Faccia e' per sè, quant'io fiiccio per ini. 
Mur. Ma s'egli è cieco. 
Huck Ed esserlo e' pur viole. 
du Chi î' ama non vuol scorgere‘) suo fallo, 
n f Padre, gli del... Ù 


Licr Per essi non pregarmi, 












2% 


TO 

Ghe di chi lì sprezzo, vonno la morte. 

Ma egli odon nostri pri* ghi SII preghi 
i Jo vec 
ma $ 
suoi nimicl 


mel died 


Il son tutti 1 cristiani. 
deh non Seguire, 


sposando, figlio tuo diventi. , 
fallo jo versio. ® non più!l grado; 


o di Stato. 


Questi orudi pensier 
Ghe, me SÉ 

s Solo il suo x 

hi sacri! fassi ( ato: e 

Ta forza toglie all'amicizia, esi saugue. 


Oh durezza! 
D Minor del suo misfatto. 


) oppo vero s saventevoi sogno È 
MST vuoi Di lui la propria flirlia? 
{ numi, ® Decio prima, © poi, Lig l. 
{i tu vuoi pur che Muno, e 4 Itro per 
Deggio temer 1 xeradore, e 3 numi; 
xa n temer nulla ancor vi lu 
Cre' Ul ch! e do in ques o 
Sie! pur or Cor n jncontro sventura, 
D'un novello cr stian questo è" furore. 
Se m'ami ancor, qu ta speranza lascia, 
Ch'e' due volte n° un cangi di fede 
Troppo i cristiani sono sempre saldi, 
Né poliuto poi fu leggier mal. 
Questo non è Un erTon, ch' egli col latte 
Abbia bevuto, eda cui cieco e' corra, 
Poliuto è cristiano, perché il yolle, 
È risoluto s8 I° andò nel tempio. 
Pansa di lui, come degli altri. Morte 
p'onta, o di duol non è cagione ad essi, 
Ch'e' cercan gloria in disprezzar gli del, 
$ ciechi al mondo, al ciel sl drizzan solo, 
(radon elle col morir il ciel lor S'apra, 
i invano sono straziati, e guasti, 
Ch'a' godon ticlle pene, come noi 
Godlamo ne' pia chi li guidn 
A monte, appaga il lor desio; che }l nomea 
Dan di martirio alla più infame morte. 
Fiice E Poliuto avra quello ch'e' brama. 
Non parliam più. 
Deh 


; 
‘ 
î 








ATTO TERZO, 


SCENA IV 
Felice, Albino, Paulina e Stratonica, 


ce Albina, è e 
FRSTNO (ia Nearco, signor, scontò 'l suo TRIO 
; E Poliuto hallo DI visto morire? 

Perso Il vide, BIS ma oh quanta invidia gli ebbe; 
ALBINO Gia di seguirlo è SIAE ee ea LSoneI 
Di crollarsi, vie più forte si Mostra. 
Paulo Al caro (genitore, io ben tel dissi! 

Per quella riverenza, in cui mni sempre 
T . se in pregio, o se.ti fu mai cara, 
îi un indegno sposo ami soverchio. 
piu Tum Jo desti. e.rea non. 50M) #6 l'amo, 
Ch'egli fu pur ua gloriosa scelta: 
per acesttario il più bel foco estinsi 
Che sinsì acceso mai in gentil core. 
Per quella cieca obbedienza, e pronta. 
Con cui sempre seguii d'un padre i cenni, 
Com io piegaimi al tuo volere, nd onia 
Del possente amor mio, padre, 0 piega 
Tu pure a mie preghiere! Ah per la giusta 
Autorità, ch'io tanto or temer deggio, 
Per quel begli amorosi altì miei sensi, 
Che solfocai per compiacerti, al padre, 
li non ritormi i doni tuoi, che troppo 
Or mi son cari, e mi costaro troppo 
Perchè sopr' ogni cosa or io non gli ami. 
Fenice Troppo importuna sei. Voglio piegarmi 
Alla pietà, ma vo) iegarmi solo 
Quando il risolvo. Or tu le tue REORRerO 
Volgi allo sposo, e & lui il tuo dolore 
Vanne a mostrari che 82 malgrado mio 
Intenerirmi cerchi, il cerchi invano, 
E lore, e il pianto perdi. Io di me stesso, 












Mi svolgerai, saprò tornur all'ira. 
T'apparécchia a veder l'empio cristiano, 
E quand'io fatto avrò mia ossa, tenta 
Dì kvolgerlo tu pur. Io, figlia, io t'amo, | 
Ma tu non m' irrita: cerca la grazia 
Di lui da lui medesmo. 19 q' farollo 
Tosto venir: tu ti ritira intanto 


Sin ch'io gli de 
PAULINA nichi'10; BH RAHi Deh mi permetti 


















POLILTO 

ol 

; ol n. jo tel ripeto. 

Lasciami 50/0 K io Re Dir) 

Dig Ji tuo dolor m nifannt, € ìn mn 
}ì vincor tenta Poliuto, @ s0r5* Dee 

f p'otterrni che importunai do il padre. 









SCENA V. 


Felice e Albino. 





n 
PLIC Il come morlo? 
ni id pu Brutale ed emplo i 
Via Rdegnò la vitae disprezzo 1 tormenti, 
Senza sdegno mostrami, doglin 0 stupore. il 
Ed ostinato, è duro, ® finalmente : 


Come un cristian colle bestemmio in bocca. 


Venice E l'altro? 
ALINO 





te punto; 


Il dissi; e* non sì scuo 
ro, 


avvilito si mostra, nnzi più 
a dal patibolo fu tratto. 





En forz 









Ii vidi andar al carcere pur on, 
Ma mon ancor, 10 tel so dir, l'hai vinto. 
Fruice Ol me infelice! Ù 
Ognusno, 


Ti compiang 














ATMINO 

Fkuicg Nessun si quanta angoscia no intorno al. core. ; 
Di pensiero in perisier questalma vola, ‘ 
Rd entro d'uno in un altro dolore 
Sento l'amor, l'odio, il timor, la spem 
L'allegrezza, Îl dolor scuotermi a & i 
E:da sì varie passion son mosso Pe 
Che crediti non ubra, Or mi vorrei ' 








Crudel mostrare, or In pieta mi move, ‘ 

Or generoso esser vorrei Talvolta 

Sento un pensioro vil) che di rossore 

M' pinpie. Quest infelice, che pur segisi 

Per genero, m è caro, Odio quel cieco 

Error, che lo sorprese, e inentre piat 

La gun perdita, put sorrel salvario. 

Ma l'onor degli dei salvar pur deg 

"l'emo Il falmine loro, e quel di Decio 

Ed è mia dignità, min vita in rise io: Î 

Così per lui or yo! perdermi, ed c È , 

Perdetlo vo! per conservar me st 
Atnivxo ti RA RIO ECROL UL NODI IM Decio, 
TORO NO Li Dil Hanguo. 

Li TINO Boni nno i cristiani, è 

En tig Tao Ai I quando 

RE EI ATI pi MRS Vo | 

e, 50 pubblica è l'ofusa, 



































ATTO TERZO 


de dissimuli tu del tuoi Te colpe 

Con qual poi legge enstigar potrai 

in altri quello che ne' tuoî tu sollri? 
xl sangue suo riguardo nver non wuoi 
Gerivine a Decio, onil'egli ne disponga Ù 
Severo allor mi perderebbe, Il suo Sao 
odio e In possa più pensar mi innno 

A? casi miei. Sio differissi punto, 

Benchè magnalmo, e generoso ri TR 

$ uomo, ® nmante, e fù da me sprezzaio3 
Onde sdegnato de GR miei, "o 
Che mia figlia K i hnn tolta, e data 

Da mia morte otterrà da SIR ARIA) rta so» 
Per vendicarsi tutto par permesso, 
L'oveasion Commove tutti, e fordo,: 

(Nè mal fondato è il mio sospetto) forse 
Torna nl Sperari forse credendo tosto 
Veder pumto ‘Polinto, torna 

A quell'amor, che non beh spento è ancora, 
Pensalo tu se ja sun fervil'ira 

Mi scunserebbe d'aver salvo un reo, 

Se mi perdonerebbe, rimirando 

Per In clemenza mia tornati in fumo 
Novellamente tutti i suoi disegni. 

Degg'io dirti un pensier mio yile, e indegno? 
Lo scaccio, è’ torna; e mi Insinga, e annoja, 
E ambizion mel fa presente sempre, 
Quantunque io lo detesti, e lo ribut 
Poliuto de’ miei è qui il sostegno, 
Ma se, lui morto, l'altro la mia figlia 
Sposasse, io più diventerei possente 
Col suo favore, © mi farei più gramle 
Più che nol sono cento volte, e a forza 
M' entra nel core una maligna gio)az 
Ma ini fulmini il cielo a te davanti, 
Prima ch'io mai consenta a tanto vile 
Pensiero, e che sì bruttamente macchi 


Lu gloria mia. 















ALniNO >, 
| S 






TRLiCn 











































Tu non ne ne' capac8; 
Mu ti risolvi tu di dargli morte? 
Teuicn Vado al carcere suo Farò min prova 
Dì vincerlo, mostrandogli la morte, 
È poi vedrem quel che farà Paulina 
Aunso Ma che farai s® pertinace sì rosta? 
Fit Non mi stringer SÌ forte. In tal sventura 
n Risolver deggio, e non 50 che mì scelaa. 
uno Qual fido servo darti avyiso 10 VT 
Che In città per lui in si ribella, — 
teggi 
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Asino 















Nè softrir pud che a let tolgan le 
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de 
pù ultima speme sun, l'ultimo sa rue 
De ri suol, Nol suo-CA cer sicuro 
P poco lo credo; che tninto, a cinto 
E d'or banda Hall 





DL aprir so può. 
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irarlo qui 
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ATTO QUARTO 


SCENA 
Poliuto, Cleone e fre Guannit. 


Che vuoi da me? 
La sposa tua ti chiede. 
Oh presenza! oh terribile battaglia! 
Già. te vinsi nel carcere, Felice, 
Befle mi fer di tne minacce, e senza 
‘Terror ti vidi; ma tu prendi adesso 
Arme più forti. AR ch'io meno tenera 
I carnefivi tuoi, che "1 di lei pianto! 
Signor, che vedi in qual gran rischio io sono, 
Raddoppia al mio bisogno il tuo soccorso; 
P to, che appena di vittoria uscito 
Dall'alto cielo mie fatiche guardi, 
Tu, Nearco mio caro, pereliio vinca 
Un sì forte avversaria, nh mio Nearco 
Aîtn porgi al.tuo fedele. amico! 
Guardie, osuresta voi un conno mio 
Sewuir, non già per togliermi alla morte, 
Ji info pensier non è di qui fuggire; 
Ma bastando ii voi tre quia guardarmi 
Vorre' che l’altro n mo facesse tosto 
Qui Severo venir. Senza alcun rischio 
Credo che soddisfarmi in ciò potete. 
Sio posso dirgli un non so che, più 
Egli vivrassi, ed jo morrò contento, 
Cimuyr Se tu me lo comandi io yi vo tosto, 
Por. Se mon dn mo, da Ivi mercade ovrai: 
anne, non perdi tempo, @ tosto riedi, 
Cuiyn Qui frà pochi momenti a le ritorno. 
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poLiuTO 


SCENA Il. 


poliuto. 
fondo del teatro). 


no nel 


îeri 


sì ritiro 
è 0 lusing 
o del mondo, 


(Le guardie 
O misore dolcez 


piletti fuga jasim], 
O della carne indegno amor, ne ancora 


Mi volote Insciat quand'io vi. Inkclo 
Ah partite da n piacer], onori. 
ni date battaglia! 1) vostro bene 











Che 1 ) 

fi instnbil troppo» ed in un volkKe! d'occhio 

Tn nulla va converso; 0 se qual vetro 
anco 


Splende, qual vetro è fragile pus 
Voi il mio cor mai non Av te 
Fato pompa con me di vostr 
Bellozzo, 8 ininrno mi mostrate totti 
T nimici di Dio per di to Impero 
Gir baldan osi, e trionfanti. Ri save 
A vicenda mostrar sua giusta possi 
Che î più grandi confonde} © quelle spade, 
Chio pendor fa su | più felici Tel, 
Tnevitabilmente cadon pol 
A far profonde repentine piaghe. 
‘ligre di sanguo ingarda, iniquo Decio, 
Troppo questo gran Dio lasciati ha 1 suoi 
Tn tua balin. Vedrai qual sarà ‘1 fine 
Del tuo des Nicco, che il Svitn 
Già della Persì e cristiani vieno, 
A far vendetta. * jogui por, che tosto 
'Tosto morral Nulla salvar ti puote. 
Già nella nube, il fulmine già scoppia 
co cr endrà; mavritener: potrallo 4 
Tì tuo pentirti intempestivo € tardo, 
_Mi «rifichi intanto alla tun rabbia, 
Felice, ed abbagliar da vn più possente 
Rival si lasci, è colla morte min 
Lo faccia sposo di stin figlio, e faccia 
Servilmente eseguir del suo signore 
T'omat Ra luoghi; ch"io consento, 
PARA LEO mia morte, O mondo, 0 mondo, 
u fi per me nulla. Tl cor giù m'ardo 
una < I, IT 
D a divina fiamma, ln min sposn 
Sona per un ostacolo nl mio heno. 
; snnte, 0 ndornbili dolcezze 
Del cllo, voi slentte Pi 
ie vuol ricevorvi, e di voi 


è indarno 





vane 








ac 















ATTO QUARTO. 

Riplene l'alme, ributtar san lunga 
( * altro dolce Voi larghe promesse 
Fate, o più date 1680. 1 beni vostri 
Incostanti non Mono: In felfee 
Morte che attendo, oh come dolcemente 
Farammi far prestissimo passaggio 
Alle divine contentezze eterne ì 

Tu, divin fuoco. eternamente acceso, 
Tu mì farnì rosistere alla sposi 
Eccola; ma infiammato questo, cora 
D'un santo zblo, que che gia gli piacque 
Non cura piu; quest'occhi, risehlarati 
Dal divin lame, più tr non sanno 


0) 
Ne! begli occhi di let l'usato lume. 


SCENA IIL 
Poliuto, Paulina e (GUARDIE: 


Qual disegno, mia sposa, a Mme ti guida? > 
Vieni a dirmi battaglia, 0 n darmi nitat 
Un generoso amor ù guida forse 
In. mio s00corso, 0 vieni qui soltanto 
Per procnrar la mia sconfitta? E sei 
Qui dall'amore, 0 dall'odio condotta? 
Wien tu qui qual nimico, oppur qual sposa? 
In questi luoghi altri non hini nimiel, 
Che te medesmo, Tu se’ quegli solo, 
nun t'ama, che hai te stesso in odio, 
vwioi compiuto il sogno miot 
salvo il sei; ché ancor che Teo 
, sel innocente, 
n stesso, Ah di qual sangue 


Di chi qu 
Né ti dirò che 


te nulla a; 
rese, a i tuo 

E il tuo po che sperar tu possa 
Vedi, nè d' la destra 
ln giusta spemi n tronchi. 
Veggio di più: s i 3 
Speranze un alto cor ne pren: 
Che non aspira che n° fugaci beni 
Pieni ii cure, è pieni di parigli. 3 
Che morte poi ne toglie, e che ne funno 
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Scherzi della fortuna: OLE nel trono ti 
Doman nel fango: li lor colmo scontri 
resi tanti, 0 tanti che goduto 
in molto poco 4 vostri im 
piro id nitri Leni 
andozzo 
Una ir Ios 
da misura e fino, € 
invidia, al tino, E qu | 
Aro sì compra con q nitro infelici 
Giorni di vita, che mi ponno;t05! ne | 
ti 
I inte } 
Che non mi pòn d'un rsicuro? 
Piut sco de’ tuoi, cristitmi 4 I Sogn 
no tu pur fosti scato 
Toto mer \ tanto : 
il tuo sang poco: ma il uo sangue 
in tuo po *fu di tuavit i 
«porre come d'un Tetazzio 4 
Quelll'istanté che diede a telo vita, 
La diede al prence a] pubblico, nullo Stato. 9 
Po. Vorre' in ba jn perderla per esì i, 
Chie so qui Vben, qual giorno a noi no vien®. 
Dì Decio gli avi i T sOnO, 
Ed in moria del lor caro nome 
Imperador l'elessero | Rom 
Dopo tanti, e tanti nuni lo 
Vita al popolo, nl prence, ti sua Coror 
Ma DE ja deggio al Dio che me In diede; - 
eloria è morir pol suo s0y 
uni sara, poi per lo suo Dio morir 
piut Qual Di 0? : 
Pot. i Ferm sposa 
R_non è un vano Ildio co 
Ingensiblli, sordi, &d impo 
E sconci, e gunsti, 0 di leg 
0 d'oro, come n vol più piace, IK U Dio 
Dei cristiani; è nio Dio; il tuo, è di tutti , 
Che né in cielo, n& int ria NIN 4 
orra nltri ve n'linnuo, 


ninni CA ddmiina È 
PAUL dom) nel tuo con senza mostrarlo. 








tI È he idolntra e cristiano insieme jo slaf 
lo. À ingi sin clie Severo sin partito, 
Poi QI Nite mnio padre perdonar t pos 
o oi da dono del nio Dio mi enro: 





lié a' mic) futuri rischi 

i d: f T Le 

5 pi 1 lasciarmi di pentirmi il tempo: 

DUI nl corona all'entrar dell'arringo È 

% In porto mi conduce nl primo “ento, 
nto, 











PAUL. 


Pol. 
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Con farmi andar dal battesmo alla morte 
So tu Intendessi qual nulla & la vita, 
E quanto dolce questa morte sicu.» 
Ma perche aprir eli ascosì SnOÌ Le Ori 
AU chi Dio non tocco pur anco il eore? 
Grudel, che, pur mostrar degio il mio duolo, 
Ed un ingrato rinfaociarni crudele, 
Così m'amasti? questo mì griuirasti + 
Questo è l'affetto che per me to nutrì? 
Non ti parlai dell'angoscioso stato 
A cui 1 inconsolabile tun sposa 
A ridotta ke tu corri a morta, 
Ch' io credea cho l'amor Vayrebue al core 
Parlato assai, ne far forza i vole: 
A sensi tuoi; 103 il meritato e saldo 
Amor che m' hm promesso, & elio ri diedi, 
Quando b ir me vuoi per gira i morte 
Non ti cava una lagrima, bn sospiro ® 
Mi lasci, ingrato, e con gioja mi lusci? 
Nè a me la cel, anzi xuoi ch'io la vorgiat 
E insensibile & mie triste bellezze 
Ti sogni un hem di cui pon sarò % parte? 
D'imeneo t'ha così Bla di me sazio? 
È m'hai in odio, or che n te mì donnl? 
Qhime 





























PATLINA Ma questo ohime quanto a stento escel 


Po 


Piu 


Fosse principio almeno del folice 

"iuo pentimento, che, benchè forzato 
Pure mi benrebbe, + Ima, coraggio. 

p' si commove, 10 già pianger Jo miro. 
Piango, e piacesse n Dio, che questo pianto 
Ammollisse il tuo cor soverchio duro! 
‘AD quer misero stato, in cuì ti Inscio, 

Ben di quel pianto è degno, che Falletto 
Mi fa per te versar. Se iu ciel sì puote 
Qualche all'anno sentir, In tun sventuri 

Jo RIORREO nel clel; ma sen quell’ alta 
E di gloria, € di iuce eterna stanza 

Il giusto Jddio soffriv potra 1 mie) preghi, 
Se d'uno sposo udir yorra le voci, 

le pur fara della sun voce degni 

Gran Dio, del salva la min sposa meco, 














Deb ln salva, ch' ell'in troppa virtute 
Per non usser cristianal Ah se Vornnsti 
Di tanti pregh fa che ti conosca, 

E meco tami; ab non voler Insciarla 
Viver misera schiava dell'inferno, 

E Infelice morir pur come VYisso] 

Nhi misero che dici? e che mui brami? 























102 pPOLIUTO 
” o rangne 
Dot Cosa por cui darei tutto Ml mio 1 
PAUL PIUttosto,.e it 
Boa ro Invano si vuol fur di Li 
Quanilo men vi si per MICCO REGRt E 
È cemento ancor non venti 
E il folloo momen DO ET 
Marverrà, benché il quando, a 1h: lo cell 
PAUL dascin questo chim lot 
‘LIUTO RCA 
Ro5 Mon chel mio Dio, ma più ch mn m do: 
Paut i per il nostro imor, deli non Insciari 
Pot \ por il nostro amor, gui î mici Vr 
Piu. E abbandonarmi, © insiem sed DUE nol 
Pot To voglio sol condurti meco al cielo. 





Paut. Son sogni 1 tuoi 


PoLiuTo 
Paut. Oh strana ceciti 


POLIUTO 


Son verità celosti 





Oh lume eterno! 














PAUL amor mio la morte pi Di n? 
TOI vuol preferir il mondo 4 + io? 
a 0a Tora del; mai non m amasti 
Pot ciami in pace, e avve nturosa vivi. 
Paci, SÌ sì, ti lascerò; più non turbartà. 
lo vado. 
SCENA IV. I 

Polluto, Paulina, Severo, Fabiano € GUARDIE. 

Mau Qual disegno qui ti guida, 





Severo? E un cor sì freneroso puote 
Vonir qui ad oltraggiar un infelice? 
Po. Paulina, troppo un uom. sì degno insulti. 

Che solo i preghi miei qui l'han condotto. 
La min cattività, signor, mì sensi, 

S'io male usai di ci le leggi. 

Passessor d'un tesoro. ii degno 

Non sono, sofiri che prin di morire 

Ate il consegni; soffri ch'io con 

La virtu la più rara, che una donna 

Potesse nver dal cielo, all'uom più onesto. 

All'uom più saloroso che sia mai 

In Roma nato, e caro stato sal mondo à 

Tu di Jei degno se'; di te degna ella 

Né voler riflutarla da uno sposo, ; 

Che s' e' vi disunì, con Ja sua:morte 

Or v'unira, Quel vostro foco, un giorno 

Sì bello, non s'estingiyn: 4 lel tu rendi x 

Il tuo core, e Jn sua fede ricevi, 

E vivete felloi Insieme, e Insieme 
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ATTO QUARTO: 1 


Ecco qual bone a entrambi. 


Com 10, morit. 
1, N ) resta 

poliuto degia, Noa LULA ; 

A dir di più: guidatemi alla morte, 


Guardie, andiamo: 
SCENA Vi 


Severo, Paulina € Fabiano. 


Sreveno Nel mio stupor io sono 
"°° pella pu! cecità per iui confuso. 
Quel ch e' risolse € ano parmi. 
Che d'aver ben ndito 4 $ o credo. 
Un cor che ama (ma qu 
Conoscere tì puote, © non sil 
Un uom finto, quando sua 
Tu sel Ppza amentarsi, 
i inse l'amor tuo 
egli moedesmo 
do rivale? 


So ardiscon rifiutar per 
Cosa, per eni sì dovra 
, se îl mio desti 
propizio, a te fatto m'avesse #poso, 
Sol fatto adorator de* tuoi begli occhi 
Quelli i miel re, quelli sarieno stati . 
Sempre i miei numi; ® incenerito prima 
Stato sarei, anzi che mai... 
PAULINA Finisci: 
Temo di troppo udine, e che cotesto 
Aridor, che 1 primi ‘ardori tuoi somi la, 
DÌ te indegno, è sì mostri altine. 
Conoscimi. Sey anto appieno. 
Presso al 
E un solo istante a 
Benchè innocentemente, tu ne sei 
Cagione; ed io non so, Sé dando il core 
In preda a' desir tuoi, ardisti a qualche 
Speranza dar pur loco entro il tuo seno; 
Ma sappi che non v' ha sì crudel morte, 
A cui lo tosto intrepida non corra, 
Sappi, che non c'è pena entro Vaverno, 
Chilo-Bon sopporti, prima di macchiare 
O mia BORE ma con fa # 
Sposa il'un uom che in qualche mo \; 
Cazion della sun pomtene so.sì pic SUore 
Tu mi credessì, lo ben sapre’ l'antico 
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sno AN Fabiano, qual 
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o 
Ostra 
nulla 


jenoros 
li e volger tl pulo (I) ti 
"Tuicse talo sino tin ti DI 
Ji padee mio Negnr nol 
E ti teme. Deb 
Manda 1 mio 
Tu quel mis 
T'adoprn. en 
Difendi. 10, 89 
xa quanto più fin.il 
Tanto piu grande la 
icon var in vita 












ti chiedo; 
lo grande, 


loria fin. 













Il con - 
Di cui geloso sel; | ROSA 
Tin atto, che appartieni 200 aci AS 
a go selo non basta an un fama, 
i Suera più cara 


‘ti basti che colei, 





D'ogn'altra cos Or 
\ sin rebitrice.i jo, 

Di tutto quel ch' ella la più caro nl mondo. 
i sai Severo: nddio. 







Rammenti 
gisolvi solo qu 
E so non ser qua 
Voglio ignorarlo per pi 


into vuoi 
ì sperar ardisco 


rinrti ancora 








SCENA VI 
Savero e Fabiano. 


fulmine novello 

e, e in polve il manda! 
ggio, 

4 


Casen sopra il mio ben 
Quaudo il credo vicin lontano il ve 
Quando croilo nver tutto. ho tutto pi 
E n nuocermni ostinati la fort 
Tronca ogni min ape ippenn nat; 
Sor rifiutato pria ch' io m' oltra, o sempre 
'Tristo, 6 confuso, e pleno di ve Uil 
Sono in veder che ln sporanza 1 
Abhin osato rinnscere vilmente, 
E più vilmente ancor firsi palese: 

E che una donna infine in mezzo ad. uno 
Abjsso di sventure so ne vegnn 

La magnanimitate nd Insegriarmi, 
_Cienorosa non men che sverturita, 

Ki inumana quanto genorosa 

Tu sei, Paulina. Il tuo dolor con troppà 
Rigridezza un amnnte tirannoggio, 

Quo tutto tutto da' tuoi cenni pende 

DUO ue fin poto ch'fo perder ti debba® 
MIE SORERAA Vir debbo _ 
4 ] il le t'abbandonn? è desio 
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SEVERO 


ATTO QUARTO. 0% 
Con gens rosìtà non mai più nditn 
per darti n lui, br irlo di man di morte? 
Eh al suo destin questa famiglia ingrata 
Abbandona 4 gli si padro colin figlia 
Accordi, ® Poliuto con Fellco, 
Fa il consorte colla Sposa Quale 













Frutto nì tu di tun magi anim'opra? 
La gloria di mostrar n sì Eran donun, 
Che Severo Va glia, e cho la morta, 





E che m Ora uc 
Tì deercto del 
Senza ch la sorte, o Îl cielo ingiusto, 
Pon men al rischio, in cui perciò ti corrì: 
Rifiettl ben sienor; troppo tu arrischi. | 
Dunque un cristiano tu salvar vor [Red 
E ignori tu qual e, quale fu stmpr 
L'odio di Decio yerso Vempin setta ? 
Dn error così grande or tu commetti, 
Che di Decio 1 favor tutto toglie 
A un Uomo del volgo util sara consiglio. 
<'arbitro egli è de miel dr, di min sorte. 
Jo sono ancor Severo, e cui eran possa 
Sul mio dover, sullo mia gloria è VAN. 
Qui onor m'astrinze, soddisfar lo voglia: 
DI propizia o contrana © mela sorte 
Mostrisi pol, dell'incostanza sua 
Nulla nulla mi curo, e ge con gloria 
lo perito, mi chiamero beato. 

Ti vogl 1zì dir più, poiche 4 fidanza 
parlo con teco. La crisunana setti 
Non è quale si pensa: Odiati e' sono, 
Mn:l perchè nollo s9, Su questo punto 
Sol voER0 Decio ingiusto. lo curioso 
Voli informarmi de segreti loro; 
E° son creduti negromanti, © schinvi 
Del re d'averro, è SU questa credenza 
Gon ln morte punisconsi segreti 
Misteri, che di nol non. sono intesl 
Ma Cerere, Eleusina e Vesta nnch' esse 
Hanno i oro segreti 0 in Romn, e iu Grecia. 
E impunemente dappertutto noi 
Soffrinmo, cecetto. il lor, tutti ll dei; 


uta e che fu inginsio 
jel che a mela tolse. 


























Iù Roma: gli avi nostri n lor piacere 

D'un nom faccan un Dio: noi, che col sangue 
Redati abbinmo + loro errorà, Rea 

Il ciel dì totti È nostri imperadori 

Ma per dir ven di tante apoteosi 
Dubblo molto Velfetto esset pur debbe, 
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posiuto 












Hanno. cristiani un Dic 


Assoluto signori dj cu 


a tntto Quero 
fn d 










siamo troppi 
ima sono 





j de' orisuami 
setano Il Y Ja virtuto 
Amano, e fanno ti fin per noi de' voti, 
Che li pers®si tiamo; 0 dopo ta ito 
'fempo che no ji tormentinmo forso 
Si son mm ribollati, 0. nu mutinatià 
Quali soldati p fedeli mal 


Fbber i nostri Primi {pit Ferocl 
nostri 






Tnnocenti 1 costumi 





slo, € 




















Nelle taglie, a' carneno! 
Porgono il collo, 0 se INS iando sono 
Lioni, sono nel morire ngnelli 


& 





Troppa pietà mi sento nl cor. por 
E difenderli voglio Or da Felice 


Andiamo, © dal suo genero 81 din 
SELE 9) 
Principio & l'opra Appaghisi ad un tratto 


Paulina, € la pietà, In gloria mia. 
FIN DELL'ATTO QUANTO. 








FINÈ DELL'ATTO QUARTO. 
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ATTO QUINTO 


SCENA L 
Felice, Albino e Cleone. 


Fruce Vedesti, Albin, quanto 6 Severo scaltro? 
E quanto e' m'odia, e quanto 10 miser sono? 
Aumno Un rival generoso in lui sol veggio, 
E in te sol veggio un.rigoroso padre. 
Fenice Come distingui mal dal cor l'aspetto! 
Egli ‘in suo core odia Felice, è sdegna 
Paulina, e se l'amò già un giorno, in oggì 
Gli avanzi d'un rival di iui ndegni 
. Stima, Egli parla in suo favor; mì prega, 
E mi minaccia, e rovinarmi vuole, 
&' io grazia non gli fo. Di .spaventarmi, 
Generoso fingendosi, sì pensa; 
Ma troppo é mal ordita questa tram 
E romperla saprò. De’ cortigiani 
M'è nota la politica: di Iut F P 
>jù scaltro io sono, e in van s'infuria, e grida 
Ch' io vedo gia quel ch' o* vuol far con Decio 
Se ottenosse da me quel che mi chiede, 
Men farebbe poi reo: ‘salvando Il suo 
Rival, me poi sacrificar vOrria, G 
E s'io fossì uno Stolto, in questo laccio 
Mi firebbe cascar, ma più diftida 
Un vecchio cortigiano; e’ vede quando 
| Si dissimula, e finge, ed io gio tante b 








Aunino Signor, soverchiamente tu ditfdi. 
( leuce Ln scienza ili corte in ciò consiste. . 
Qunndo cagione ba un uom d' odiarci, nol 
Dobbiam pensar che. di tradite e cerca: 
E del su'affetto ditfidar dobbiamo. 


mi 










ì 






nn 7) 


J08 i 

coil genero non aan 

Pensi 1 Su DI A 3) 

Glicordini ribbidirò cu: At 
ALMNO An soncedilo 10 sin alta * n si ae 
duc am ia concerlerebbe, 


iwando or lui, 





pauice Ma Decio 
















Ì 
| id altro nom far Jul 
Ì Che mo pî cipitar con esso Insieme. 

Xipixo Ma Severi prom a iononi no 
Ì FELICE | odio di Decio più di ini conosco 
I Ga salrando ani, 0! Lollendessa, 
i So Sali sinerehbe, insiem, col 

Voglio però tenute un'altra vio 
rimando, 


Ei qui Poliuto, 6 84, 
svolgera quest uitimo sforzo, 
ir di qui dategli morte. 





Ver 

Se non 

Vol ns 
ALmixo Rigoroso 
FELICE 


Sins 





#1 comando x 
Jo farlo deggto. 


giore. 





far riparo a un mal m 
Gia in suo favore il popo sl ribi 
E pur pr meilesmo a me l'hai detto, 


E per lui 214 tanto affetto dimr 
rne temo. 


bramo 















Che E 
Gol nuoyo di. 
{forse iqi 





far tosto VEL 
rmì se 1 


E Severo per 

Subito n calunmis 

Dì qualche intellizenza. E' mi bisogna 

Parar il colpo, che fatal mi fora. 
Atvino Quarto dannosa è Ja troppa ac rortezzal 

N'utto ti nuoce, tutto ti rovina, 

Ombra tutto tl ina guarda bene, 

Che il popol con tal morte-mon s'inasprà. 
: E più& uliri Invece d'achetars). 
Fruce In s‘idirerà quand'e' fin morto, 

E ne ardirà violente mostrarsi, 
Basterh dolcomente alil'insolenz 
Di Iuì ceder alquanto; 0 Sia ch vuole, 
Avrò compluto il mio dover; mo viene 
Qui Polluto. Procuriam salvarlo. 
Guurdie purtite, e guardute la porta. 






































SCENA IL 
Felice, Poliuto e Albino, 


Fruicg Misero Polmto e tanto dunqun 
lit vitat Eu cristiani legge 
Jomanda che s'abbandonilo 1 suol? 
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ATTO QUINTO. 100 
jo non oilio la vità nmo usarne, 
Nin senz ero schiavo; a sempre vogio 


pronto mostrarmi renderla a quel Dio 
Che me la dié. Così tazioni commnudi 
tinna legge. A tuttì in questa 
xeno 3 cammin vero di vita 
* hi I intelletto ha sano. 
so în cui ti getti È 
gloria a cui ascendo. 
vimen tu dammi tempo; 
dad. cristiano tu m? insegna 
Ned istroirmi di tun fede sdegna, 
Odi me re iderni conto al tuo Dio, 

Eh del giudice tuo non forti beffe. 

Che a lui non fuggirai. Agli ot 
Sono i pasioni e | regi egual 
(Col tuo vendichera de' suol il sangue. 
Più non né Spargero: chécchéè ne Siegua, 
+ soffrirò che chi è cristiano il sia, 

rò protettore. 

























Ne 
Anzi n'uccidi, 


TO. 
Che stromento sarai del nostro bene. 


n maggior bene d'un cristian consiste 
Ne tormenti che soffre e per luì sono, 
Dolce merce le più crudeli pene. 

Dio che 'l centuplo rende delle buone 
Opre, per me più renderci heati 
perseguitar ne fa. Ma tai misteri 

Per te nom sono ancor facili e w' suoi 
Filetti soli ne fm parte Iddio. 

To non m? intingo è voglio esser cristiano. 
| perché ti ritardi un tanto bene? 

1 presenza importanit.. 

d Di Severo? 








: per'ini contro di te tanti ho finta, 





Dissimula per poco infin ch'e' parta. 
Felice, e non t' infingi? A' tuoi pagani 
Porta, ngli idoli tuoi Pavvelenato 

Mele che spargon qui le tue parole. 
Nulla teme un cristiano e Il a finge 

Ed agli occhi d'ognuu sempro è cristunto. 
Il zelo di tua fede ti seduca, ‘ 
Se corrì a morte pria d’'ammasestrarmi 
Invano io qui ten ‘parlerol; chè questo 

È un don del cielo e nol della ragione, 
È in cieto, in faccia & Dio più facilmente 
Tosto otterrò che te ne faccia degno. 
Troppo mnffiggera tua morte intanto. 
Tu te ne puoi rifare agevolmente, 
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Mani tì giuri, 
si dommi. 
solo 

ni to corri 

potessi 
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tuoi i 
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h'io mai sie 








)ar toglieri all'abisso in € 
a per imadagnar tempo. ode 
barti in vita dopo ln partenza 
rhior di Decio; ma giù troppo 
ggini gli omnipossenti dei 
ite, o porger loro incenso, 
mia obime, Paulina veggio! 


yun lusîn 
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)h ciel! 
SCENA IIL 


Felice; Poliuto, Paulina e Albino. 





Chi di voi oggi a me da mort 
ii o d'uno a vicenda dell'altro? 
ghe la natura o Vlamore ? 
otterrò dal padre o dallo sposo? 
allo sposo 

Con severo vir 
Uccidimi, crudel, senza oltrazi 
Amor, pietà, mi spinge a cons 
Poiche angosciosa ti rimiro tanto, 
E #0 che un altro amor sol può quarirti. 
Se t'accerero un dì l'alte sue doti, 
Perder non denno Ji loro dritto nu i 
Tu l'amî, s' ama e sua cresviuta glori 
Cridel, che ti fec'io che sì mi tratti? 
Sprezzi ln fedo mia per rinfieciarmi 
Uni conì forto amor che per te vinsi ? 
Vedi, perchè vincessi il tuo rivale _S 
Quant' io barbnra ful con me medesmai 
Quanto pugnni per darti un cor che al 
Suo vincitor dovevasi & ragione; 


Né pie 
uila 
Parla 
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ATTO QUINTO. 200 
ato non sei piffatto, ah teco 
Pugna 0 ti vinci, onde a me tu tì rendal 
i ‘esempio mio vinci te stesso, 
6 guida sia la mia virtute; 
xh fa ch io da te stesso la tna vita 
ide alle tue leggi soggetta, 
yiver possa! nb sposo, 
jeghi a' mici giusti uesiri, 
Bada almeno al mio pianto, n° sospìir miei, 
Né render dis: 
pot Jo gia tel dis L 
= ‘pivivi con Severo o morì meco. 
Jo non spregio il tuo pianto o la tua fede 
Ma invan nell'amor nostro ti confidi, 
Chio più non ti conosco per isposa 
Se tu non sei cristiana e questa basta. 
Torna intanto, Felice, all'ira e sopra 
Quest'empio i numi venale Ro stesso. 
ì, padre, appena mer ta perdono 
Faot: di IRE Arto, ma sei pure è stolto, 
Tu ragionevol ‘sei. Troppo è possente 
Natura, e | dolci suoi legami sempre 
Ne incatenano il core. Un padre è sempra 
Padre, e con questa sicurezza ancora 
Qualche languida speme in cor.io nutro. 
Volgi il paterno ciglio alla tua figlia, 
Che morra dietro Qquest'amnto reo, 
Nè SPIRA li dei il 800 castizo, 
Che insiem confonde l'innocenza ell fallo. 
E cangia, raddoppiandosi, in ingiusto. 
Rigor la giusta pena. destin nostri, 
Che tu già inseparabili rendesti, - 
Insieme denno renderci felici à 
6 render insiem miseri ci denno. 
E ben crudel ti mostreresti quando n 
Sciogliessi un nodo che tu stesso hal stretto. 
Separar non si ponno i nostri uniti 
Corì senza stracciarii. Ma ti veggio. x 
Impietosito gia del mio dolore, LI Va 
E molle il guardo volgere al mio pianto. | 
Feuce Si figlia, è vero. Un padre è sempre padre 
Nulla il sacro caratter@ ne puote È 
Mai caneellar; non ho di sasso il core, 
I ammollito m'hai : le mie preghiere 
A questo stolto colle tue rivol 
Poliuto infelice! e tu di. 
Sarai tu sol? Non yuoi tu, 
Degno il tuo fallo rendere 
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Lagrime spettatore esser 
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Pot 
FRLICF 


Pot. 
Felici 


PAUL. 
Filo 


poLiuTo 


i amore 
Senza moverti punto © tanto. horas E 


Né più co josci il suoc 
E amicisin per Juno e n PIA 
Non bol tu dunque più vuol tu 

Perché MM torni 
Angosclosi prostr 
Quanta inutile è 
Dopo d'aye 
E fattomi 
Ed nver pos 
E mostromi 
Sete sì 
1 inter 
Viunite insieme? A 8 
KE prin di trionfar, tante na 
Vincer bisc Troppo ln 














sr ipporre 1 Dio 


li Dio: dopo tai 
. h dell inferno dI cannil 












lu terra che dl 
soll sro, Un Dio, che noi 
Amando d'un amor sommo, infinito, 
Vituperosamente D' r noi volle 
xorir; che wuol, da questo amor indotto, 
Vittima cliscun giorno es offerto 
Sol per ben nostro mi perché pi arl io 
A Chi non puote intendermi? Vedete 
Qual cieco error vol difendete. Voi 
I più neri misfatti attribuite 
A' vostri dei; non n punite alcuno 
Che in ciel non n'abbin il vostro gran Tonante; 
La prostituzione, l'adulterio, 
L'incesto, Il ladrocimnio, l'assassinio, 
Tutto infin quello glie piùù 5) detest 
DÌ tutto esempio danno 1 vostri ile 
Profinato ho il lor tempio; i loro altari 
Ho rotti 6 ancor se fatto non l'avessi 
Ancora lo farci ed al e etto 
Non di Felice solo e di 
Ma del senato e di Ue 
AI mio giusto furore amento 
(ede la mia bonta. Morì, 0 gli udora, 
To son cristiano, 

Scellerato, morh, 
O adora | nostri dei, jo tel ripeto. 
To son cristiano. 


Che il < 
Tremi 






































AE . . Huaait Dnro, ostinato! 
old nti, s'esoguisca Il mio comando. 
U! i menite? 


Alla morte. 








A'TTO QUINTO. 
Anzi alla gloria. 
PoLIUTO, \ja sposa addio, Fa di me ti rammenti. 
METE ti voglio, © vo' morir se muori. 
paul Si sion segnirmi, o i tuoi errori Inscìn. 
Pol. ‘toglietelo al mio sguardo e m ubbidite. 
Frick Poich e' vuole perir voglio ch'e' pera. 





SCENA IV. 
Felice e Albino. 


- ; Violenza i! mi feci, Albino, nl core, 
FgliCE VE farlo dovetti, chè la mia 
Bontà m'avrebbe rovinato affatto. 
palesi Il popolo ora in sua mibbia, 
Severo furioso ora minato, d 
lin mia sicurezza ora ho provvisto. 
Che dici tu della di lui durezza % 
Vedestu màì un uom tanto ostinato ? 
Or soddisfatto ho lo mio spirto afilitto, 
E tutto fei per ammollir quel core 
F sommamente vile anzi mi finsi; 
» Ma Vultime su' orribili bestemmie 
M'han d'ira è di terror tanto ripieno, 
Che, benche a stento, me medesmo vinsì. 
ALniso Questa vittoria tua fors'anco Un giorno 
Maledirai, che di troppo nera opra 
Ha faccin e di Felice e d'an romano 
Indegna sembra, avendo ora tu sparso 
Il proprio sangue con la DIODDA destra. 
Fiuicr Così un tempo il versaro 6 M 
E invece di scemar, lor gloria crebbe. 
Avrien gli antichi nostri eroi aperto 
Il proprio fianco, quand’avesser sconto 
D'aver nelle lor vene un sangQue impuro. 
Ausso Questo tuo zelo ora tabbaglia; e quando 
Meno caldo sarà, quando vedrai 
La disperata tua figlia coi idi 
È E col suo pianto ricercarti Il core? 
Fruce ‘Tu mi fai rammentar ch'ella ha seguito 
Il traditore, e che puote col pianto 
E colle grida disperate opporsi 
AI mio comando. Vanne dunque, corri 
Ad impedir del suo dolor l’effetto, 
E dal tristo spettacolo la togli 
NESSO S la consola. Ma perchè non parti? 
xo Nou occorre ch'io vada: ella qui riede. 













—____ 





anlio e Bruto, 


13 





pOLIDTO 


114 


SCENA V 


Felico, Paulina « AIDInO. 


yaro padre, 





i Compisci l'opra tun, ba 
EN Dein cila, SAC rifica mo pure To 
Gh'io ben ne sono degna, alla tua TaS ia» 
Ln figlia uniS i al genero: e che tardi? 
La virtù È no fallo stesso vedi 
Rodi nutrir la tua barbarie or hai 
î il mio consorte 









Im me simil soggetto; 11 IMI 4 

Me pur morendo illumino, Col suo 

Sangue, onde i tuoi carnefici pur ora 

Cost n in'hanno, li occhi miei nperse. 
To vedo, 10 credo, 10 so disingannata 

Or sono e n me hattesmo diè quel sangue. 

Non te l'ho detto nssni? Io, son cristiana. 

Per serbar il tuo grado, il tuo potere 

Gecidi mo; Dec io e Severo ter; 

Ticcidimi, se VUOL viver sicuro, 

Che Poliuto a St felice morte 

Mi chiama, € veggio Nearco € lui 

‘Tender ver mo le br nh tu mi guida 

A veder li tuoi dei, ch'or io detesto; 

Tissì ne rupper uno ed i restanti 

To romperò; da me spre zar vedrai 

Quegl'impossenti fulmini che vol 

Nelle man lor poneste è che temete; 

} santamente alle paterne leggi 

Fatta ribello, sottrarrommi un tratto 

AI dover d'ubbidirti. B non pensarti 

Che dal dolor sin masso {l labbro mio, 

Che sin l'angoscia: me ln grazia soln 

Or move; e ancor tu vuoi ch'io lo ripetn. 

To son cristiana: con la morte mia 

Assicura la mia, Ja tua ventura; 

Per me, per te fia dolce vin simil colpo, 

Che te assicura in terra e me nel cielo, 
















SCENA VI 
Felio?, Severo, Paulina, Albino e Fabiano. 


Seveno Padre. orudel, politico infelice, 

D'un timor vano ambizioso schiavo 

J Politito è morto? H tu ti pensi : 
Con la barbarie tun serbar tuo grado? 











ATTO QUINTO. no 
* o favore 
\ | prome o ll o favore, 
maveni Dido ece d salvarlo? 
oso pregoli minaccia e SONE di 
syolgorti punt sl me TE Do a DE 
> ni credi In sggnte? x 
O grai in proy® che Severo mal sta 
En sj vanta di quel che far uon puote. 
v ovinarti, ch'uno 


Addio. 


tua s 
ascoltami tranquillo, 
jr ti voglio. 


Feli08 


I ù 


siuto impeto cedo, 
som prenda, io faccio 


| santo zelo 










] vero 
Or pregta e rimando tutti È 
Dietro la figlia e il Figi le Di in 
Ì di'me un cristiano 


Un martire fecr io; 
orte. do 





ili a' vostri dei 
e l'è Paulina; 






Feiitk Chi i è cogion ringrazia! 

Severo Chi non sarebbe. DETAZIANO io 
Da spettacol sì tenero? Non fansi 
Qt Piro iii de 

vostrì cristiani, che da. 

Perseguitati sono IO) RE 
Dal resto de' mortali esser di 
Così innocenti vivono, che il 
Ne debbe loto qualche 
Quel sorgere forti q 


ub 
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miu delle virtu volgari 






Oppress 
Noli | E 
A dispetto d'ognun. Somprit 


în affetto. lo carl compro pit ebbi 
con ruolo 




















Mordk lì vidf o un formia forse meglio 
Conoscerolli. intanto abbiaki Oguno 1 
I numi suol e a moilo suo adori i 








Nè, 50 oristinno 8 i, di me temi (CH 

Chi li amo è se protessili sinora 

Non voglio In te perseguitarii nulesso. 
La dignitate tun serba, < riprendii 

Servi bene il tuo Dio col tuo govrano, 

Di cui la grazia jo perder vozili o fure 

Cho a cotanto TIgori cì pong fine 

Quest odio ingiusto.il dìisonora troppe 

Compin il ciei per tuo mf 70 vnn umntopra, 

E per dartene mierto un giorno iutte 

Le veritati sue sinto t'ispiri. 

E nol benediciamo il fortunato. 

Evento E andiamo & seppollir 1 nostri 

Martiri ed a baciar jor sacri corp! 

En porlì ili degno locoi ® dnppertutto 

Facclum 8 snar il gran nome di Dio. 
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